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81őszó

..Nikodémus" cimű elbeszélésemnek terve már diák­
koromban született meg. Vázlata azóta hevert íróasztalom
egyik fiókjának mélyén. Egy folyóiratban olvastam akkor
Pontius Pilatus feleségének, Claudia Proculának legendá­
ját, és ez adta nekem a gondolatot, hogya legenda tárgyát
egy elbeszélés keretében feldolgozzam. Maga a gondolat
nem aludt el bennem soha, időnkint hozzá is fogtam a
munkához, de annak megvalósításából azért nem lett
semmi, mert nem éreztem magamban sem hivatást, sem
rátermettséget ilyen nagy feladat megoldásához. Nem
mertem egy történet megirására vállalkozni, melynek egyik
cselekvő szereplője sziikségszerűleg maga az Úr Jézus
Krisztus, lsten egys.zülött Fia, az emberi nem Megváltója,
akinek isteni Személyér egy regényszerű elbeszélés köz­
pontjába állítani majdnem szentségtörésnek tűnt fel nekem.
Hiszen a világirodalom legnagyobbjai között is csak igen
kevesen akadtak eddig, akik erre a nehéz feladatra vállal­
kozni mertek.

Ha eddigi aggodalmaimat most mégis leküzdöttem és
deresedő fejjel újból előveitem a több mint harminc eszten­
dős vázlatot, ennek egészen különös okai vannak. Kato­
likus közéletünk egyik fogyatékossága, hogy nálunk a
művelt katolikusok legnagyobb része is szinte hihetetlenül
hiányos ismeretekkel rendelkezik a vallási élet terén. l gen
sokszor tapasztaltam, hogy hitéletet élő és e mellett a
katolikus közéletben is szereplő egyének még szent val­
lásunk legfőbb alapját, a Szentírást sem ismerik kellően,
és ezért képtelenek arra, hogy vallásunkat és Egyházunkat
a különféle oldalakról jövő támadásokkal szemben, ame­
lyek pedig ma igen gyakoriak, hathatósan megoédjéh, Sőt
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azáltal, hogya vallás alapvető igazságait nem ismerik,
gyakran maguk is súlyos tévedésekbe esnek és ezzel
akaratlanul is hozzájárulnak ahhoz, hogy vallási téren tel­
jesen téves és hamis vélemények és fellogások terjedjenek
el széles körökben.

Vallásos irodalmunk, hála Istennek, ma már igen
magas szinuonalon áll és a vallási kérdések iránt érdek­
lődőknek módot is nyujt: arra, hogy ismereteket szerezze­
nek a vallási élet minden terén. Amde a mai hajszolt élet
melleit hánynak van ezek közül ahhoz ideje, hogy több­
nyire elvont és kevésbbé szórakoztató tartalmú könyveket
olvasson, melyek akár az egyháztörténelem, akár a kato­
likus erkölcstan, a katolikus bölcselet avagy a ezentirás­
tudomány terén mozognak?

Vannak azután kitűnő folyóirataink is, melyeknek
olvasása révén ugyancsak bővíthetjük vallási ismeretein­
ket, de ezeknek olvasása is sok időt igényel, mellyel ma
csak igen kevesen rendelkeznek. A művelt katolikusok
között is kevesen vannak tehát, akik katolikus folyóiratok
vagy a vallásos szakirodalom terén mozgó könyvek olva­
sása útján szerexnek vallási ismereteket. A napi nehéz
munkájától elláradt embernek ugyanis inkább szórakoztató
olvasmányra van sziikség« és ezért kevés szabadidejében,
amely olvasásra rendelkezésére áll, sziuesebben vesz
kezébe egy regényt vagy elbeszélést, mint komoly, több­
nyire elvont tartalmú írásokat.

Nagy hiányt pótol vallásos irodalmunk terén a Szent­
írásnak legújabb teljes kiadása is, ámde a Szeniirás és
különösen az Ószövetség, nem könnyű olvasmány, szóra­
hoztatának pedig nemigen nevezhető. Ezért a Szentírást
is viszonylag csak igen kevés laikus katolikus olvassa
rendszeresen és ez az oka annak, hogy e téren is igen
hiányosak a legtöbb katolikusnak ismeretei. Ezenkívül elég
sokan vannak még úgynevezett jó katolikusok is, akik talán
bizonyos modern társadalmi és politikai áramlatok hatása
alatt ma némi ellenszenvvel viseltetnek a szeriniiik zsidó
eredetű Szeniirással, különösen az ószövetséggel szemben.
Idézik a Szeniirás egyes részleteit és ezek kapcsán ki
akarják mutatni, hogya Szentirás nem alkalmas arra,
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hogya mai kor embere annak olvasása által vallásában
megerősödjék. Ezek elfelejtik, hogy az ószövetség több­
ezer évvel ezelőtt íródott és szerzői azt elsősorban saját
kortársaik részére írták, figyelembe véve azok műueltségét,
tudását és felfogóképességét, De elfelejtik azt is, hogy az
ószövetség mély értelmét csak az foghatja fel igazán, aki
nem a szentírási szöveg szószerinti értelmét nézi, hanem
áhítatos és hívő lélekkel keresi az abban rejlő mélységes
erkölcsi igazságokat és e mellett igyekszik meglátni azokat
az összefüggéseket is, melyek az ószövetség és az annak be­
teljesülését képező újszövetség között fennállanak. Ami
pedig a Szentírás történeti részét illeti, a modern tudomá­
nyos kutatás mind újabb és újabb bizonyítékokkal szolgál,
melyek a szentírási történetek hitelességet igazolják.

Jézus születése előtt, mint Isten választott népe, a
zsidó nép őrizte az egy igaz Istenben való hitet. Az
ószövetség egyes könyveinek szerzői ezt a hitet akarták
népükben fenntartani és megerősíteni, de e mellett állan­
dóan ébren akarták tartani a megváltás nagy gondolatát
is, Az ősszülők bűne megfosztotta az embert az istengyer­
mekség boldogító öntudatától, melyet egyedül a megbán­
tott isteni Felséget kiengesztelő Megváltó végtelen értékű
áldozata szerezhetett vissza az emberiségnek. A bűn követ­
keztében sötétségben vergődő ember vágyott a világosság,
a megváltás után, amely megnyitja részére újból a menny­
ország kapuját, amely a kezdet kezdetén már akkor zárult
be előtte, amikor Isten az ősszülőket a bűnbeesés után a
paradicsomból kiűzte, Ezért vonul végig az egész ószövet­
ségen a megváltás utáni vágy, amely csak akkor nyert
kielégítést, amikor a keresztfán szenvedő Istenfia halála
percében kimondta azt a szót, hogy: "Beteljesedett",

Erre a nagy pillanatra készíti elő az ószövetség az
emberiséget és a zsidó nép tragédiája éppen abban rejlik,
hogy nem hitt saját prófétáinak, akik pedig előre meg­
jövendölték mindazt, ami az Újszövetségben valóban "be­
teljesedett" és mert nekik nem hitt, nem akart hinni Annak
sem, akir ől jövendöléseik szóltak. Anyagias gondolkodásá­
ban a Megváltótól anyagi meguáltási, fényes és hatalmas
földi országot várt és azért fordult el tőle, mert nem
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aka~.~a elfogadni azt az országot, amely "nem e világból
valo .

Az önmagára kimondott szörnyű átok: "Az ő vére
mirajtunk és a mi gyermekeinken!" azóta nem engedi ezt
a népet nyugodni, de űzi, hajtja uilágrészriil-uilágréezre,
országról-országra és űzni fogja mindaddig, amíg be nem
teljesül rajta az utolsó jóslat is, mely szerint "leszen egy
akol és egy pásztor", de ez csak az idők végén lesz, amikor
megjelenik majd az Emberfiának jele az égen, és eljön
újból Ő is, hogy ítéljen eleveneket és holtakat.

Irásomban arra törekedtem, hogy az ószövetségnek a
Megvá1fóról szóló jövendöléseit és azoknak az újszövet­
ségben történt beteljesülését lehetőleg érdekes és szóra­
koztató elbeszélés keretébe foglalva, elvezessem olvasóimat
Ahhoz, akiről az Irás szól, és aki azt mondia magáról:
"Én vagyok az út, az igazság és az élet." Ha ez nekem
csak némileg is sikerűlt, elértem legfőbb célomai.

De ki akartam muiatni azt is, hogyafajelmélet,
amelyre ma olyan sokan esküsznek, nem új keletű. Mert
fajvédők voltak már az ókor nagy népei, és fajvédők voltak
a zsidók is már akkor, amikor nem fogadták el Megváltó
gyanánt azt a Jézust, aki nem faji alapon akarta felépíteni
országát, hanem azt mondia apostolainak: "Tanítsatok
tninden népet, megkeresztelvén őket az Atya és Fiú és
Szenilélek nevében" és ezzel már eleve elvetette azoknak
a tanítását, akik mindenekfölé helyezik a faj és vér kul­
tuszát és nem akarják követni azt a parancsot, amely a
kereszténység legfőbb alapja, de egyben az egész emberi­
ség legdrágább kincse is: .Szeresd felebarátodat, mint ten­
magadat!"

Az isteni Megváltó közel kétezer évvel ezelőtt meg­
mutatta az emberiségnek az utat, melyen nemcsak egyének­
nek, de nemzeteknek is haladniok kell, amikor a szereiet
törvényét tette a vallás alaptörvényévé. Jézus óta ennek
a törvénynek kellene uralkodnia az egész világon, és ha
még ma sincsen "békesség a földön", amelyet az angyalok
szózata a Megváltó születésekor ígért a "jóakaratú embe­
reknek", ez azért van, meri az emberek sutba dobták a
szeretet isteni törvényét, mert lomtárba tették a szeretetet
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és helyette, tehát az isteni szeretei helyett, annak ellen­
kezőjét, az ördögi gyűlöletet tették nemcsak egyéni életük­
ben, de a nemzetek életében is cselekedeteik rúgójává.

A ezeretet Istenének nevében bocsátom útnak ezerény
munkámat!

Budapesten. az 1940. év pünkösdjének ünnepén.

ID. DR. KRAY ISTVAN BARÓ

9



Első fejezet

Az angyali üdvözlet

Tavaszi alkonyat rózsaszínű fénye szelíden omlott
széj jel a vidéken. A nyugati égbolton tornyosuló felhők
széleit bearanyozták a már leáldozni készülö nap sugarai.
Egy pálmák és ciprusok által övezett lankás hegyoldalon
terült el a kis Názáret városa. Kőből épűlt házacskáí lapos
tetejükkel szinte hivogatólag integettek a közeledő vándor
felé. A városka többnyire szegény lakói a hegyoldalban
lévő természetes barlangüregeket is felhasználták lakásaik
építésénél, úgyhogy ezek az üregek képezték a lakás egy
részét, és ezekhez volt mintegy hozzáragasztva a kis házak
kőből épült és lapos tetővel ellátott elülső része. A hegy­
oldalon végighúzódó sziklás út mentén kovácsműhelyállott.
Az esthajnal csendjét csak a kovács egyhangú kalapács­
ütései szakították félbe, aki éppen egy szürke öszvér lábára
szegezte fel a műhelyben lobogó tűzből imént kiemelt
patkót. A kovácsműhely szomszédságában is állt egy ilyen
kis ház. Mellette sudár pálmafa ágai mint természetes védő­
ernyő húzódtak lapos teteje felé. A fán fülemüle fészkelt.
A parányi madárka gyönyörű éneke összevegyült a kovács
kalapácsütéseivel. A ház ajtaja nyitva állott s azon át
ötven év körüli nőt lehetett látni. Az ajtó mőgőtt ülve
varrogatott, de amikor lassan sötétedni kezdett, abbahagyta
munkáját és tüzet rakott a házikó épített részében elhelye­
zett lakószoba jobb hátsó sarkában lévő tűzhelyen. Amikor
a tűz már magas lánggal égett, a nő vizet merített az ajtó
mellett a földön álló kővederből egy cserépből készült főző­
edénybe és azt háromlábú vasállványra a tűz fölé helyezte.
A víz nemsokára forrni kezdett és ekkor kivett a fal mellett
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álló faládából egy már előre megtisztított halat és a forró
vízbe tette. Amikor a hal megfőtt, a láda mellett lévő fa­
állványról elővett két cseréptányértés azokat alacsony
kis asztalra helyezve, közibük tette a gőzölgő edényt, majd
pedig kinyitotta a részben már a barlangmélyedésben lévő
szomszéd kis kamra ajtaját, hogy ott buzgó és ájtatos imába
merült leányát kihívja a szerény vacsora elfogyasztására.

- Mária, - szólt a nő imádkozó leányához s hang­
jából kicsendült az anyai szeretet melege - jöjj, édes
leányom, fogyasszuk el a Zebedeustól ma kapott halat és
azután elmondva esti hálalmánkat. térjünk nyugovóra.

Anna asszony hívó szavára kijött a kamrából Mária,
megállva az asztal előtt, imára kulcsolta kezét és' anyjával
együtt elmondta az asztali áldást. Mária igen szép leány
volt. Magas, karcsú termetét bőujjú, fehér köntös takarta,
melynek ráncait derekán égszínkék öv fogta össze. Dús,
aranyszőke haja hosszú és kissé göndör fürtökben omlott
le vállára és hátul egészen övéi g ért. Szabályos arcának
vonásai szinte túlvilági szépséget tükröztek vissza, hosszú
szempilláktól övezett nagy, fekete szemeiből forró gyermeki
szeretet sugárzott anyja felé. Feltűnően értelmes tekintete
gyermekien szelíd és kissé bánatos volt. Ragyogóan tiszta,
de egyszerű ruhát viselt, amilyet akkoriban Palesztinában
a szegényebb néposztályok leányai szoktak hordani, de
tartása és egész lénye igen előkelő fiatal hölgy benyomását
keltette. •

A két nő szótlanul fOiyasztotta el szerény vacsoráját s
utána Mária anyjával együtt hálaimát mondott, majd el­
takarítva az ételmaradványokat, lemosta és megtőrőlgette
az étkezésnél használt edényeket és visszahelyezte azokat
az állványra. Időközben már teljesen besötétedett, és mint­
hogy a tűz is elaludni készült, Mária meggyujtott egy
mécsest és azt az asztalra téve, előkészítette édesanyjának
a szoba hátsó sarkában lévő éjjeli fekhelyét. Anna be­
reteszelte a szoba külső ajtaját és azután leányával együtt
letérdelve, elmondták szokott esti imájukat, majd Mária,
jó éjtszakát kívánva, gyöngéden megölelte édesanyját és.
visszavonult kis kamrajába. A kamra egyszeru berendezése
mindössze nagyobb ládából és két kis ülőkéből állott. Az
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egyik sarokban a földön elhelyezett vastag pokrócok képez­
ték Mária fekhelyét, a másik sarokban lévő kopott kis
szőnyegen szokott térdelni, amikor imádkozott. A kamra
parányi ablakán beszűrődötta telihold ezüstös fénye. Anna
időközbenmár elaludt, de Mária még nem feküdt le, hanem
letérdelt és ismét buzgó imába merült. Atszellemült arcáról,
melyre rávilágított az ablakon beszűrődő holdvilág, az
Istennel való tökéletes összhang tükröződött vissza.

Mária egy esztendő óta lakott anyjával a kis názáreti
házban. Ez Anna unokatestvérének, Zebedeusnak volt tulaj­
dona, aki családjával a közeli Tibériászban lakott és a
Genezáret taván űzte a halászrnesterséget, A két nő akkor
költözött ide, arnikor Anna férje, a jámbor Joachim, Jeru­
zsálemben meghalt. Mária atyja halálakor még csak tizen­
négy éves volt. Életét kiskorától fogva a templom szolgá­
latának szentelte, és csak akkor tért vissza a szűlői házba,
amikor betöltötte a törvényes kort és e miatt el kellett
válnia a templom szolgálatától, Az úrnak már zsenge
gyermekkorában örök szűzességet fogadott. Férjhez menni
nem akart, de szülei kívánságára röviddel atyja halála
előtt mégis jegyetváltott Józseffel, a nálánál jóval idősebb
názáreti ácsmesterrel, aki bár szegényember volt, miként
Joachim is, Dávid király törzséből származott, s így a
legelőkelőbb zsidó családnak volt tagja. Mária és József
megegyeztek abban, hogy szüzi házaséletet fognak élni.
József a húsvétkor Jeruzsálemben megtartott eljegyzés
után visszatért Názáretbe, hogy ott várja be az esküvő
napját. Miután Joachim időközben meghalt, Anna Máriá­
val szintén Názáretbe költözött rokonának, Zebedeusnak
házába. Az esküvő napja már ki is volt tűzve és Mária
buzgó imában kérte Istent, adjon neki és szeretett jegyesé­
nek erőt és kegyelmet szent fogadalmuk megtartásához.

Mária még éjfélkor is imába merülve térdelt a szőnye­
gen, amikor hirtelen nagy fényesség támadt a kis kamrá­
ban, és a leány feltekintve, ragyogó fehér ruhába öltözött
ifjút látott maga előtt. Első pillanatra nagyon megijedt,
de az if iú szelíd hangon így szólt hozzá:

- űdvözlégy, malaszttal teljes, az úr van teveled,
áldott vagy az asszonyok között.
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Mária nem tudta, mire magyarázni az ifjú szavait és
zavartan nézett reá. De az most ismét megszólalt:

- Ne félj, Mária, mert kedves vagy Isten előtt. En az
Úr küldötte vagyok, Gábor arkangyal, és azért jöttem, hogy
örömhírt közöljek veled. Az úr arra választott ki téged,
hogy anyja légy a Messiásnak, a világ Megváltójának. Ezért
most méhedben fogansz és fiat fogsz szülni. A neve Jézus
lesz. Nagy lesz Ő, és a Magasságbeli Fiának fogják hívni.
Az úr neki adja majd atyjának, Dávidnak királyi székét
és mindörökkön országoini fog Jákob házában, mert az Ö
királyságának sohasem lesz vége. Mindezt olvashatod
lzaiás próféta könyvében, akinek Isten több mint hétszáz
év előtt megmutatta már a Messiás országát.

Mária még inkább zavarba jött e szavak hallatára,
mert eszébe jutott az Istennek tett szűzességi fogadalma.
De mégis úgy érezte, hogy valamit csak kell felelnie az Úr
küldöttének. Ezért most így szólt: .

- Miképen lehetséges ez, hiszen én férfiút nem isme­
rek és jegyesemmel, Józseffel, szűzi életet akarok élni?

- A Szentlélek száll reád - felelt az angyal - és a
Magasságbeli ereje megárnyékoz téged. Azért a Szentet is,
aki majd tőled születik, Isten Fiának fogják hívni. Tudd
meg, hogy Istennél semmi sem lehetetlen. Rokonod, Erzsé­
bet, akit pedig magtalannak neveztek, Zakariás főpap fele­
sége, ugyancsak fiat fogant öregségében és terhességének
immár hatodik hónapjában él.

Mária most az Isten akaratában való tökéletes meg­
nyugvás [eléül lehajtotta fejét és határozott hangon vála­
szolt az angyal szavaira:

- Ime, az úr szolgálóleánya, legyen nekem a te igéd
szerint.

Es alighogy e szavakat kimondta, eltűnt az angyal
szemei elől.'

Mária ekkor még buzgóbban kezdett imádkozni, hogy
hálát adjon Istennek nagy kegyelméért. Majd eszébe jutot­
tak az angyal szavai, melyekkel lzaiás prófétára hivatko­
zott. Elővette hát a ládából a szent könyveknek egy kéz­
iratát, melyet a jeruzsálemi templomból hozott magával, s
mert anyját nem akarta felébreszteni. óvatosan meggyujtott
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egy mécsest, és annak világánál elkezdte olvasgatni lzaiás
jövendöléseit. Ha elolvasott egy-egy fejezetet, amely az
eljövendő Messiásról szólott, elelmélkedett annak tartalma
felett. Először a következő versre figyelt fel: "Az úr maga
ad majd nektek jelt: Ime, a szűz méhében fogan és fiat szűl,
neve Emmanuel lesz."! Most már jobban megértette, amit
az angyal mondott. Ö tehát a szűz, akit Isten arra válasz­
tottki, hogy Isten Fiának anyjává tegye. Mily kimondha­
tatlanul magasztos feladat vár reá I

"Istenem, fohászkodott, adj gyenge és méltatlan
szolgálödnalo kegyelmet, hogy szent akaratodnak mínden­
ben megfelelhessenl" Tovább lapozta a könyvet és egy
későbbi fejezetben ezt olvasta: "Gyermek születik nekünk,
és fiú adatik nekünk, s a fejedelemség az ő vállára
kerül és leszen az ő neve: Csodálatos, Tanácsadó, Isten,
Hős, az örökkévalóság Atyja, a béke Fejedelme. Növek­
szik majd uralma s a békének nem leszen vége; Dávid
trónján és országa felett fog ülni, hogy igazságos
ítélettel megerősítse és megszilárdítsa mostantól fogva
mindörökké; a seregek Urának féltő szeretete müveli
majd eztl" "A gyermek, akinek Isten akarata szerint ő
fog életet adni. Isten lesz tehát valóban, és benne fog meg­
valósulni az az ígéret, melyet Isten ősaty jának, Dávidnak
tett." Minél tovább olvasott Mária. annál jobban megerősö­
dött hite az angyal szavaiban. Ö tudta, hogy Dávid házá­
ból származik, hiszen családja mindenkor büszke volt erre
a származására. Hogy a Messiás Dávid ivadéka lesz, vilá­
gosan kitűnik lzaiás próféta következő szavaiból, melyeket
Mária most olvasott: "De vessző kél majd Jessze törzsö­
kéből és virág nő ki gyökeréből. És rajta lesz majd az úr
lelke: a bölcseség és az értelem lelke, a tanács és az erős­
ség lelke, a tudás és a jámborság lelke és eltölti őt az úr
félelmének lelke. Nem a szerint ítél majd, amit a szem
lát és nem a szerint ítélkezik, amit a fül hall, hanem igaz­
ságosan ítél majd a szegények fölött és méltányosan
ítélkezik a föld szelídeinek: megveri a földet szája vessze­
jével és ajkának lehelletével megöli a gonoszt. Az igaz­
ságosság lesz derekának öve s a hűség csípőjének kötője.
Együtt lakik majd akkor a farkas a báránnyal s a párduc
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együtt tanyázik a gödölyévelj együtt él majd borjú, orosz­
lán és juh, és parányi gyermek terelheti őket. Borjú és
medve együtt legelnek, együtt pihennek kölykeile és szal­
mát eszik majd az oroszlán, akárcsak az ökör. A csecsemő
vígan játszadozik a vipera lyukánál s az áspiskígyó üregébe
dugja kezét az anyatejtől elválasztott kisded. Nem ártanak
és nem ölnek sehol szent hegyemen, mert eltölti a földet
az Úr ismerete, mint ahogy a vizek betöltik a tengert. Azon
a napon Jessze gyökere leszen a népek zászlaja; Ö utána
kérdezősködnek majd a nemzetek és dicsőséges leszen
nyugvőhelye.":' "Jessze, akit a próféta említ, Dávid király
atyja volt. Mily fennköltnek és magasztosnak festi a próféta
a Messiás-király országát! Atyja lesz ő a szegényeknek és
elhagyatottaknak és az országban, melyet ő alapít majd,
örök béke és szeretet fog uralkodni. Nem emberi tekintetek
szerint, hanem az igazság szerint fog ítélkezni. Nem durva
erőszakkal, hanem isteni bölcseségével és hatalmával fogja
a gonoszságot a föld szlnéről kiirtani." Ezek voltak Mária
gondolatai, amikor lzaiás könyvének e fejezetét olvasta, és
boldog öröm szállott lelkébe, mikor egy későbbi fejezet
olvasása közben maga előtt látta a messiási kor nagy bol­
dogságát, melyben részt fog venni még az élettelen természet
is: "Örvend majd akkora pusztaság s a járatlan vidék,
ujjong majd a sivatag és virul, minta liliom. Virulva virul és
ujjong, ujjong és hálát zeng. Övé lesz a Libanon dicsősége,
a Kármel és a Sáron pompája. Meglátják ők az Úr dicső­
ségét, Istenünknek fenségét. Erősítsétek meg a lankadt
kezeket s a roskadozó térdeket szilárdítsátok meg] Mond­
játok akislelkűeknek: Bátorság I Ne féljetek I Ime, a ti
Istenetek bosszút áll és megfizet, maga az Isten jön, hogy
szabadulást hozzon nektek! Akkor majd megnyílik a vakok
szeme, s a süketek füle nyitva leszen; ugrándozik majd a
sánta, mint a szarvas és megoldódik a némák nyelve.
Bizony! vizek fakadnak majd a pusztaságban és patakok
a. sivatagban; a száraz hely tóvá leszen, s a szomjas föld
vizek forrásává; a sakálok egykori lakóhelyén zöldelő nád
és káka terem. Ösvény és út leszen ottan, és szent lesz ez
az út, tisztátalan nem jár rajta; csak a tiétek lesz ez az
út és balgák nem bolyonganak rajta. Nem lesz ott oroszlán,
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ragadozó állat nem jár rajta és nem is lesz ott található;
hanem a megszabadultak fognak rajta jámi, s az úr meg­
váltott jai térnek vissza rajta. Hálát zengve mennek a
Sionra és örök vidámság lesz fejük felett: öröm és vidámság
lesz a részük és eltünik a fájdalom s a jajgatás."5

Mária most ismét egyideig elgondolkodott az olvasot­
tak felett, majd újból folytatta az olvasást: "Ime, az én
szolgám, akit támogatok, az én választottam, kiben kedve­
met találom. Reá adtam lelkemet, igazságot visz majd ő
a nemzeteknek. Nem kiált ő majd és nem lesz személy­
válogató, szava nem hallatszik az utcán: a megtört nád­
szálat össze nem zúzza s a füstölgő mécsbelet ki nem oltja:
hűségesen visz igazságot. El nem lankad és kedvét nem
veszíti, míg igazságot fel nem állít a földön, tanítására
várnak a szigetek.?" E szavakból azt olvasta ki Mária, hogy
a próféta itt a Messiás emberi természetére céloz. E szerint
tehát a Messiás az úr szolgája lesz, de ez a szolga végte­
lenül kedves Isten elött, és mint emberben is meglesz benne
az isteni kegyelmek teljessége. Ö nemcsak Isten választott
népének, de személyválogatás nélkül a szigetek lakóinak,
tehát a pogányoknak is fogja az igazságot hirdetni, és földi
működésének legfőbb célja a bűnösök megtérítése lesz.

A kis kamra ablakán ekkor már kezdett beszűrődni a
hajnali pirkadás szelíd fénye. Mária most eloltotta a mé­
csest, visszatette a könyvet a ládába, de még míndíg nem
feküdt le, hanem letérdelt újból a szőnyegre és elkezdett
buzgón imádkozni. Az Isten akaratában való tökéletes
megnyugvás, az iránta táplált odaadó szeretet érzése szál­
lotta meg lelkét. Amikor Anna később felébredt és leánya
kamrájába benyitott, még mindíg imába merülve találta.

Máriát szívének vágya arra ösztönözte, hogy míelöbb
meglátogassa nagynénjét, Erzsébetet, akiröl az angyal oly
csodálatos dolgot mondott el neki. Ezért nemsokára arra
kérle Józsefet, kisérje el Ain Karimba, ahol Erzsébet fér­
jével, Zakariással lakott. József készségesen tett eleget
Mária kérésének s így nemsokára útnak is indultak Ain
Karim felé. Amint néhány napos út után oda megérkeztek
és Erzsébet Máriát megpillantotta, a Szentlélek sugallatára
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rögtön felismerte benne a leendő Megváltó édesanyját és
e szavakkal köszöntötte őt:

- Aldott vagy az asszonyok között és áldott a te mé­
hednek gyümölcse I Mily nagy kitüntetés is ért engemet, Isten
szerény szolgálőját, hogy Uramnak anyja jött el hozzám!
Mert amint meghallottam köszöntésed szavát, magzatom
repesett az örömtől méhemben. Boldog vagy te, aki hittél,
mert valóban be fog teljesedni mindaz, amit az úr küldötte
mondott neked.

Mária erre nagy szeretettel ölelte meg rokonát, majd
pedig letérdelt és szemét égnek emelve így imádkozott:

- Magasztalja lelkem az Urat és szívem örvendez meg­
váltó Istenem felett. Rátekintett szolgálója kicsinységére,
és mostantól fogva boldognak hirdet engem minden nem­
zedék. Mert nagy dolgot cselekedett velem a Hatalmas,
kinek Szent a neve. Irgalma nemzedékről nemzedékre kí­
séri azokat, akik öt félik. Karjának erejével hatalmas dol­
gokat művelt, mert szétszórta a kevély szívűeket. Hatal­
masokat levetett a trónról és kicsinyeket felemelt. Éhező­
ket betöltött minden jóval és üresen bocsátott el gazdago­
kat. Felkarolta szolgáját, Izraelt, megemlékezvén irgalmas­
ságáról, amit megígért atyáinknak, Abrahámnak és ivadé­
kainak mindörökre.

Mária mintegy három hónapig maradt Ain Karimban
Erzsébetnél és azután visszatért ismét Názáretbe."

Nyár derekán megszűletett Zakariás és Erzsébet fia,
kit az úr akarata szerint Jánosnak neveztek. Ez a gyermek
volt Isten által arra kiválasztva, hogy az eljövendő Meg­
váltó előhírnöke legyen.

1 V. ö. Lk. t, 26-38. - ' Iz. 7, t4. - 3 Iz. 9, 6-7. - • Iz. 11,
t-to. - • Iz. 35, t-tO. - • Iz. 42, t--4. - 1 V. ö. Lk. 1, 39-56.
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Második fejezet

A szichemi fogadónál

Egy hűvös decemberi napon az utasok szokatlanul
nagy tömege kereste fel a Szamarián át észak felől Jeru­
zsálemhe vezető karavánút mentén fekvő szichemi Iogadöt.
Az időjárás az uralkodó szélcsend ellenére is kellemetlen
volt. Sűrű köd ülte meg a vidéket és a ködpára ennek kö­
vetkeztében mindenre rátelepedett, nedvessé téve azok
ruháit, akik hosszabb ideig tartózkodtak a szabadban. A
fogadóban nienedéket kereső utasok olyan sokan voltak,
hogy ~em fértek el a fogadó helyiségeiben és a fogadó
udvarán lévő tágas félszerekben sem. A tömeg nagy része
kiszorult az udvarra és bár elég zord volt az idő, az utasok
itt a földön telepedtek le, hogy az eddig megtett .hosszú út
fáradalmait kipihenjék. A fogadó hatalmas udvara igen
tarka képet nyujtott. A vándorok színes csoportokban fog­
laltak helyet földre terített pokrócaikon, ott fogyasztották
el a magukkal hozott élelmet és melegedtek a több helyen
megrakott tüzek mellett. Minden csoport közelében voltak
az utasokat szállító állatok, többnyire szamarak és két­
kerekű talyigaszerű kocsikba fogott öszvérek. Lovaik és
tevéik csak a gazdagoknak voltak. Az állatokon is meg­
látszott a nagy út fáradalmainak nyoma, nagy részük tel­
jesen kimerülve a földön hevert és aIig akadt olyan, amely
az eléje tett abrakot jóízűen Iogyasztotta. Az udvar han­
gos volt didergő emberek panaszától és a hidegtől reszkető
gyermekek sírásától. Az utasok egy részének már a bekerí­
tett udvaron sem jutott hely. Ezek kint tanyáztak a fogadó
előtt elvonuló karavánút mellett. Az utasok túlnyomórésze
a szegény néposztályhoz tartozott. Földmívesek, iparosok
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"A két férfi félhangon beszélgetett egymással."



és napszámos munkások voltak a legnagyobb számban kép­
viselve. Helyenkint azonban látható volt egy-egy csoport,
melynek tagjai már külső megjelenésük szerint is a vagyo­
nosabb osztályhoz tartoztak. Ezek között különösen egy
emelkedett ki, mely mindössze két férfiból és azok szolga­
kíséretéből állott. Ezek az út mellett sátrat állítottak fel,
értékes szönyeget terítve eléje, melyen a két előkelő kül­
sejű férfi ült. Az őket és holmijaikat szállító állatok a
fogadó udvarán voltak elhelyezve. Az egyik férfi idősebb
volt, úgy hatvan év körüli lehetett. Sűrű ősz szakáll takarta
be mellét, fején turbánszerűszőnnés sapkát viselt, válláról
bő fekete köpeny lógott le, teljesen beborítva testét. A má­
sik körülbelül harminc esztendős volt, jellegzetes zsidó arc,
erős sasorral, vöröses ha jjal és ritkás rövid körszakállal.
Amilyen rokonszenves, tiszteletreméltó külseje volt az idő­
sebbnek, olyan ellenszenvesnek tűnt fel a fiatal. Ruházata
szinte kihívóan fényűző volt, bíborvörös kaftánját sűrűn
szötték át aranyfonalak, fején ugyanolyan színű kendőt
viselt, mely homlokán fel volt hajtva és tarkója alatt arany­
zsinórral lekötve. Az idősebb férfi Izsák volt, az antiochiai
zsidó főpap, aki Lévi törzséből szánnazván, Jeruzsálembe
utazott, hogy az Augustus császár által elrendelt népszám­
lálási összeírás végett ott jelentkezzék. Az ifjabbikat Na­
thánielnek hívták és gazdag antiochiai kereskedő volt, aki
családfáját Dávid királyra vezette vissza és így Dávid váro­
sában, Betlehemben akart eleget tenni jelentkezési köte­
lezettségének. Az utat Antiochiától Jeruzsálemig együtt
tették meg. A két férfi éppen most felállt és félhangon
beszélgetett egymással:

- Isten verje meg Rómát császárjával együtt - szólt
Nathániel a rabbihoz, miközben kezeivel erősen hadoná­
szott. - Miért is engedi Isten, hogy ezek a gaz pogányok
uralkodjanak választott népe felett? Már tizenöt nap óta
tart ez a fárasztó út és ki tudja még, mikor érünk célhoz?
Minél jobban közeledünk Jeruzsálem felé, annál nagyobb
mindenütt a tolongás, az ember most már hajlékot sem talál
útközben, ahol lepihenhetne, és kénytelen egy sátorral meg­
elégedni itt az út mentén. Vajjon ki adta Augustus császár­
nak azt a szerencsétlen gondolatot. hogy birodalma népeit
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összeírassa, és ki kötelezte Heródes királyt, Rómának ezt
az alázatos szolgáját és népünk kevély zsarnokát arra, hogy
a császárnak ezt a parancsát ő is végrehajtsa? Már igazán
legfőbb ideje, hogy Isten felszabadítsa Izrael népét a pogá­
nyok uralma alól! Nemrégen beszéltem Damaszkuszban
egy bölcs rabbival, aki azt mondta nekem, hogya próféták
jövendölései szerint hamarosan itt lesz a Messiás eljövete­
lének ideje. Ö majd úrrá fogja tenni népünket a világ ősz­
szes nemzetei felett és Izrael igájába hajtja a büszke és
gőgös Rómát is.

- A Messiás eljövetelét én is várom - felelt a rabbi.
- Atyám testvére, a jeruzsálemi bölcs Simeon, aki már
kilencven esztendős is elmúlt, már két évvel ezelőtt, amikor
Jeruzsálemben meglátogattam, elmondta nekem, hogy meg­
jelent neki álmában az Isten angyala és tudtára adta, hogy
nem fog meghalni mindaddig, amíg szemei meg nem látják
a világ Megváltóját. De ő azt állítja, hogy a Messiás, bár
Dávid nemzetségéből szűletik, nem fog földi királyságot
alapítani, hanem a lelkeken uralkodva, saját élete árán, a
bűn átkától fogja az emberiséget megszabadítani.

- Márpedig én ezt nem tudom elhinni - szólt ismét
Nathániel - mert Isten, aki népét egyszer már kiszabadí­
totta az egyiptomi Fáraó rabságából és hazavezérelte a ke­
serves babiloni fogságból is, nem engedheti meg, hogy a
pogány Róma még sokáig uralkodjék felette. Erről tanús­
kodik Mózes és tanúskodnak az összes próféták is.

A rabbi most szinte szemrehányóan nézett a fiatal­
emberre és halk, de ünnepélyes hangon így szólt:

- Ti csak azért hisztek Mózesnek és a prófétáknak és
azért nem akarjátok megtűrni Róma uralmát. mert hiúság­
tokat bántja, hogy más nemzet uralkodik a zsidó nép felett,
de Róma pogány erkölcseit már régen elfogadtátok. Te,
Nathániel barátom, előkelő és gazdag zsidó vagy, büszke
arra, hogy Dávid családjából származol, de életeddel, erköl­
cseiddel nem szolgálod az egy igaz Istent, aki a Sinai he­
gyen adott törvényt Izrael népének. Ti büszkék vagytok
zsidó voltotokra és a más fajhoz tartozókat megvetitek. sőt
nem is láttok bennük teljes értékű embereket, bár tudnotok
kell, hogy ők is Isten teremtményei. Nem jut eszetekbe,
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hogya zsidók csak annyiban különböznek az Isten
által feremtett többi embertől, amennyiben Isten a mi né­
pünket választotta ki arra, hogy őrzője legyen az igaz hit­
nek és a törvénynek, melyet Isten Ábrahám utódainak
adott, és azt, hogy ennek a törvénynek megtartása minden
igaz zsidónak szent kötelessége, nem szeretitek hallani.
Véleményem szerint Isten éppen azért engedte meg népünk
megaláztatását, mert ez a nép nem tud, de nem is akar ma
már Istentől nyert hivatásának megfelelni. Ez a hivatás
pedig nemcsak [ogokból, hanem kötelességekből is áll, és
e kötelességek legfőbbike éppen az, hogy Isten törvényét
elsősorban azoknak kell megtartaniok. akiknek Isten ezt
a törvényt Mózes útján a Sinai hegyen kihirdette. Ha visz­
szapillantunk népünk történetére, azt látjuk, hogy ez a nép
csak akkor volt nagy és hatalmas, ha szent hivatását lelki­
ismeretesen betöltötte, de amikor elfordult Istentől és a
törvényt csak szerit könyveiben őrizte, de szívében nem,
mindíg érezte maga felett Isten sujtó haragjának ostorát
Mert jegyezd meg magadnak, fiatal barátom, hogy az isteni
Felséget nemcsak a bálványimádás sérti, hanem a paráznál­
kodás, a házasságtörés és mindazok a bűnök is, melyeket
népünk fiai oly gyakran elkövetnek és melyeket a prófé­
ták is oly sűrűn ostoroztak. Az egy igaz Isten imádása
álnoksággal, hamissággal és pogány erkölcsökkel nem fér
össze és ha népünk nem fog megférni Istenhez és az Ö tör­
vényeihez, nem fog részesülni a megváltás gyümölcseiben
sem.

Alighogy Izsák e szavakat kimondotta és Náthániellel
együtt újból leült a szönyegre, hirtelen heves szél támadt,
eloszlatva a vidék felett elterülő sürüködöt. A nyu­
gati égbolton feltünt most a már leáldozni készülő nap
vörös korongja, És ekkor látni lehetett, hogy észak felöl
újabb vándor közeledik a fogadó elé. A jövevény negyven
év körüli férfi volt.. Jobbjában hosszú, tetején hatalmas
kampóban végződő vándorbotot tartott, baljával pedig sza­
marat vezetett, melynek hátán fiatal nő ült, teljesen be­
fedve egy hosszú, barna kendővel. A férfi tekintetével végig­
mérte a fogadó előtt letelepedett csoportokat, a nőt azon­
ban láthatóan semmi sem érdekelte, ami körülötte történt.
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Hosszú, fekete szempilláit lesütötte és szinte úgy látszott,
mintha aludnék. Csak amikor a két beszélgető férfi köze­
lébe ért, tekintett fel kissé, hogy gyönyörű fekete szemei­
ből rövid pillantást vessen Izsákra. A rabbi erre felállt, ki­
tárta mindkét karját és hosszabb ideig mintegy elbűvölve
nézett a fiatal nőre, aki kísérőjével időközben elhaladt az
út mentén letelepedett csoportok között. Izsák utána for­
dult és hirtelen olyan mozdulatot tett, mintha a vándorokat
követni akarná, majd megint megállott és mereven nézett
utánuk mindaddig, amíg az ismét leereszkedő ködben el
nem tűntek az út mentén letelepedett utasok szemei elől.

- Ki ... ki volt ez a nő? - kérdezte most szinte
remegő hangon a rabbi. Egyideig nem felelt kérdésére senki,
míg egyszerre megszólalt egy az út oldalán letelepedett
férfi:

- Mária, Józsefnek, a názáreti ácsnak fiatal felesége.
Bizonyára Betlehembe utaznak, mert Józsefnek, rnint
Dávid király ivadékának, ott kell az összeírásra jelent­
keznie.

Izsák rabbi ránézett a beszélőre, majd visszafordult
útitársa felé és lassan leült ismét régi helyére. De szemével
még mindíg követte az irányt, melyben a vándorok az
imént eltűntek. A szokatlan jelenet szinte elnémította az
előbb még hangos csoportokat. Lassan teljesen besötétedett
és most már csak a még mindíg lobogó tüzek világítottak,
melyek mellett a vándorok eddig is melegedtek. Egy idő
mulva azonban ismét szétoszlott a köd a déli égbolton, és
a magasban hirtelen feltűnt egy hatalmas csillag, fényével
bevilágítva az egész vidéket. Az emberek felugráltak he­
lyeikről és csodálkozva nézték ezt a csillagot, amely mind
jobban és jobban távolodni látszott, amíg végre teljesen el
is tűnt a déli láthatáron.
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Harmadik fejezet

Az első hír

- Béke legyen veled, bölcs Simeon I Ne vedd rossz­
néven, hogy ily korán zavarom ájtatos imádat. Napok óta
különös nyugtalanság bántja lelkemet, úgyhogy még éjjel
sem enged pihenni. Szűkségem van tanácsodra, mert érzem,
hogy egyedül a te bölcseséged adhatja vissza lelkemnek
elvesztett nyugalmát.

Igy szólt Nikodémus, az ifjú farizeus, amikor egy hűvös
februári reggelen belépett az agg Simeon házába, aki Jeru­
zsálemben szeritéletű bölcs próféta hírében állott.

- Az Úr áldjon meg téged, ifjú barátom. Ha módom­
ban lesz, készséggel segítek rajtad. űlj hát le ide mellém,
tárd fel előttem szívedet és mondd el nekem, mi rabolta
el lelked egyensúlyát, amelyre pedig mindnyájunknak oly
nagy szűkségünk van?

Igy üdvözölte Simeon korai vendéget. miközben barát­
ságosan nyujtotta feléje mind a két kezét. Nikodémus mé­
lyen meghajolt a tiszteletreméltó aggastyán előtt és leült
vele szemben egy üres tárulásszékre. Simeonnak nemcsak
kűlseje, hanem egyénisége is nagyon megnyerőés tiszteletet
parancsoló volt. Bár túlhaladta már kilencvenedik életévét,
Ieltűnően magas, szikár alakja még nem görnyedt meg. Hó­
fehér haja hosszú fürtökben omlott le vállára, és hófehér
volt dús szakálla is, amely övéig érve, mellét teljesen be­
takarta. Arca tele volt ugyan az aggkor ráncaival, de ko­
romfekete szemeiből még a fiatalság tüze sugárzott tele
jósággal és szeretettel az ifjú felé. Nikodémus feltűnően
szép férfi volt. Szabályos vonásainak fekete kőrszakálla
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férfias jelleget adott, az akkori divat szerint ő is hosszú
hajat viselt. Fekete szemének értelmes kifejezése mély gon­
dolkodóra vallott, arcéle inkább római, mint zsidó típust
mutatott. Egy kicsit nyugtalan, de a mellett mégis bizalom­
malteljes tekintetet vetve az agg prófétára, így kezdte
mondanivalóját:

- Egy fontos üzleti ügy Damaszkuszba szólított, ahon­
nan három nappal ezelőtt érkeztem haza. Útközben néhány
órai pihenőt tartottam a betszaidai fogadóban és ott két
vándor kereskedőtől csodálatos dolgokat hallottam. Egyik
vándorút jukon nemrégen egy betlehemi pásztorral talál­
koztak, s ez, egy szavahihetőnek látszó öreg ember, a kö­
vetkező rendkívüli történetet mesélte el nekik: Pár hét­
tel ezelőtt egy hideg téli éjtszakán társaival együtt Betle­
hem környékén nyáját őrizte. Éjfél felé lehetett, amikor
hirtelen nagy világosság támadt az éjtszakában, amely őket
kis időre szinte megvakította. Késöbb mindnyájan hófehér
ruhába öltözött csodaszép ifjút láttak közeledni. Ijedten
néztek a szokatlan jelenség felé, de az ifjú biztatóan
emelte fel jobbját és szelíd hangon így szólt hozzájuk: "Ne
féljetek, mert íme, nagy örömet hirdetek nektek. Ez az
egész világnak szól, mert Dávid városában megszűletett ma
az űdvözítő, az Úr Krisztus. És erre figyeljetek: Egy pó­
lyákba takart és jászolba fektetett kisdedet fogtok találni."
Az ifjú e szavak után eltűnt, de a nagy fényesség meg­
maradt, és felülről gyönyörű égi szózatot hallottak: "Dicsö­
ség a magasságban Istennek, és békesség a földön a jóaka­
ratú embereknek!" Majd pedig ellenállhatatlanul vonzotta
őket egy titokzatos erő a fényesség irányába. Előre rnen­
tek tehát és nemsokára barlanghoz értek. A barlang még
a városon kívül volt és istállónak szekták használni. A vilá­
gosság most megállott a barlang felett, nappali fénnyel
árasztva el bejáratát és egész környékét. Amikor beléptek
a barlangba, idősebb férfit találtak ott csodálatos szépségű
fiatal nővel, akik mindketten jászol előtt térdeltek és imád­
koztak. A jászolban pedig pólyákba takart újszülött gyer­
mek feküdt s a gyenneket mennyei fényesség vette körül.
Ekkor ők is térdre borultak és imádták a gyermeket.! ­
Mondd, oh rnondd, bölcs Simeon, lehetséges-e, hogy ez a
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gyermek, akit a betlehemi pásztorok a jászolban találtak,
a mi Megváltónk és Üdvözítőnk, hogy Ö a zsidó nép új­
szülött királya?

- Drága ifjú barátom, - válaszolt az agg próféta,
szent áhítattal hallgatván végig Nikodémus elbeszélését ­
Isten szent akarata csodálatos dolgokat művelt. A kisgyer­
mek, akit a pásztorok a betlehemi barlangban megláttak,
valóban Krisztus volt, az élő Istennek Fia. Magam is már
több mint hatvan év óta vártam, vártam epedve az Ö szüle­
tését. Amikor serdülő ifjú voltam, hazánk a dicső Makka­
beusok uralma alatt még független ország volt. De ekkor
súlyos viszály támadt két testvér, Hyrkanos és Aristobulos
között, mert mindketten maguknak akarták biztosítani a
főpapi széket és vele a világi uralmat is. Hyrkanos Rómá­
hoz fordult segítségért és Gnaeus Pompeius, a győztes
római hadvezér, Aristobulosszal szemben, akit a nép akart
a főpapi székben látni, Hyrkanos pártjára állott. Amikor
pedig népünk fegyverrel kelt Aristobulos védelmére, Pom­
peius nagy hadsereggel vonult Jeruzsálem ellen. Magam
is harcoltam akkor a templom és a Szentek Szentjének vé­
delmében, de a rómaiak hadserege erősebb volt, mint a
mienk és elfoglalta szent városunkat a templommal együtt.
Látod ezt a forradást a homlokomon? - Itt Simeon homlo­
kára mutatott, melyen valóban látszott egy régi forradás
nyoma. - Ez egy római centurió kardvágásától származik..
Amikor vérző fej jel elterültem a templom kövezetén, a
rómaiak nyilván halottnak hittek és ezért nem bántottak.
Később, amikor kissé elült a harci zaj, nagynehezen fel­
tápászkodtam, ruhámnak foszlányával ideiglenesen be­
kötöttem vérző sebemet és hazavánszorogtam. Otthon édes­
anyám vett ápolás alá. Súlyos seblázat kaptam és napokig
tehetetlenül feküdtem ágyamban. Amikor végre felépültem,
a harc már végleg el volt döntve. A rómaiak hazánkat ha­
marosan egyesítették Szíria tartománnyal és ezzel Isten
választott népének országa Róma hatalmába került. Népünk
szomorú sorsa mélységes fájdalommal töltötte el lelkemet,
de szent könyveink olvasása lassan megvigasztalt. mert
megtanított arra, hogy Isten a multban is mindíg akkor suj­
totta hazánkat, ha a nép a bűn útjára tévedt, és ha ma más
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nemzet uralkodik is felettünk, lelki rabságunk nem lesz
örök, mert Isten megígérte atyáinknak, hogy elküldi Fel­
kentjét a földre, aki majd felszabadítja népünket a bűn
súlyos terhe alól. Elhatároztam tehát, hogy életemet ezen­
túl Istennek szentelem és szígorú bőjtölésben, szüntelen
imádságban fogom annak hátralévő napjait eltölteni. Egy­
szer azután, egy csendes éjjelen, buzgó imában kértem az
Urat, vessen már véget Izrael szomorú rabságának. És Isten
meghallgatta szelgájának alázatos könyörgését. Az imától
és vezekléstől kimerülve, mély álomba szenderültem. És
ekkor álmomban megjelent nekem Isten angyala s tudtomra
adta, hogy mindaddíg nem fogok meghalni, amíg meg nem
látják szemeim a világ Megváltóját. Több mint két ember­
öltőt töltöttem el azóta is imádságban és bőjtölésben, de
hitemet nem vesztettem el, "mert állandóan vártam Isten
ígéretének beteljesülését. - És végre, azon az éjjelen, ami­
kor az angyal a betlehemi pásztoroknak megjelent, nekem
is volt látomásom. Én is láttam lelki szemeimmel a betle­
hemi barlangot és benne a jászolban fekvő gyenneket. Hoz­
zám is szólott álmomban az angyal és azt parancsolta ne­
kem, böjtőljek negyven napig és imádkozzam szüntelenül
a templomban és akkor eljön majd a nap, melyen betelje­
sül mindaz, amit Isten nekem ígért. Ujjongó lélekkel rebeg­
tem hálát az Úrnak és parancsának engedelmeskedve vár­
tam a napot, melyen szemeim meglátják a világ Megváltó­
ját. Tíz nap telt már el az angyal üzenete óta, amikor imád­
ságom közben egy reggelen Heródes király két hirnöke jött
hozzám a templomba és átadták nekem a király paran­
csát, menjek el azonnal palotájába, mert beszélni akar
velem. Alig tettem fel magamnak a kérdést, mit is akarhat
tőlem, a tehetetlen aggastyántól, népünk zsarnoka, az ide­
gen vérből származó fejedelem, akit Róma ültetett atyáink
királyi székébe, amikor a hírnökök már vonszoltak is ki a
templomból. A templom előcsarnokában gyaloghintóba tes­
sékeltek és két izmos rabszolga megindult velem a királyi
palota felé. Nemsokára ott is állottam már Heródes előtt,
akinek házában igen sok papot és írástudót találtam. Ott
volt közöttük Malakiás főpap is. A királyon feltűnő nyug­
talanság nyomai látszottak, de azért barátságosan szólott
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hozzánk és azt kérdezte tőlünk, van-e tudomásunk arról,
hogy megszűletett a Messiás, a zsidók királya? Azt is kér­
dezte, melyik az a város, amelyben a Messiásnak születnie
kell? Mert a mai nap hajnalán három előkelő és gazdag
idegen járt nála, akik hozzá intézték ugyanezt a kérdést.
Azt is mondták ezek az idegenek, hogy messze napkeleten
látták a Megváltó csillagát és eljöttek ide a csillag után,
hogy imádják a zsidók újszülött királyát. Heródes tudja,
hogy mi ismerjük a szent könyveket és a próféták jövendö­
léseit és azért hivatott mínket, mert tőlünk akarja meg­
tudni, mikor és hol kell a Messiásnak szűletnie. Az idegen
bölcsek vissza fognak ugyanis hozzá térni és szeretne nekik
megfelelő felvilágosítással szolgálni, A jelenlévő papok és
írástudók erre a magukkal hozott szent könyvekben kezd­
tek lapozgatni és egyikük felolvasta a királynak a Mes­
siásról szóló jövendöléseket. Heródes egyideig idegesen
hallgatta a felolvasást, majd pedig, amikor nem értette
meg belőle azt, amit tudni szeretett volna, heves mozdulat­
tal félbeszakította a felolvasót és így szólt: "A várost, a
város nevét akarom tudni, amelyben a Megváltónak szűlet­
nie kell!" A királynak erre Malakiás főpap a következő
feleletet adta: "Az én feladatom, oh király, hogy kérdésedre
feleljek, mert mint Áron utódjára. reám van bízva a szent
könyvek őrzése. Tudd meg tehát, hogy Júda országában,
Betlehemben kell a Messiásnak 'Születnie, mert így szól az
Irás Mikeás próféta könyvében: Te pedig, Eíráta Betle­
hemje, kicsiny vagy ugyan Júda ezrei között, mégis belő­
led származik majd Izrael jövendő uralkodója, aki kezdet­
től fogva, az örökkévalóság napjaitól fogva származott."
Betlehembe kell tehát küldened a három napkeleti böl­
cset." A jelenlévő írástudók erre valamennyien megerősítet­
ték a főpap szavait, majd elhallgattak, mialatt Heródes
félénk és bizalmatlan tekintettel nézett körül. Azután kissé
megbiccentve fejét, a nélkül, hogy még egy szót is szólt
volna, elbocsátott bennünket. A gyülekezet résztvevőinmost
szekatlan hangulat vett erőt. Heródes beszéde és viselke­
dése különösen azokra gyakorolt mély hatást, akik már
hallottak valamit a Betlehemben tőrtént csodálatos ese­
ményekről. Senki sem szólt egy szöt sem és a királyi palota
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előtti térre érve, mindnyájan néma búcsúvaloszlottunk
széjjel. Én visszatértem a templomba, ahol az időt benső­
séges imával és elmélkedéssel töltöttem. Lelkemet rnélysé­
ges fájdalom és szomorúság töltötte el, mert tudtam és
éreztem, hogy a királyi hatalmára féltékeny zsarnok üldöz­
tetni fogja az isteni gyenneket és bár nem kételkedtem
abban, hogy Isten nem ad Heródesnek hatalmat Felkentje
felett, mégis úgy véltem, hogy tehetetlen haragja sok baj­
nak és szerencsétlenségnek lesz forrása. A buzgó ima azon­
ban visszaadta lelkem békéjét és estére megnyugodva tér­
tem haza. Ettől a naptól kezdve ismét minden reggel a temp­
lomba siettem imádkozni. És éppen ma múlt nyolc napja
annak, hogy amikor egy reggelen térdenállva imádkoztam,
egy férfit láttam a templomba belépni, aki feltünően szép
fiatal nőt vezetett. A nő karján pólyába takart fiúcsecsemő
volt. A fiatal anya azért jött el a templomba, hogy Isten­
nek bemutassa elsőszülött fiát és lerója a tisztulásnak a
törvény által előírt áldozatát. A jelenlévők nemigen törőd­
tek a jövevényekkel. Ezek egy pap közreműködésével el­
végezték a felajánlás szertartását és bemutatták a szokásos
áldozatot. De én mennyei fényben láttam tündökölni az
anyát és gyennekét és minthogy éppen aznap múlt negy­
venedik napja annak, hogy álmomban látomást nyertem,
azonnal megéreztem. hogy itt van a pillanat, amikor Isten
meghallgatva buzgó imámat, teljesíti nekem tett ígéretét.
Felállottam hát és leírhatatlan boldogsággal lelkemben, kö­
zeledtem az anya és gyenneke felé. Amikor a szertartás
véget ért és a fiatal anya gyennekével együtt az őt kisérő
férfi oldalán távozni készült, hirtelen odaléptem hozzá és
Isten sugallatát követve, kivettem karjaiból a gyermeket.
Amikor őt karjaimban tartottam és keblemhez öleltem, szí­
vemet szinte túlvilági öröm töltötte el. Szememet égre
emelve, hangos szóval így dicsértern az Istent: "Most bo­
csátod el, Uram, szolgádat ígéd szerint békességben, mert
szemeim látták megváltásodat. melyet minden népek színe
előtt készítettél, világosségul a pogányok megvilágosítására
és dicsőségére népednek, Izraelnek." Amint e szavakat ki­
mondottam, máris magam előtt láttam a gyermeknek és
anyjának egész életét, mert Isten Lelke megvilágosította el-
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mémet. Láttam sok szenvedését és megaláztatását, de lát­
tam végső megdicsőülésétis. És láttam azt a sok fájdalmat
is, amely erre a fiatal anyára vár. Ezért benső sugallatomat
követve, fejére tettem mind a két kezemet, miután e szavak­
kal adtam neki vissza gyermekét: "Ime, sokan lesznek
Izraelben, akiknek ez romlására fog szolgálni és jelül,
melynek ellene mondanak, sokaknak pedig feltámadására.
Neked magadnak is tőr fogja átjárni lelkedet, hogy nyilván­
valókká legyenek sok szívnek gondolatai.'·3

Az ősz próféta e szavak kimondása után hirtelen fel­
állott. A szent visszaemlékezés míntegy újból lenyűgözte
és szemei földöntúli boldogságban ragyogtak. Igy állott
hosszabb ideig szótalan imádságban, míg Nikodémus egy
hirtelen lelki kényszer hatása alatt odatérdelt eléje. Simeon
ekkor e szavakkal áldotta meg őt:

- Vedd e kezek áldását, melyekben a világ' üdvössége
pihent. Én már elköltözöm a földről, de te, nemes ifjú, még
sokáig fogsz élni. Sok megpróbáltatást és sok súlyos benső
harcot kell majd életedben kiállanod. míg végre győzelme­
sen fogod befejezni, mint Krisztus Királynak egyik első,
hűséges szolgája.

Most kis ideig mindketten csendesen imádkoztak,
míg az aggastyán ismét vissza nem ült régi helyére. Niko­
démus is leült Simeonnal szemben. A próféta csodálatos
elbeszélése leírhatatlanul mély hatást gyakorolt fogékony
lelkére. Egyelőre képtelen volt egy szót is szólni, és mint­
hogy Simeont is láthatóan kimerítette a hosszabb beszéd
és főleg az emlékezés a nemrégen átélt nagy eseményekre,
a két férfi hosszú ideig szótlanul ült egymással szemben.
Végre az agg próféta szakította félbe a csendet:

- Látod, ifjú barátom, hogya hír, melyet hallottál,
igaz. A gyermek, aki a betlehemi istállóban született,
valóban Krisztus, az Isten Fia, az emberi nem Megváltója.
Ö a zsidók újszülött királya, akinek országa nem fog meg­
szűnni soha.

- Isten hatalma nagy csodákat művel - felelt Niko­
démus mély megilletődéssel. - Én nem látom lelki sze­
meimmel, mint te, a jövő titkait és így nem is tehetek
mást, mint hogy alázatos gyermeki hittel hajtsam meg feje-
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met a mindenható Isten előtt. Csak egyet nem tudok meg­
érteni. Miként történhetett az, hogy az újszülött király,
a világ leendő Ura mint szegény szülök gyermeke, istálló­
ban született?

- Ha te a Megváltóban földi fejedelmet látsz, ­
szólt Simeon határozott hangon - aki fegyverrel a kezé­
ben fogja birodalmát megalapítani. valóban nemigen hihe­
ted el, amit az imént hallottál. De én tudom, Ö nem azért
jött, hogya világot karddal hóditsa meg. Az Ö fegyvere
a szeretet lesz. Hiszen a ravasz zsarnok Heródes is attól
fél, hogy a Messiás földi trónjától fogja őt megfosztani.
Azért érdeklődött multkor oly behatóan, hol jött a világra
a zsidók újszülött királya. Amikor a három napkeleti. bölcs
késöbb visszatért hozzá, megemlékezett Malakiás főpap
szavairól, és azzal a megbízással küldte az idegeneket
Betlehembe, jöj jenek vissza, ha a gyermeket megtalál­
ták, mert ö is oda szeretne menni, hogy imádja az újszü­
lött királyt. A bölcsek Betlehemben valóban meg is talál­
ták a gyermeket, leborulva imádták és átadták neki aján­
dékaikat, mirhát, tömjént és aranyat. De azután, Isten sugal­
latát követve, nem tértek többé vissza Heródeshez, hanem
más úton tértek haza országukba. Heródes e miatt féktelen
haragra lobbant és kiadta az embertelen parancsot, hogy
öljenek meg Betlehemben és környékén minden két éven
aluli fiúgyermeket. Ily gonosz és esztelen módon akart
megszabadulni vélt vetélytársától. A zsarnoknak ezt a
kegyetlen parancsát valóban végre is hajtották, de Isten
Fiát nem ölték meg, mert az úr Öt anyjával és nevelő­
atyjával együtt biztonságos helyre vezette. A Messiás él
tehát és várja szent hivatásának beteljesülését. Emberi
természete szerint, miként Isten megígérte és a próféták
is megjövendölték. mint Dávid ivadéka, Izraelből szárrna­
zott, de Izrael népe mégsem fogja őt királyának elismerni.
Mert éppen Izrael fiai fogják őt üldözni, megcsúfolni és
megölni, de Ö le fogja győzni a halált is és harmadnapra
fel fog sírjából támadni, nagy dicsőséggel, hogy megala­
pítsa örökkétartó birodalmát.

Nikodémus szinte leste a szót Simeon ajkairól, ami­
kor a szent aggastyán túlvilági lelkesedéstől hevítve e
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prófétai igéket kimondotta. Igaz, hogy azok értelmét kép­
telen volt felfogni, de lelkére mégis maradandó hatással
voltak. Hosszabb töprengés után újabb kérdéssel fordult
az agg prófétához:

- Mondd, ó bölcs Simeon, miképen értsem mindazt,
amit tőled az imént hallottam?

- Drága fiatal barátom, - felelt Simeon - te az én
szavaimat ma még nem értheted meg. Születésed, nevel­
tetésed, az Isten országáról vallott felfogásod szinte til­
takoznak még az igazság ellen. De életed könyve nyitva
áll előttem, es amint már mondottam neked, téged
arra választott ki az Úr, hogy egykor majd buzgó előhar­
cosa légy az Ö országának. Én magam földi szemeimmel
már nem fogom ezt az országot meglátni, mert én most
elköltözöm ebből a világból, hiszen az én időm letelt már
akkor, amikor Isten ígérete szerint a templomban meglát­
tam és karjaimban tartottam az isteni Gyermeket. De te
látni fogod az űdvözítőt megaláztatásában és megdicsőülé­
sében és látni fogod az Ö országát is. Lesz ugyan még idő,
amikor megfeledkezel arról, amit ma az öreg Simeontól
hallottál és amikor félelem és kétkedés fogja lelkedet
kínozni. De én már látom a napot, amelyen reád száll
majd a világosság Lelke, hogy megmutassa neked az utat,
melyet ma még hiába keresnél.

- Szomjazó lelkem epedve keresi az igazságot és
szívemnek fáj, hogy azt, miként mondod, ma még nem is­
merhetem meg. Csak egyet mondj meg még nekem. Hát
a várva-várt Szabadító valóban nem lesz Izrael országá­
nak királya és az egész világnak Ura, akinek nagysága és
hatalma előtt térdre borul minden, még a pogány Róma
és császára is, aki ma a világ felett uralkodik és Izrael
népét is igájába hajtotta?

- Róma hosszú századokon át ádázul fog harcolni
Krisztus és az Ö országa ellen. Tűzzel és vassal fogja hí­
veit üldözni és irtani, de a halottak véréből mindíg új és
új harcosai fognak támadni az Ö országának, mígnern el­
jön a nap, melyen térdet hajt előtte a kevély caesar is. És
éppen Róma, a büszke Örökváros lesz egykor központja
Krisztus birodalmának. A sátán pedig küzdeni fog ez ellen
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á hirodalom -nen, de iegyőznÍ nem fogja soha. A legtovább
Izrael fiai fogják szíveiket előtte elzárni, de utoljára ők
is meg fognak hajolni hatalma előtt és akkor a szerétet
fog uralkodni a világon a gyűlölet helyett és lészen egy
akol és egy pásztor. És amikor mindez bekövetkezett, el­
jön majd ismét Krisztus az utolsó napon az ég felhőin,
hogy ítéljen eleveneket és holtakat.

Amikor Simeon e prófétai szavakat kimondta, felállt,
széttárta karjait, szemét az égre emelte és hosszabb ideig
csendesen imádkozott. Nikodémus mély megilletődéssel
nézett a szent aggastyánra, aki egy idő mulva ismét az
ifjú fejére tette áldó kezét és így szólt:

- Menj most békével, édes fiam! Isten áldása kísér­
jen életed minden útjánl Engem már hív az úr és én me­
gyek, mert az én időm már lejárt. Krisztus Király örök
birodalmában egykor majd viszontlátjuk egymást!

Nikodémus erre megragadta és forró csókjaival hal­
mozta el az ősz próféta jobbját. Azután felkelt és gyors
léptekkel elhagyta Simeon házát.

l V. ö. Lk. 2, 8-20. - • Mikeás 5, 2. - a V. ö. Lk. 2, 22-35.

3 33



"-ri'

Negyedik felezet

Nikodémus

Hazaérve, Nikodémus még igen sokáig gondolkozott
a hallottak felett. Szivét egészen különös érzelmek töltöt­
ték be. Amit a betszaidai fogadóban hallott, napokig nyug­
talanította, és abban a meggyőződésben ment az agg pró­
fétához, hogy ez, aki egész életét a szent könyvek tanul­
mányozásának szentelte és akit Isten a jövendölés ado­
mányával is felruházott, el fogja oszlatni kételyeit, me­
lyek a Megváltó születéséről hallott különös hír nyomán
támadtak lelkében. Bár Simeon szavai meggyőzték arról,
hogy a betlehemi pásztor igazat mondott, mégis amit az
agg prófétától ezenkívül hallott, teljesen újszerű és ért­
hetetlen maradt előtte. Es különös, mindamellett úgy
érezte, mintha lelkének egyensúlya helyreállott vclna, Ezt
a körülményt kétségtelenül annak a mély hatásnak tulaj­
donította, melyet a szent aggastyán személye és egyéni­
sége lelkére gyakorolt. Az a szinte túlvilági hév és lelke­
sedés, mellyel Simeon a Messiás országáról beszélt, való­
sággal magával ragadta a fiatalembert is, és szívét az
őszinte bizalom és jóleső remény érzelmeivel töltötte el.
Hát mégis csak igaz, - gondolta magában - hogy a
betlehemi barlangban megszűletett a Messiás, a világ
leendő ura és királya!

Nikodémus farizeus volt, és rnint ilyen, lelke mélyén
gyülölte a rómaiakat és csatlósukat, a zsarnok Heródest.
A várva-várt Megváltóban zsenge gyermekkora óta rnin­
díg azt a férfiút látta, akit Isten ígért választott népének,
hogy véget vessen valahára Izrael rabságának és olyan
hatalmat adjon a zsidó népnek, amilyennel még Dávid és
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Salamon királyok idejében sem rendelkezett, és amelynek
segítségével meghódíthatja majd az egész világot és meg­
alázhatja a gyül ölt Rómát is. Azzal a gond,olattal, hogy
a Messiás, mint szegény emberek gyermeke barlangistálló­
ban született, még csak meg tudott barátkozni. Elvégre
Dávid sem született egykor királyi palotában, ifjú korá­
ban atyjának nyáját legeltette és később Saul udvarában
szolgai munkát is kellett végeznie. De azt már sehog~
sem tudta megérteni, rníként lehetséges az, hogy éppen a
zsidó nép ne ismerje el Krisztus messiási küldetését, akit
ez a nép Isten ígérete és a próféták jövendölései alapján
oly régen sóvárogva vár. És különösen Simeonnak azt a
kijelentését, mely szerint a Messiás nem karddal, hanem
a szeretet fegyverével fogja a világot meghódítani, egy­
általában nem tudta a Megváltó hivatásáról vallott felfo­
gásával összeegyeztetni. Egymásnak ellentmondó érzel­
mek bőven akadtak tehát szívében. Némi töprengés után
elhatározta, hogy elmegy mégegyszer Simeonhoz és meg­
kéri, magyarázza meg bővebben érthetetlen kijelentéseit
és közölje vele elsősorban azt, hol találhatja meg a kis­
dedet, akit a pásztorok és a napkeleti bölcsek Betlehem­
ben imádtak, és akit a templomban ő is karjain hordozott.
Az volt a szándéka ugyanis, hogy a gyermek szüleinek ren­
delkezésére bocsátja fényes jeruzsálemi palotáját, vala­
mint egész vagyonát is, mert nem tudott abba belenyu­
godni, hogy a Messiás földi életét szegénységben és nél­
külözésben töltse és azt akarta, hogyaMegváltó hozzá
méltó környezetben éljen és készüljön magasztos hiva­
tására.

Nikodémus Jeruzsálemnek, sőt egész Júdeának egyik
leggazdagabb embere volt. Mint atyjának egyetlen gyer­
meke, annak halála után, húszéves korában igen nagy va­
gyont örökölt. Vagyonát azóta Salamonnak, családja hű­
séges emberének, akiben már atyja is mindenkor teljesen
megbízott, segítő irányítása mellett saját maga kezelte.
Fejedelmi pompával berendezett palotáján kívül, melyben
maga lakott, volt még több háza Jeruzsálemben, valamint
mindazokban a városokban is, ahol üzletének, az akkori
kor egyik legnagyobb gabona- és terménykereskedésének
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üzleti lerakatai voltak, éspedig nemcsak Palesztinában és
Szíriában, hanem Egyiptomban, Kis-Ázsiában és Görög­
országban is. Az egyes lerakatok között a Nikodémus tu­
lajdonát tévő kereskedelmi hajók egész serege bonyolí­
totta le a forgalmat, míg a szárazföldi szállítások hatal­
mas karavánokra voltak bízva. Édesanyját Nikodémus
már tízéves korában elvesztette és kétségtelenül ez volt az
oka annak, hogy viszonylag korán szokott hozzá az ön­
állósághoz. üzletében csak az ügyek legfőbb irányítását
tartotta fenn magának, egyébként teljes mértékben rá­
bízta az üzlet vezetését a nálánál sokkal nagyobb tapasz­
talattal rendelkező Salamonra. Két évvel ezelőtt elhunyt
édesatyja a farizeusok párt jához tartozott és egyetlen fiát
is a farizeusok szellemében neveltette. Az a körülmény,
hogy Nikodémus már egész fiatal korában számos nagyobb
utazást tett és nemcsak Egyiptomban, Szíriában és Görög­
országban, hanem Rómában is megfordult, sokkal tágabb
látókört biztosított neki, mint amilyennel az abban a kor­
ban Jeruzsálemben lakó előkelő és gazdag zsidók általá­
ban rendelkeztek. Óriási vagyona, fiatal kora ellenére is,
nagy befolyást biztosított neki a farizeusok párt jában,
éspedig nemcsak politikai, hanem egyházi és vallási ügyek­
ben is.

Az agg Simeonnal folytatott reggeli beszélgetése még
élénken foglalkoztatta Nikodémust, amikor egy szolgája
jelentette neki Salamon látogatását. Salamon hatvan év
körüli, alacsony kövér ember volt. Magas homloka és igen
szellemes arckifejezése értelemre és széleskörű tudásra
mutatott. Nikodémus családjának régi hűséges üzletveze­
tőjét sokkal inkább barátjának, mint szelgájának tekin­
tette. Tanácsait nemcsak üzleti, hanem egyéb ügyekben is
szívesen követte. Salamon éppen most érkezett vissza
Görögországból, ahol fontos üzleti ügyben több hetet töl­
tött. Nikodémus eléje sietett és őszinte örömmel üdvözölte:

- Isten hozott, kedves jó SalamonomJ Sohasem ér­
kezhettél volna- jobbkor, mint éppen ma. Már napok óta
türelmetlenül várom jöveteledet, mert igen nabjelentő­
ségü ügyről akarok veled beszélni.

- Atyáink Istenének áldása legyen veled, uram -
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válaszolt Salamon, akit némileg megleptek Nikodémus
szavai. Nagyon jó híreket hoztam Korintusból. Ottani
tárgyalásaim jó eredménnyel végződtek, s ez nemcsak
üzletünk kitűnő hírnevét, hanem jövedelmeinket is jelen­
tősen emelni fogja.

- Köszönöm a jó hírt, drága Salamonom. Tudom,
hogy mindaz, amit eddig elértünk, a te fáradhatatlan mun­
kád eredménye és szívem ezért tele van hálával irántad.
És mégis be kell neked vallanom, hogy üzleti ügyeink ma
kevésbbé érdekelnek. Halljad tehát, mi izgatja most oly
nagyon lelkemet: Pár héttel ezelőtt kisgyermek született
Betlehemben, s megbízható és szavahihető tanúk szerint
angyali szózat jelentette ki róla, hogy ő a Messiás, a zsi­
dók királya, akit népünk régóta vár. E hír hallatára sú­
lyos kétségek gyötörték szívemet és ezért felkerestem ma
reggel az agg Simeon prófétát, aki kételyeimet eloszlatta
és igaznak jelentette ki mindazt, amit erről a gyermek·
ről hallottam. Ö maga kezeiben tartotta a kisdedet, ami­
kor annak édesanyja a templomban a tisztulási áldozatot
bemutatta és csodálatos, de némileg érthetetlen is nekem
Simeon jövendölése erről a gyermekről.

Nikodémus most elmondta Salamonnak mindazt, amit
először a betszaidai fogadóban hallott, majd részletesen
beszámolt az agg Simeonnal folytatott beszélgetéséről és
annak csodálatos körülményeiről. Azt is elmondta, hogy
Simeont fel akarja újból keresni, mert reméli, hogy ezúttal
újabb részleteket tudhat meg tőle a Messiás személye fe­
lől. Nikodémus elbeszélése Salamonra mély hatást gyako­
rolt, de mint idősebb és tapasztaltabb ember, nem egy
forróvérű ifjú szenvedélyességével, hanem a gondolkodásá­
nak inkább megfelelő komolysággal és nyugalommal latol­
gatta az eseményeket.

- Isten útjai valóban kifürkészhetetlenek - mondta
végre hosszabb hallgatás után. - Lehetséges, hogy fon­
tos szerepet szánt neked, uram, a Messiás életében. Vál­
lalkozásaimnak is azért adott talán oly fényes sikert,
mert akarja, hogy hatalmas vagyonoddal és nagy tekinté­
lyeddel segítségére légy egykor a leendő királynak biro­
dalma megalapításánál. Ez következik Simeon szavai-

37



ból is, amelyek egyébként szerintem is nehezen érthetők.
Ö szentéletű és bölcs férfiú ugyan, de ez még nem jelenti
azt, hogy szószerint teljesülnie kell minden mondásának.
Hanem azért magam is úgy vélem, fel kell őt újból
keresnünk, mert csak így tudhatunk meg tőle a Messiás
személyével kapcsolatban közelebbi részleteket. Simeon
valószinűleg tudja azt is, hol van jelenleg a Betlehemben
oly csodálatos körülmények között született gyermek. Azt
a szándékodat, hogy az újszülöttet házadba akarod fogadni
és mindenedet rendelkezésére akarod bocsátani, csak he­
lyeselni tudom. Küldj tehát most azonnal valakit Simeon­
hoz és üzend meg neki, hogy velem együtt még ma fel
akarod őt keresni. Tudassa velünk, melyik órában mehe­
tünk el hozzá. Magam is nagyon szeretnék vele beszélni.

Nikodémus erre összeütötte tenyerét és az e zajra
besiető szelgát elküldte az üzenettel Simeonhoz. A szolga
hamarosan azzal a váratlan hírrel jött vissza, hogy Si­
meonnak nem adhatta át ura üzenetét, mert az agg prófé­
tát egy órával ezelőtt halva találták házában. Ez a hír
Nikodémust valósággal Iesujtotta, Alig tudta elhinni, hogy
Simeon, akivel még az imént oly nagyjelentőségű dolgok­
ról beszélt, már ne legyen az élők között. Eszébe jutottak
ugyan az aggastyán búcsúszavai, melyekkel valóban cél­
zott arra, hogy nemsokára el fog költözni erről a világról.
De arra igazán nem gondolhatott, hogy az ősz próféta ha­
lála oly hamar fog bekövetkezni. Most tehát nem tudhat
már meg tőle közelebbi részleteket a Messiásról és min­
denben egyedül jövendöléseire van utalva. Legalább a
gyermek tartózkodási helyét szerette volna kikutatni, s
ezt annál is inkább kötelességének tartotta, mert terveit
csak annak ismeretében hajthatta végre. Abban nem ké­
telkedtek, hogy a gyermek már aligha tartózkodhatik Bet­
lehemben. Hiszen maga Simeon mondta, hogy Heródes
kegyetlen parancsa folytán szüleivel biztonságos helyre
kellett menekülnie.

Hosszabb gondolkodás után Salamon e szavakkal sza­
kította félbe a csendet:

- Ha meg akarjuk tudni a gyermek tartózkodási he­
lyét, Betlehemben kell kutatásainkat kezdenünk. Ott bizo-
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nyára találunk is nyomokat, melyek után elindulhatunk.
Csak arra kell vigyáznunk, hogy kérdezősködéseinkkel ne
keltsük fel újból Heródes gyanúját, hiszen ő bizonyára
megnyugodott már abban a tudatban, hogy az újszülött
a betlehemi kisdedek Iegyilkolására vonatkozó parancsá­
nak áldozatául esett. Azonnal két megbízható embert fo­
gok tehát Betlehembe küldeni azzal az utasítással, hogy
ott titokban és bizalmasan tudakozódjanak és minket az
eredményről értesítsenek.

- Nem, Salamon - felelt Nikodémus. - Az ügy
olyan fontos, hogy én a kutatást senkire sem akarom rá­
bízni. Holnap reggel magam utazom Betlehembe és nem
nyugszom addig, míg meg nem találom a gyermeket.

Salamon helyeselte ura szándékát és Nikodémus más­
nap valóban személyesen ment el Betlehembe. Ott először
a pásztorokat kereste fel és elmondatta magának részlete­
sen az emlékezetes éjtszaka csodálatos eseményeit. Cso­
dálkozva hallotta a pásztorok elbeszélését és az volt az
érzése, hogy ezek az egyszeru, jámbor emberek feltétlenül
igazat mondanak. Az őszinte lelkesedés, amely szavaikból
kicsendült, semmiesetre sem lehetett hamis, a gyermek
születésével kapcsolatos természetfeletti események tehát
valóban megtörténtek. A pásztorok elbeszélték neki a há­
rom napkeleti bölcs feltünést keltett megjelenését is, vala­
mint, hogy azok később hirtelen eltüntek és senki sem
tudja megmondani, honnan jöttek és merre távoztak. A
bölcsek eltűnésének reggel én a pásztorok a barlangot is
üresen találták és azóta senki sem látta Betlehemben többé
a gyermeket és szüleit. Azután elvezették Nikodémust a
barlanghoz, melyben a gyermeket az angyal útbaigazítása
alapján megtalálták és imádták. A barlang a városka
északi oldalán volt, az utolsó háztól körülbelül negyed­
mérföldnyire. Most üres volt és csak néhány benne lévő
jászol tanúsította, hogy rendszerint istállónak szekták
használni. A pásztorok megmutatták Nikodémusnak azt a
jászolt is, malyben a gyermek feküdt.

Betlehemben akkoriban nagyon sok idegen tartózko­
dott, akik valamennyien az Augustus császár által elren­
delt népszámlálás miatt jöttek oda. Amikor a barlang



lakói és az idegen bölcsek már eltávoztak, egy napon híre
ment, hogy Heródes katonái jönnek Betlehembe és a ki­
rály parancsára meg fognak ott ölni minden kétéven aluli
fiúgyermeket. A megrémült anyák menekülni próbáltak
kicsinyeikkel, de a katonák ekkor már körülzárták a vá­
rost és hamarosan meg is kezdték véres munkájukat. Be­
hatoltak a házakba, kiragadták a szerencsétlen anyák kar­
jaiból gyermekeiket és kegyetlenül lemészárolták őket.
Hiába volt az anyák könyörgése és jajveszékelése, a kato­
nák nem kegyelmeztek meg egyetlenegynek sem az ártat­
lan csőppségek közül. Azóta mélységes gyász borult Dávid
városára, melynek békés lakói nem találtak magyarázátot
Heródes kegyetlen intézkedésére.

Ez volt minden, amit Nikodémus a betlehemi esemé­
nyekkel kapcsolatban a pásztoroktól megtudott. Mélyen
meghatva térdelt le az üres barlangban és kérte Istent,
engedje megtalálnia a gyermeket. El volt tökélve arra,
hogy segít a Messiásnak országa megalapításánál és életét
szenteli a nagy feladatnak. Azután gazdag ajándékot
adott a pásztoroknak és visszatért a városkába. De hiába
járt ott házról házra és kérdezősködött a gyermek felől,
senki sem tudott neki felvilágosítást adni. Sőt mindenütt
félelemmel és bizalmatlansággal találkozott. Az emberek
gyanakodtak reá, hogy ő, a gazdag és hatalmas úr Heródes
küldötte, aki csak újabb bajt és szerencsétlenséget hozhat
reájuk. Kimondhatatlan keserűség és megvetés töltötte el
lelkét az embertelen zsarnokkal szemben és végre is kény­
telen volt Jeruzsálembe hazatémi a nélkül, hogy célját
elérte volna. Itt azonnal felkereste Salamont, aki Niko­
démusnak egy az Aranykapu közelében fekvő házában la­
kott. Salamon a részletes beszámoló után azt tanácsolta,
próbáljanak még Jeruzsálemben is kutatni, ahol a gyer­
mek szüleivel együtt szintén megfordult. De itt is hiába­
valónak bizonyult minden kérdezősködés. A papot, aki a
tisztulási áldozat bemutatásánál kőzreműködött, megtalál­
ták ugyan, de a gyermeknek és szüleinek kilétéről és lakó­
helyéről ő sem tudott felvilágosítást adni.

Nikodémust nagyon bántotta kutatásainak eredmény­
telen volta, de nem maradt más választása, mint hogy tűrel-
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mesen varjon és Simeon szavaiból meritsen reményt a
jövőre, aki megjósolta neki, hogy egykor egyik első elő­
harcosa lesz Krisztus országának. Mindazonáltal nem volt
az az ember, aki egykönnyen elállott volna egyszer feltett
szándékától. Bár tudta, hogy további kérdezősködések
aligha kecsegtetnek eredménnyel, még mindíg remélte,
hogy valamelyik üzleti útján egyszer mégis csak hall vala­
mit a Betlehemben oly csodás körülmények között szűle­
tett gyermekről. Salamon is megígérte neki, hogy maga is
mindent meg fog tenni, amit ebben a dologban még tenni
lehet, de mindennek ellenére a jövőben sem sikerült bár­
mit is megtudnlek. Igy történt, hogya betlehemi pásztorok
elbeszélésének és az agg Simeon jövendölésének emléke
kezdett lassan mindinkább elhomályosuIni a fiatal farizeus
emlékezetében.

Évek múltak már el a leírt események óta, szorgal­
mas és eredményes munka évei, melyek alatt üzletének
ügyei mind jobban és jobban vették igénybe Nikodémus
idejét, mert az öreg Salamon már nem volt képes arra,
hogy maga tegye meg az üzlet érdekében szűkséges uta­
zásokat. Mint tapasztalt öreg kereskedő tanácsával és cél­
szerű intézkedéseivel mindenkor támogatta ugyan urát, de
kénytelen volt tevékenységét idővel a jeruzsálemi üzlet
vezetésére korlátozní, míg az egyes távoli lerakatok meg­
látogatását Nikodémusnak most már személyesen kellett
elvégeznie. Igy történt, hogy Nikodémus csak keveset tar­
tózkodott Jeruzsálemben és idejének túlnyomórészét
Alexandriában töltötte, mert ez a város volt legfontosabb
központja az akkori idők gabonakereskedelmének. Keres­
kedelmi érdekek mellett később még egy másik ok is akadt,
amely mind gyakrabban és gyakrabban vonzotta a fiatal­
embert Alexandriába. Már régebben üzleti összekötte­
tésbe lépett ugyanis Simonnal, egy alexandriai zsidó nagy­
kereskedővel, akinek házában megismerkedett Judittal,
Simon nejének, Ráchelnek nővérével. Judit feltűnően
szép, még alig tizenhat éves fiatal leány volt. Tüzes, fekete
szemei hamar meghódították a fiatal farizeus szívét. Ju­
ditnak is tetszett a szép és előkelő kűlsejű fiatalember és
így kettőjük között lassan olyan bensőséges viszony fejlő-
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dött ki, hogy Nikodémus nemsokára megkérte Simontól.
mint Judit törvényes gyámjától, sógornője kezét. Judit és
Ráchel szülei ugyanis már évekkel ezelőtt súlyos járvány
áldozataiként meghaltak. Hamarosan meg is tartották
Alexandriában a lakodalmat. Nikodémus azután tudatta
Salamonnal, hogy megnősült és fiatal nejével nemsokára
megérkezik Jeruzsálembe és ezentúl végleg ott kíván le­
telepedni. Azt is megírta Salamonnak, hogy az alexandriai
üzlet vezetését ezentúl Simonra, Judit sógorára fogja
bízni. Nikodémus és Judit házasságának kétségtelenül ér­
zelmi alapja volt ugyan, de e mellett mindkettőjük üzleti
érdekeinek is javára vált. Judit ugyanis elhúnyt szűleitől
Egyiptomban nagykiterjedésű ingatlanokat örökölt, s eze­
ket eddig sógora kezelte helyette. Simon is gazdag ember
volt. Különösen Afrikában rendelkezett messzeágazó üzleti
összeköttetésekkel, és a két sógor ennek folytán hamaro­
san úgy egyezett meg egymással, hogy üzleteiket ezen­
túl közösen fogják vezetni. Ezért határozta el Nikodémus,
hogy állandó lakhelyét ismét Jeruzsálembe teszi át, mert
Salamon magas kora most már amúgyis kívánatossá tette
ottani jelenlétét.

Egy gyönyörű tavaszi napon vonult be Nikodémus fia­
tal nejével a jeruzsálemi palotába. Salamon, aki körülbelül
tudta, hogya fiatal házaspárnak mikor kell Jeruzsálembe
érkeznie, a gyönyörüen feldíszített palota előcsarnokában
várta urát és fiatal nejét. A szolgaszernélyzet pedig a
palota kapuját és a szobákat díszítette fel friss virággal.

Az ifjú pár megérkezése után boldogan töltötte Jeru­
zsálemben napjait. Nikodémus most huzamosabb ideig ott­
hon maradt és Salamonnal együtt hazulról intézte az üzlet
különféle ügyeit. Körülbelül félévvel Judit és Nikodémus
megérkezése után sajnálatos esemény történt. Salamont,
aki most már betöltötte hetvenedik életévét is, egy őszi
napon, amikor éppen gyaloghintóba akart ülni, szélütés
érte. Az öreg ember hetekig élethalál közt lebegett és ami­
kor mégis annyira jobban lett, hogy életét közvetlen ve­
szély nem fenyegette többé, lába teljesen béna maradt,
úgyhogy járni nem tudott és most már lakását sem hagy­
hatta el. Kénytelen volt tehát reggeltöl estig minden idejét
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karosszékben ülve tölteni, és csak szép, meleg idöben vi­
tette fel magát két szolgával a ház lapos tetejére, hogy ott
egy vászonfedél védelme alatt időnkint mégis élvezhesse
a friss levegőt. Arról, hogy az üzlet vezetését ezután is ö
intézze, most már természetesen szó sem lehetett, vidékre
utazni pedig egyáltalában nem tudott, s így a fontosabb
üzleti utazásokat is ezentúl Nikodémusnak magának kel­
lett megtennie. A fiatal férj nehéz szívvel hagyta ilyenkor
magára szeretett nejét, és amilyen hamar csak lehetett,
sietett mindíg haza. Ha Nikodémus úton volt, Judit sokat
volt egyedül, mert ahhoz, hogy férje távollétében társas­
életet éljen, egyáltalában nem volt kedve. Egyetlen útja
naponkint a hű Salamonhoz vezette, akinek felesége, Esz­
ter, a közöttük fennálló nagy korkülönbség mellett is me­
legen érzett Judit iránt. Judit is a legteljesebb bizalommal
volt Eszterhez, annyira, hogy még legbizalmasabb ügyei­
ben is szívesen kérte tanácsát éppen úgy, mint ahogy Niko­
démus szokta ezt Salamonnal tenni. Judit talán azért is
ragaszkodott annyira Eszterhez, mert árvaleány volt, aki
édesanyját már zsenge gyermekkorában veszítette el. Esz­
ternek és Salamonnak viszont leányuk nem volt soha, csak
két, abban az időben már nős fiúk, Izsák és Ruben, akik
mindketten szintén Nikodémus üzletében voltak alkal­
mazva.

Volt valami, ami Juditnak már házasságuk első ide­
jében sok gondot és fájdalmat okozott és ezt a fájdalmat
annál nehezebben viselte, mert nem tudta forrón szeretett
férjével megosztani. Már két esztendő telt el esküvőjük
óta és Isten még nem áldotta meg házasságukat gyermek­
kel. Judit úgy érezte, hogy ez a körülmény előbb-utóbb
még megzavarhatja egyébként annyira összhangzó, esz­
ményien szép házaséletük boldogságát. Minél inkább múlt
az idő, annál súlyosabban nehezedett ez a körülmény lel­
kére. Naponkint aggódó reménységgel imádkozott és kérte
Istent, ne vonja meg tőle a gyermekáldás örömét; de rnúl­
tak az évek és úgy látszott, hogy Isten nem hallgatja meg
buzgó imáját.

Végre, házasságuk ötödik esztendejében, amikor Niko­
démus éppen hosszabb időre Görögországba utazott, Judit
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egy napon mégis tudatára ébredt annak, hogy anyának
érzi magát. Sejtelmét rögtön közölte Eszterrel és a tapasz­
talt idös növel folytatott beszélgetés teljesen meggyözte öt
arról, hogy Isten meghallgatta kérését. Leírhatatlan volt
a fiatalasszony öröme. Hiszen tudta és érezte, hogy most
már semmi sem zavarhat ja meg házaséletének teljes bol­
dogságát. Milyen boldog lesz Nikodémus is, ha édes tit­
káról értesüll Es milyen boldog volt ö abban a tudatban,
hogy gyennekének születése végleg elszakíthatatlanná fogja
tenni a szerelemnek és hűségnek kötelékét közötte és hön
szerétett férje között. Annak is örült, hogy ezentúl nem
kell már magán viselnie a gyermektelenség bélyegét, ami
a zsidóság akkori felfogása szerint az asszonyra nézve
szinte szégyenletes volt.

Az öreg Salamon is nagyon megörült, amikor Eszter
az örvendetes hírt vele közölte. Azonnal küldöncöt me­
nesztett Korintusba, ahol Nikodémus éppen akkor tartóz­
kodott. A küldönc Judit következö levelét vitte magával:

"Judit Nikodémusnak, kimondhatatlanul szerétett fér­
jének. Jobban szerettem volna, végtelenűl szeretett jó
uram, a hírt, melyet most veled közölni sietek, akkor a
füledbe súgni, amikor leírhatatlanul boldog együttlétünk­
ben karjaid között tartod feleségedet, de nem tehetem,
hogy a kelleténél egy pillanattal is tovább fosszalak meg a
nagy örömtől, melyet ez a hír neked okozni fog, mint ahogy
az én szívemet is kimondhatatlan boldogsággal töltötte el.
Atyáink Istene végre meghallgatta buzgó imánkat és bol­
dog házasságunkat néhány hónap multán gyermekkel fogja
megáldani. Aldjuk és magasztaljuk ezért szent Nevét! Tu­
dom, milyen határtalan irántam való szerelmed és azt is
tudom, sohasem kételkedtél abban, hogy mindennel együtt,
amit Istentől nyertem, csak a te tulajdonod vagyok, hogy
minden gondolatom, szívemnek minden dobbanása csak a
tied, és ma mégis be kell neked vallanom, hogy bizony
sokszor éreztem lelkem mélyén aggódó félelmet, ha arra
gondoltam, hogy életünknek oly bensőséges köteléke nél­
külözni kénytelen azt, ami mint szerelmünk legszebb és
legnemesebb gyümölcse, arra volna hivatva, hogy szívein­
ket örökre felbonthatatlan szálakkal fűzze egymáshoz.
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Forró vágyódással várom a pillanatot, melyben ismét ma­
gamhoz ölelhetlek. jöjj tehát, jöjj minél előbb, mert kép­
telen vagyok arra, hogya nagy boldogságót egyedül vi­
seljem el."

Igen nagy volt Nikodémus boldogsága, amikor Judit
levelét elolvasta. Másnap már hajóra is szálIt, hogy mielébb
otthon lehessen. Hajójának vitorláit kedvező szél duzzasz­
totta és alig múlt el két hét az örömhír vétele óta, amikor
már boldogan zárta karjaiba hőn szeretett nejét. Ettől a
naptól kezdve már nem hagyta Juditot magára. A szűksé­
ges üzleti utakat most Ruben, Salamon fiatalabbik fia tette
meg helyette, aki üzleti ügyekben már kellő gyakorlattal
rendelkezett és akiben Nikodémus éppen úgy megbízha­
tott, mint atyjában, Salamonban. Ű maga most állandóan
otthon tartózkodott és ott végezte hivatalos munkáját is.
Még üzleti irodáját is áthelyezte Salamon lakóházából sa­
ját palotájába, csakhogy minél kevesebbet kelljen hazul­
ról eltávoznia. Egyszer napjában, rendesen az esti órák­
ban, Judittal együtt meglátogatta Salamont. Bár ez ki­
mozdulni már nem tudott, üzleti ügyekben még most is
ellátta urát tanácsával. Ilyenkor azután meghitt beszélge­
tésekben szőtték a szép terveket a jövőre. Igy múltak el a
várakozás hónapjai, amíg végre tavasszal, közvetlenül a
húsvéti ünnepek után, elérkezett a nagy nap, melyen a
régen várt örvendetes családi eseménynek be kellett kö­
vetkeznie.
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Ötödik fejezet

A jeruzsálemi templomban

Nikodémus Judit gondozását Eszter tanácsára nagy
tapasztalatokkal rendelkező asszonyokra bízta. Ö maga az
emlékezetes nap reggelén a templomba sietett, mert lelke
mélyén szűkségét érezte annak, hogy nejének nehéz órái­
ban Isten segítségéért fohászkodjék.

Odaérve, a templom előcsarnokában igen sok papot
és írástudót talált, akik ma összegyűltek azon a helyen,
ahol Jeruzsálem bölcsei a törvényekről és a szent köny­
vekről szóló tudományos vitatkozásaikat szokták megtar­
tani. Maga a jelenet nem volt tehát Nikodémusnak szokat­
lan, mert hiszen rendszerint havonkint tartottak itt ilyen
értekezleteket, s ezeken nem egyszer résztvett már a mult­
ban ő maga is. A mai gyülekezet azonban szokatlanul lá­
togatott volt, mert még csak néhány nap múlt el húsvét
óta, amikor nemcsak Palesztinából, de távolabbi vidékek­
ről is igen sok zsidó zarándokolt el évenkint Jeruzsálembe
és így számos idegen is volt jelen a mai megbeszélésen.
Nem is a jelenlévők nagy száma tűnt fel tehát ezúttal Ni­
kodémusnak, hanem az a különös körülmény, hogy a
papok, írástudók és a nép vénei között ott ült egy fel­
tűnően szép, körűlbelűl tizenkét éves ifjú. Igen egyszerű,
bár csínos és rendes öltözete után ítélve nem lehetett gaz­
dag és előkelő, hanem inkább szegény szűlök gyermeke és
mégis ez az idegen ifjú volt úgyszólván középpontja a mai
gyülekezetnek. Amikor Nikodémus a templom előcsarno­
kába belépett, éppen a gyermek beszélt, tiszta, csengő
hangon és valóban feltűnő volt, hogyajelenlévők milyen
áhítattal hallgatták minden szavát. Arca valósággal át-
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szellemült. amikor a gyülekezet tagjainak lelkesén, szinte
szónoki hévvel magyarázta a szent könyvek tartalmát. Ni­
kodémus a szokatlan jelenet hatása alatt el is felejtette,
hogy voltaképen miért is jött a templomba, és a helyett,
hogy belépett volna a templom belsejébe, ottmaradt ő is
az előcsarnokban, mert a papokat és a nép véneit oktató
ifjú olyan mély hatást gyakorolt reá, hogy képtelen volt
magát alóla akár egy pillanatra is kivonni.

A gyermek kitünően ismerte a Szentírást és annak
homályos és nehezen érthető részeit oly világosan és meg­
győzően magyarázta, hogy hallgatóit, - közöttük Niko­
démust is - valósággal bámulatba ejtette. Különösen a
szent könyveknek azokat a részeit fejtegette megcáfolha­
tatlan érveléssel, melyek a Messiás eljöveteléről szólnak.
Hallgatói kivétel nélkül járatosak voltak a Szentírásban és
a szent hagyományokban, és mégis a legtöbbnek közülük
az volt az érzése, hogy valami újat hall, oly meggyőző és
lelkes volt a fiatal szónok előadása, oly megnyerő egész
lénye és egyénisége. Beszélt azután arról is, mily bűnös
és erkölcstelen most az emberek élete, mennyire ragasz­
kodnak vallásos megnyilatkozásaiknál is bizonyos külső
forrnákhoz a nélkül, hogy a sokkal fontosabb belső lényeg­
gel törődnének és felszólította a jelenlévő papokat és taní­
tókat, hirdessenek bűnbánatot és készítsék elő a népet a
Megváltó közeli eljövetelére. Amikor beszédét befejezte,
a gyülekezetben hosszabb ideig néma csend uralkodott, a
bámulat és a csodálkozás sokáig nem engedte szóhoz jutni
annak résztvevőit. Végre azután mégis megszélalt Abdiás,
egy öreg és tekintélyes írástudó:

- Hallottuk, bölcs ifjú, szavaidat és meg fogjuk azo­
kat szívünkben őrizni. Mi ismerjük a szent könyveket, me­
lyek mint atyáink legdrágább öröksége maradtak reánk és
mindíg arra törekedtünk, hogy behatoljunk a Szentírás
titkaiba. Ezért sohasem kételkedtünk abban, hogy Isten
meg fogja szabadítani népünket, hogy elküldi hozzánk
egykor a Messiást, akit Izrael népe oly régóta vár. De az
időt, amikor a Messiásnak jönnie kell, az üdvösség napját.
nem ismerjük. Téged nagy tudással és tehetséggel áldott
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meg az Úr. Mondd meg hát nekünk, mikorra várhatjuk a
Szabadító eljövetelét?

- Nemcsak az üdvösség idejét nem ismeritek, bár a
próféták ezt is megjósolták, - felelt az ifjú - de magá­
ról a Messiás személyéről is hamis fogalmaitok vannak.
Azt hisztitek, hogyaMegváltó hatalmas földi fejedelem
lesz, aki ki fogja szabadítani Izrael népét a rómaiak rab­
ságából és ki fogja terjeszteni Izrael uralmát az egész
földkerekségre. A Messíás személyének és feladatának
ez a merőben anyagias felfogása mutatja, hogy nem hatol­
tatok be kellően a Szentírás lelkébe. Mert Isten nem azért
küldi egyszülött Fiát Megváltóként a földre, hogy Izrael
népének fiait Róma ellen vezesse, hanem azért, hogy ki­
szabadítsa az egész emberiséget a bűn rabságából, melybe
azt Adám és Éva bűne már az idők kezdetén taszította.
Isten megszánta a bűn tudatában vergődő ősszülőket és
amikor büntetésüket kiszabta és az őket bűnre csábító kí­
gyót megátkozta. már akkor megígérte nekik a Megvál­
tót, amikor a ,kígyóhoz e szavakat intézte: "Ellenségeske­
dést vetek közéd és az asszony közé, ivadékod és ivadéka
közé: Az széttiporja fejedet, te pedig sarka után leselke­
del.?' Isten e szavakkal rámutatott arra a küzdelemre,
melyet a sátán a földön a világ végéig fog Isten ügye ellen
folytatni, de az embernek megígérte, hogy nem engedi őt
ebben a küzdelemben elbukni, hanem elragadja a gonosz­
lélektől a Paradicsomban aratott győzelmének gyümölcsét
és az asszony ivadéka, a Messiás, aki Isten Fia, de mint
ember földi anyától születik, szét fogja tipomi a kígyó
fejét, tehát ártalmatlanná teszi a sátánt, és megváltja a
bűnben tévelygő emberiséget. Ez az értelme annak az ígé­
retnek is, melyet Isten atyáinknak, Abrahámnak és Jákob­
nak tett, amikor megígérte nekik, hogy a Messiás az ő
nemzetségükből fog származni. 2 És amikor Jákob halála
előtt fiaitól elbúcsúzott és Júdának megjósolta, hogy a
Megváltó ősatyja lesz, szólott a Messiás eljövetelének ide­
jéről is:

"El nem vétetik a fejedelmi pálca Júdától, sem a
vezér az ő ágyékától, míg el nem jő az Elküldendő, az,
akire a népek várakoznak.'?" Ez Jákob atyánknak Istentől
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sugalmazott jóslata és ebből merített erőt és reményt Dá­
vid király is. Gondoljatok most arra. megtörtént-e már és
mikor, hogyelsőízben bitorolta egy idegen, aki nem szár­
mazott Júda és Dávid törzséből, Jiida fejedelmi pálcáját?"
Ha erre gondoltok, tudhat játok, hogy elérkezett már az
üdvösség ideje és nemsokára meg fog közöttetek jelenni
Isten Felkentje, hogy teljesítse az úr által reá bízott taní­
tói hivatását, majd pedig, hogy életét is odaadja az embe­
riség bűneiért és ezzel tökéletes elégtételt szolgáltasson a
bűn által megbántott isteni Felségnek. Mert Isten Izrael
népét nem arra választotta ki, hogy fegyverrel legyőzze a
többi népeket és uralkodjék az egész világ felett, hanem
kizárólag arra, hogy őrzője legyen az igaz hitnek és a
törvénynek mindaddig, amíg Isten Fia, emberi természete
szerint ennek a népnek gyermeke, leszáll a földre, hogy
mint az emberi nem Megváltója, megerősítve a régit, új
törvényt is adjon az emberiségnek. Olyan örök érvényű tör­
vényt, amely az általa alapított országban, melynek ő ki­
rálya lesz, a világ végéig érvényben fog maradni. Szelíd­
séggel és isteni türelemmel fogja tanítani a népeket, de
nemcsak Izrael fiait, hanem a sötétségben tévelygő pogá­
nyokat is. És boldogok lesznek a bűnösök, akik hozzá
megtérnek. mert haragja nem fog rájuk lesujtani és meg
fogja bűneiket bocsátani azoknak, akik bűnbánatot tar­
tanak.

Az ifjú most idézte lzaiás próféta jövendöléseit, me­
lyek a Messiás származásáról, születéséről, isteni és emberi
természetéről, csodáiról és tanításáról szólnak." Majd így
folytatta beszédét:

- A Messiás földi életének utolsó három évében taní­
tani fogja a népet és isteni erejének igazolásául igen sok
csodát is fog művelni. Vakoknak visszaadja látását, sikete­
ket, némákat és bénákat meggyógyít, sőt halottakat is fel
fog támasztani. De Izrael fiai mégsem fogják benne a Mes­
siást felismerni és nem fogják tanítását elfogadni. Földi
működésénekvégén királyként fog Jeruzsálembe bevonulni,
de nem egy evilági fejedelem pompájával, hanem mint a
béke fejedelme, szelíd szamáron ülve. Ezt Zakariás próféta
jövendölte meg: "Felette örvendezzél, Sion leánya, ujjongj,
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Jeruzsálem leánya: mert íme, bevonul hozzád királyod.
Igaz Ö és megszabadít, szegény Ö és szamáron ül, szamár­
kanca fiatal vernhén.?" Bevonulása után a főpapok és a nép
vénei tanácsot fognak ellene tartani, hogyelveszítsék:
"Egybegyülnek a fejedelmek az úr ellen és az Ö Felkentje
ellen."! Igy szól a Zsoltáros, aki azt is megjövendölte,
hogy a Messiást saját tanítványainak egyike fogja elárulni:
"Még jóbarátom is, akiben reméltem, ki kenyeremet ette,
felemelte sarkát ellenem.lOs Ez a hütlen tanítvány harminc
ezüstpénzért ki fogja öt ellenségeinek szolgáltatni: "Majd
azt mondtam nekik: Ha jónak látjátok, adjátok ki bére­
met, ha nem, hagyjátok] Erre ők harminc ezüstöt mértek
ki béreműl.?" Az áruló segítségével el fogják őt fogni és
elfogatása után többi tanítványa is el fogja őt hagyni:
"Verd meg a pásztort és elszélednek a juhok.'?" Ezeket
viszont ismét Zakariás prófétánál olvashatjátok. Azután
majd elviszik öt az ítélőszékre, miként egy ártatlan bá­
rányt szoktak a leöletéshez vinni. Ki fogják gúnyolni, le fog­
ják köpdösni, majd kegyetlenül meg fogják ostorozni és
tövisből fognak a fejére koronát fonni. A mérhetetlen kí­
nok úgy el fogják gyötörni, hogy külseje már szinte nem
is lesz emberhez hasonló. De mindez nem fogja ellenségeit
szánalomra indítani. Ki fogják mondani felette a halálos
ítéletet és két lator között keresztre fogják feszíteni. Ke­
zeit és lábait durva szegekkel fogják átfúrni, vérző testé­
ről letépett ruháit hóhérai fogják egymás között szétosz­
tani, köntöse felett pedig sorsot fognak vetni. Epével és
ecettel fogják megitatni és mérhetetlen lesz mindaz a fáj­
dalom és szenvedés, melyet az úr Felkentjének ki kell
állania az emberek bűneiért. De ő szelíd bárány türelmé­
vel fogja mindezt a töméntelen gyalázatot és szenvedést
elviselni, imádkozni fog hóhéraiért és végül utolsó csepp
vérével együtt fel fogja áldozni életét is, hogy megváltsa
a bűn rabságában sínylődő emberiséget. Halljátok most
és fogadjátok szívetekbe a Zsoltáros szavait, melyekkel a
Megváltó szenvedését tárja szemeink elé: "Én azonban fé­
reg vagyok, nem ember, embereknek csúfja, népek útálata,
aki csak lát, mind gúnyt űz belőlem, félrehúzza ajkát,
fejét csóválgat ja: az Urban bízott, mentse meg öt, szaba-
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dítsa meg, ha kedvét leli benne!"!' - "Körülvett engem
sok tulok, körülfogtak kövér bikák, kitátották reám szá­
jukat, mint ragadozó és ordító oroszlán. Szétfolytam, mi­
ként a víz, minden csontom szertevált, szívem olyan lett
testem belsejében, mint a szétolvadt viasz. Erőm, mint a
cserép kiszáradt, nyelvem ínyemhez tapadt, lesujtottál a
halál porába. Körülvett engem nagy sereg kutya, körül­
fogott a gonoszok zsinatja, átfúrták kezemet és lábamat,
megszámlálták minden csontomat. Néznek reám, bámulnak
engem, azétosztották egymás között ruhámat és köntö­
sömre sorsot vetettek."12 - "Hiszen te ismered gyaláza­
tomat, szégyenemet, pironkodásomat, előtted van mind, aki
szerongat engem, gyalázatot és nyomorúságot szenved szí­
vem. Kerestem, ki szánakozzék rajtam, de nem akadt senki
sem, ki vigasztaljon engem, de senkit sem leltern. Sőt enni
nekem epét adtak, szomjúságomban ecettel itattak.'?"
lzaiás próféta is szólott a Messiás kínszenvedéséről és
haláláról. Szavaiból világosan kitűnik, hogy a Megváltó­
nak azért kell szenvednie és meghalnia, hogy a mennyei
Atyának elégtételt nyujtsun az emberek bűneiért. Hallgas­
sátok hát az ő szavait: "Ki hitte volna azt, amit hallottunk,
s az úr karja ki előtt nyilvánult meg? úgy nőtt fel előtte,
mint a fiatal hajtás és mint a gyökér a szomjas földből.
Nem volt sem szépsége, sem ékessége, hogy megnézzük
rajta és külseje sem volt kívánatos. Megvetett volt, a leg­
utolsó az emberek között, a fájdalmak embere, a betegség
ismerője. Arca mintegy elrejtett és megvetett volt, azért
nem is becsültük öt. Valóban, a mi betegségeinket ő hor­
dozta, s a mi fájdalmainkat ő viselte. Es mi őt szinte bél­
poklosnak tekintettük, az Istentől megvertnek és megalá­
zottnak. Pedig ő a mi gonoszságainkért sebesíttetett meg,
a mi bűneinkért töretett össze, a mi békességünkért van
rajta a fenyíték és az ő kék foltjai által gyógyultunk meg.
Mi mindnyájan, mint a juhok tévelyegtünk, kiki a saját
útjára tért s az úr őreá helyezte mindnyájunk gonoszsá­
gát. Feláldoztatott, mert ő maga akarta és nem nyitotta
meg száját. Viszik, mint a juhot megölesre és mint nyírója
elótt a bárány, elnémul és meg nem nyitja száját; kiragad­
tatott a szorongatásból és az ítéletből. Ki sorolja fel az ő
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nemzetségét? Mert kivágatott az élők földéről. Népem
bűnei miatt vertem meg őt és gonoszok közt adtak neki
sírt és gazdag mellé jutott halálában, mert nem cseleke­
dett gonoszságot, sem álnokság nem volt szájában. És az
Or akarta őt összetörni a betegséggel."H

Az ifjú most elhallgatott. Mintegy időt akart adni
hallgatóinak, hogy elgondolkozzanak a felett, amit tőle
eddig hallottak. A gyülekezet tagjai hosszabb ideig néma
csendben maradtak. Mindegyikük saját gondolataival volt
elfoglalva. Amit ez a gyermek mondott nekik, szinte döb­
benetes hatást tett reájuk. Hiszen szőges ellentétben állott
a Messiásról és országáról vallott felfogásukkal. Végre
ismét az öreg Abdiás szólalt meg:

- Az Irás szavainak igazságában sohasem kételked­
tünk, de azt alig tudjuk elhinni, hogy lzaiás próféta most
idézett szavai a Messiásra vonatkozzanak. Mi ugyanis min­
díg azt hallottuk, hogyaMegváltó hatalmas király lesz,
aki a pogányok uralma alól fogja zsidó népét felszabadí­
tani. Hiszen éppen lzaiás jövendölte meg népünk kisza­
badulását a babiloni fogságból és ez valóban be is követ­
kezett. Izrael népe ma is súlyos igában görnyed a rómaiak
uralma rníatt. Ezért kell tehát hamarosan eljönnie az Or
Felkentjének, a Messiásnak, hogy mint hatalmas király,
meghozza népének szabadulását és úrrá tegye őt a föld
népei és nemzetei felett. Ha ez nem volna így, mit jelen­
tenének a Zsoltáros következő szavai: "Miért dühönge­
nek a nemzetek, terveznek céltalan dolgokat a népek? A
föld királyai felkelnek, egybegyűlnek a fejedelmek az úr
ellen s az ő Felkentje ellen. Szakítsuk széj jel láncukat,
rázzuk le magunkról igájukat! A mennyekben lakó kine­
veti őket, az úr kigúnyolja őket. Szól majd hozzájuk ha­
ragjában, megrémíti őket bosszúságában. Sionnak, az ő
szent hegyének királyává engem tett meg és hirdetem ren­
deletét. Szólt ugyanis hozzám az Or: Fiam vagy te, a mai
napon nemzettelek én téged. Kérd tőlem és neked adom
a nemzeteket örökségedül s a föld határait osztály­
részedül. Kormányozd öket vasvesszővel, cserépedényként
törjed össze öket.'?"
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- A Zsoltáros e szavai, - felelt az ifjú - valóban
a Messiásra vonatkoznak. Szólnak a Messiásnak az Atyá­
tól való örök születéséről és korlátlan világuralmáről, me­
lyet ellenségeinek semmiféle támadása sem tud majd meg­
dönteni. De ezt a világuralmat nem földi értelemben kell
magyarázni, mert a Megváltó országa nem földi biroda­
lom, uralma pedig nem anyagi, hanem lelki uralom lesz.
A próféták azonban nemcsak a Messiás szenvedését és
halálát, hanem megdicsőülését is megjövendölték és erre
vonatkoznak a Zsoltáros szavai, melyeket az imént idéz­
tél. Megmondták a próféták azt is, hogyaMegváltó ön­
kéntes áldozata nagy dicsőséget fog számára biztosítani.
Hogy teste halála után két napig fog a sírban pihenni, de
harmadnapon fel fog támadni, hogy legyőzze a halált is,
melyet lsten a bűnbeesés után büntetésül mért ki az em­
berre. Ennek megjövendölését is megtalál játok lzaiás pró­
fétánál, erről énekelt a Zsoltáros és ezt jósolta meg Ozeás
próféta is: "Ha életét bűnért való áldozatul adta, hosszú
életű ivadékot lát majd, s az úr akarata az ő keze által
teljesül. Azért, mert lelke szenvedett, lát majd és jól­
lakik. Tudásával az én igaz szolgám sokakat megigazulttá
tesz és gonoszságaikat ő hordozza. Ezért igen sokakat adok
neki osztályrészül és szetosztja az erősek zsákmányát, mi­
velhogy halálra adta életét s a gonoszok közé számíttatott,
és sokaknak bűnét hordozta, és ő a törvényszegőkért imád­
kozott:'16 - "Örvend is a szívem, uj [ong is a nyelvem, sőt
testem is reménységben pihen, mert nem hagyod az alvilág­
ban lelkemet s nem engeded, hogy romlást lásson szen­
ted. Megmutatod az élet útját nekem, színed előtt öröm­
mel töltesz el engem és jobbodon mindvégig gyönyörűsé­
gem leszen.'?" - "Nyomorúságukban csakhamar Hozzám
sietnek: Jöjjetek, térjünk vissza az Úrhoz, mert ő fogott
meg, de ő gyógyít is meg minket. Két nap mulva ismét
életre kelt minket, harmadnapon feltámaszt és élünk majd
színe előtt.":" Dicsőséges feltámadása után a Messiás meg
fogja alapítani egyházát. Ez lesz az ő diadalmas országa,
mely az idők végéig fog királyi uralma alatt állani. Ez az
ország a béke országa lesz, benne a szeretet fog uralkodni
a gyűlölet helyett. Tanítása el fog azután terjedni a földön
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és új szellemmel fogja eltölteni az egész világot. És
egykor eljön majd az idő, amikor Izrael népe is megtér
az ő országába. Halljátok, mit szólnak erről a próféták
írásai I

Az ifjú most először Izaiásnak a Messiás országáról
szóló jövendölését idézte." Majd még a 'következő prófé­
tai jövendöléseket mondotta el hallgatóinak:

- Leszen azonban az idők végén, hogy az Úr házá­
nak hegye szilárdan áll a hegyek tetején, fenn a magas­
ban a halmok felett. És odatódulnak a népek és odasiet
sok nemzet, mondván: Jertek, menjünk fel az Úr hegyére
és Jákob Istenének házához, hogy megtanítson minket
utaira és ösvényein járjunk. Mert a Sionból jő ki majd a
törvény és Jeruzsálemből az Úr szava. És ő ítéletet mond
majd sok nép között és megítél távoli erős nemzeteket, és
ök ekevasakká kovácsolják kardjaikat és kapákká lándzsái­
kat. Nemzet nemzet ellen nem ragad kardot, sem nem
tanulnak többé hadviselést. És kiki szölleje alatt és füge­
fája alatt ül majd és nem lesz többé, ki rémületet gerjesz­
szen.'?" - "Azon a napon az Úr sarjadeka ékességben és
dicsőségben leszen és a föld gyümölcse felséges leszen, és
ujjongnak majd, akik megmaradtak Izraelből. És leszen,
hogy mindazt, aki Sionban megmarad és Jeruzsálemben
életben marad, szentnek hívják majd, mindazt, aki az élők
jegyzékében van Jeruzsálemben. És az Úr majd kimossa
Sion leányainak szennyét és Jeruzsálem vérbűnét kimossa
belőle az ítélet lelkével és a tűz lelkével.l''" - Mindezek­
ből láthatjátok, hogy Isten Fia, miután kínszenvedésével ­
és halálával megváltói feladatát befejezte, dicsőséges fel­
támadása után fel fog vétetni a mennyekbe, hogy elfog­
lalja helyét az Atya jobbján, ahonnan vissza fog témi
egykor az utolsó napon a földre, hogy ítéljen eleveneket
és holtakat. És az ő halála lesz egyúttal az utolsó véres
áldozat is. A véres áldozatok most meg fognak szűnni és
azok helyét azontúl egy tiszta eledeláldozat fogja elfoglalni,
melyet mint a Megváltó vémélküli áldozatát az egész föld­
kerekségen fognak Istennek bemutatni. És ez a vémélküli
áldozat sokkal kedvesebb lesz Istennek minden más áldo­
zatnál. Ezt Malakiás próféta jövendölte meg a következő
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szavakkal: "Napkel,ettöl napnyugatig nagy az én nevem a
nemzetek kőzőtt és minden helyen tiszta eledeláldozatot ál­
doznak és mutatnak be nevemnek.'?" De a Messiás-király
halálával meg fog szűnni a szővetség is, melyet az úr Mózes
útján a Sinai hegyén kötött Izrael népével. És a nép, mely
az Isten Fiát megölte, nem lesz többé Isten választott népe.
Ennek jeléűl el fog pusztulni Jeruzsálem és ez a templom
is, amely nem akarja majd Urát befogadni. És Izrael népe
szét fog szóródni az egész földön, hogy majdan minden nép
közül utolsónak térjen meg Isten országába, de a templom
sohasem fog többé felépülni.

Az ifjú most ismét rövid szünetet tartott, hogy időt
adjon hallgatóinak, hogy gondolkodjanak a hallottak felett.
Majd minthogy senki sem szakította félbe a csendet, újból
folytatta beszédét:

- Hogy mindez mikor fog bekövetkezni, azt Dániel
próféta jövendölte meg, amikor megírta, hogy így szólott
hozzá egykor Gábor arkangyal: "Amikor imádkozni kezd­
tél, elhangzott egy szózat és én eljöttem, hogy tudtodra
adjam, mert te kedvelt férfiú vagy. Figyelj tehát a szózatra,
és értsd meg a látomást: Hetven hét van kiszabva népedre
és szent városodra, míg megszűnik a törvényszegés és véget
ér a bűn, eltöröltetik a gonoszság és örök igazság támad,
beteljesedik a látomás és a jövendölés és felkenetik a Szen­
tek Szentje. Tudd meg tehát és értsd meg: Ama parancs
kiadásától. hogy Jeruzsálem ismét felépüljön, a felkent Feje­
delemig hét hét és hatvankét hét leszen és viszontagságos
időkben ismét felépülnek az utcák és a falak. A hatvankét
hét mulva megölik a Felkentet és nem lesz az ö népe, rnely
öt megtagadja. S a várost és a szentélyt elpusztítja egy nép
az eljövendő vezérrel s a vége rombolás lesz ésa háború
után jő az elhatározott pusztulás. És egy héten sokakkal
megerősíti a szővetséget és a hét közepén megszűnik a vé­
res áldozat és a templomban vészthozó undokság leszen és
végesvégig megmarad a pusztulás.l''" Ezeket olvashatjátok
Dániel próféta írásaiban. A Szentek Szentje, akit az ark­
angyal említ, nem más, mint Krisztus, az élő Isten Fia. Ö
az Isten Felkentje és az emberi nem Megváltója. A Mes­
siást tehát Dániel szerint is meg fogják ölni és saját népe,
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azaz Izrael népe meg fogja őt tagadni. És azután elpusz­
tul majd Jeruzsálem és a templom is. Az időt is közölte az
angyal Dánáellel, amikor míndez be fog következni. Ti is
megállapíthatjátok a régiek feljegyzéseiből, hogy Dániel
halála után míkor adták ki a parancsot a templom felépí­
tésére. Ha ezt megállapítottátok, nem lesz nehéz kiszámíta­
notok, hogy az üdvösségnek, a Messiás fellépésének ideje
már nagyon közel van.

A gyeT'mek e szavai után a jelenlévők ismét elgondol­
keztak. Némelyikük elkezdte az Irást lapozgatni, de szólni
nem szólt senki sem. Az ifjú most kissé hosszabb szünetet
tartott, majd ismét megszólalt:

- Most már megfeleltem nektek arra a kérdésre is,
rnikorra várható a Szabadító eljövetele. De most még egy­
szer nagyon kiemelem, hogy <li Messiás, akit ti vártok és aki­
nek eljövetele már közel van, nem mint földi király a
rómaiak rlilbságából fogja Izrael népét kiszabadítani, hanem
kínszenvedésével és halálával a bűn rabságából az egész
emberiséget." Merl nincsen gonoszabb dolog a világon, mint
a bűn, Beszennyezi az ember lelkét és megfosztja őt az
istengyermekség boldogító öntudatától. Az ősszülőknek a
paradicsomban elkövetett bűne igen sok fájdalomnak és
szenvedésnek lett forrása és elzárta nemcsak Adám és Éva
elől, hanem minden utódjuk elöl, tehát az egész embemég
elöl is a mennyországot. A bün által megbántott isteni Fel­
séget nem engesztelheti ki más, mint az emberré lett Isten­
fiának, tehát magának Istennek végtelen értékű áldozata.
Ez az áldozat lesz az ö kínszenvedése és halála, amely
megnyitja ismét az embereknek: azoknak is, akik Adám és
Eva óta éltek, de azoknak is, akik ezentúl fognak élni, az
ősszülök által oly könnyelmüen elvesztett paradicsomót.
Az idő, rnelyben rnindaz be fog teljesűlni, amit a próféták
megjővendöltek. már közel van. Közületek is sokan fogják
még mindezeket látni és tapasztalni. Nemsokára eljön a
Messiás előhírnöke, aki egyúttal az utolsó próféta is lesz.
Ö hirdetni fogja nektek, hogy készüljetek töredelmes bűn­
bánattal a Messiás eljövetelére. Hallgassatok rá és köves­
sétek öt, mert utána egyszerre, váratlanul itt lesz közötte­
tek maga a Messiás is. Az idő, melyet itt tölt majd közőt-
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tetek, az isteni kegyelem ideje lesz. Isten igéjét hirdetve
fogja a népet tanítani és isteni kűldetését számos csodával
is fogja bizonyítani. Mindezt azért mondottam most el nek­
tek, hogy ha majd látjátok, hogy bekövetkezett, amit tőlem
hallottatok, befogadjátok szíveitekbe az Igét és hig,gyetek
Isten Felkentjének szavában. Mert boldogok lesznek, akik
benne hisznek, de jaj azoknak, akik elzárják majd előle
füleiket!

Amikor az ifjú e szavakat kimondotta és a jelenlévők
a lelkes és meggyőző beszédtől szinte lenyűgőzve hallgat­
tak, váratlanul csodálatos szépségű fiatal nő lépett be a
templom előcsarnokába. Mellette idősebb férfi haJadt. Mint
a szegényebb néposztályhoz tartozók, egyszeruen voltak
öltözve, de mindkettőnek tartása és egész lénye előkelő
szárrnazásra mutatott. Félelem, meglepetés és öröm érzel­
mei tükrözödtek egyszerre vissza a nő arcán. A férfi gyön­
géd gondoskodást tanúsított iránta, de rajta is meglátszott.
hogy a szekatlan jelenet nagyon meglepte. Mindkettőjükön
észre lehetett venni egy nagyobb út fáradalmait. A nő egy
pillanatig habozva megállt a bejáratnál, de azután hirte­
len odasietett a gyennekhez és az aggódó szeretet hangján,
ahogy csak egy anya tud beszélni elveszettnek hitt gyerme­
kéhez, így szólt hozzá:

- Gyermekem! Miért cselekedtél így velünk? Atyád
és én napok óta bánkódva kerestünk téged.

A fiú szeretettel nézett anyjára, majd gyöngéd, de ha­
tározott hangon felelt:

- Miért kerestetek? Nem tudjátok-e, hogy elsősorban
mennyei Atyám akaratát kell teljesítenem?

E szavaknál felállott, barátságosan köszöntötte a je­
lenlévőket. azután pedig engedelmesen kezét nyujtotta any­
jának, mire mindhárman sietve eltávoztak." A templom
lépcsője alatt hamarosan el is tűntek az ősszegyűlt tömeg­
ben. Itt kint senki sem törődött velük, de bent a templom
előcsarnokában csodálkozva maradtak vissea a papok és
írástudók, akik nemcsak a gyermek utolsó szavait nem ér­
tették meg, de az imént lejátszódott szokatlan jelenetet sem
tudták maguknak megmagyarázni. Mindnyájan a gyermek
csodálatos előadásának hatása alatt állottak. Különösen
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Nikodémusra tett az igen mély hatást. Szinte megdennedve
állott helyén és jóideig képtelen volt gondolatait össze­
szedni. Vajjon ki lehetett ez a gyermek, aki már ily zsenge
korban még öreg írástudóknál is szokatlan és ritka jártas­
ságot mutatott a szentírástudományban és szabadon idézte
a zsoltárokat és a próféták írásait? Ki lehetett tanítója, aki­
től az ismereteknek ezt a bőségét merítette? Hogy és hon­
nan került ide és hova vezette öt most édesanyja? Amíg Ni­
kodémus ezekre a kérdésekre feleletet keresett, különös
gondolat támadt lelkében. Hirtelen eszébe jutott az az
eszmecsere, melyet itt Jeruzsálemben évekkel ezelőtt az
agg Simeonnal folytatott, és amikor erre gondolt, kiújultak
benne a régi emlékek és eszébe jutott mindaz, amit az ősz
próféta neki röviddel halála előtt a Messiásról elmondott.
És ekkor feltűnt neki, hogy Simeon elbeszélése némely ré­
szeiben mily feltűnően egyezik azzal, amit ez agyennek
mondott a Megváltóról és amit a Szentírásból vett idéze­
tekkel oly meggyőző módon támogatott. Amikor azután
számítgatnikezdte magában, hány év telt el a Simeonnal
folytatott beszélgetése óta és hány esztendős lehet az ifjú,
akit az imént beszélni hallott, egyszerre csak az a gondolata
támadt, hogy ez az ifjú nem lehet más, mint maga a Mes­
siás, aki akkor Betlehemben a pásztorok elbeszélése sze­
rint oly csodálatos körülmények között született és akiről
Simeon próféta is beszélt. Mert az ifjú életkorát tizenkét
évre becsülte, és eszébe jutott, hogy éppen tizenkét esz­
tendő telt el azóta, amióta utoljára beszélt Simeonnal azon
a részére örökké emlékezetes napon. Nikodémus gondola­
tait semmi sem zavarta meg, mert a jelenlévők agyennek
beszédének hatása alatt még mindíg mély hallgatásba me­
rültek. Azt is felidézte emlékezetében, mennyi hiábavaló
fáradságot fordított annakidején a Betlehemben született
Messiás hollétének felkutatására. És amikor minderre gon­
dolt, újból feltámadt benne a vágy, hogy az éppen eltávo­
zottak után sietve, lakóhelyüket megtudakolja. és ha ez neki
ezúttal sikerülne, régi tervét végre valóra váltsa és
a Messiást kiragadja a szegényes viszonyok közül, me­
lyekben kétségtelenül most is él. Szerette volna neki meg­
mondani, hogy már régen felismerte benne a leendő Meg-
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váltót és nem akarja megengedni, hogy továbbra is hozzá
nem méltó környezetben éljen. Ezért magához óhajtja őt
venni szüleivel együtt és rendelkezésére akarja bocsátani
magasztos céljainak megvalósítása érdekében egész vagyo­
nát, amely tizenkét esztendő óta Isten segítségével még je­
lentékenyen meggyarapodott. Nikodémus abban a körül­
ményben, hogy éppen most jött el ide a templomba, Isten
akaratát vélte felfedezni, melynek feltétlenül engedelmes­
kednie kell. Amikor azután szilárd lett lelkében ez az el­
határozás, mitsem törődve a még mindíg néma csodálko­
zásban hallgató papokkal és írástudókkal, gyors léptekkel
elhagyta a templomot. Kiérve, lesietett a lépcsőkön. A temp­
lom előtti téren igen sok ember volt összegyűlve, zarándo­
kok, akik még .Jeruzsálemben maradtak, hogy itt az ünnep
után üzleti és egyéb ügyeiket elintézzék. Nagyon nagy volt
a lárma és a tolongás. Kereskedők sátrakban kínálták árui­
kat, pénzváltók hangosan kiáltották ki a különféle érmék
árfolyamát és közöttük állandóan nagy tömeg hullámzott
ide-oda, többnyire nem is jeruzsálemiek, hanem idegenek a
környékről, de távolabbi vidékekről és országokból is. A szí­
nek, viseletek és nyelvek tömkelegébenkétségtelenül a
zsidó volt az uralkodó elem, deazért lehetett látni görögö­
ket, rómaiakat, sőt arabokat és Afrikából jött feketéket is.
Mindezek messze vidékekről jöttek Jeruzsálembe a zsidó
húsvétra, részben, hogy itt rokonaikkal és ismerőseikkel ta­
lálkozzanak, részben, hogy üzleti ügyeket bonyoIítsanak le.
Nikodémus a nagy tömegben többeknélkérdezősködött,
nem látták-e a gyermeket és szűleit, akik nemrégen távoz­
tak a templomból? Amikor itt nem tudott meg semmit, egy­
másután elment a templomtérre vezető mind a hat kapuhoz
is, hogy ott igyekezzék valamit megtudni. de senki sem tudta
felvilágosítani. Világos lett előtte, hogy akiket keresett, el­
tüntek a tömegben és amióta hiába kereste őket, valamelyik
úton már elhagyhatták a várost is. Nikodémust nagyon bán­
totta kérdezősködéseinek újbóli eredrnénytelensége. Nagy
izgalom vett rajta erőt, és ebben a pillanatban nem is tudott
másra gondolni, mint a gyermekre, akinek csodálatos sza­
vait még nemrég hallgatta a templom előcsarnokában.Még
Juditról is megfeledkezett, pedig ma reggel aggodalommal
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telve hagyta el, és amikor végre sikerült keresztűlíurakod­
nia a templom környékén tolongó tömegen, még mindíg nem
ment haza, hanem az öreg Salamonhoz sietett, hogy el­
mondja neki különös élményét és megbeszélje vele, mi­
képen lehetne mégis megtalálniok a gyenneket, hogy így
lehetövé váljék régi szándékainak megvalósítása is. Sala­
mont házának lapos tetején karosszékében ülve találta. Az
öreg ember csodálkozott, de meg is ijedt. amikor urát meg­
látta és feldúlt lelki állapotát észrevette.

- Isten hozott szeretett jó uram - szólt Salamon ­
remélem, azért jöttél, hogy jó hírrel örvendeztesd meg leg·
hívebb szolgádat?

- Hírt nem hoztam neked, jó Salamonom - felelt
Nikodémus. - De el kell neked mondanorn egy egészen
különös eseményt, amely ma velem történt. Azt hiszem, ma
újból megtaláltam a Messiást, akit mi ketten évekkel ezelőtt
oly sokáig hiába kerestünk. De alighogy megtaláltam.
ismét eltűnt szemern elől, és nem tudom, viszontláthatom-e
őt még valaha? _

Nikodémus most részletesen elbeszélte Salamonnak
rnindazt, aminek ma délelőtt a templom előcsarnokában
tanúja volt és elmondta azt is, hogy az ifjú csodálatos be­
szédének hatása alatt milyen gondolatok támadtak lelké­
ben. Salamon csodálkozva hallgatta urának elbeszélését és
az láthatóan mély hatást tett reá is. Egy pillanatig sem ké­
telkedett abban, hogy Nikodémus ma valóban újból meg­
találta a Messiást és neki is ugyanaz volt a kívánsága, mint
urának és ezt a következő szavakkal fejezte ki:

- Ha meg akarjuk találni a gyermeket, azonnal lovas
küldöncöket kell menesztenünk a város valamennyi kapu­
jához. Ezek. kérdezősködjenek előbb mindenfelé és azután
hagyják el a várost különböző irányokban és igyekezzenek
a környéken is, különösen a karavánutak mentén, értesülé­
seket szerezni, Ha Isten akarata ma újból összehozott téged
a Messiással, bizonyára meg fogja engedni, hogy őt végre
meg is találd.

E szavak után összeütötte tenyerét és az erre odasiető
szolgának megadta a megfelelő utasítást. Hamarosan fel­
jöttek ezután a küldöncök is. Nikodémus pontos és részle-
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tes leírást adott nekik agyennekről és szüleiről. A küldön­
cök most gyorsan lóra ültek és siettek eleget tenni a kapott
parancsnak.

l Mózes I. 3, 15. - ' V. ö. Mózes I. 22, 18. és Mózes I. 28, 14. ­
3 Mózes I. 49, 10. - • Ez a fejedelem I. vagyis Nagy Heródes voll.
Uralkodásának végefelé született Júda városában, Betlehemben az
Úr Jézus Krisztus. - • L. I. fejezet, 14. és 15. oldal. - • Zakariás 9, 9.
- 7 Zsolt. 2, 7-9. - • Zsolt. 40, 10. - • Zakariás 11, 12. - l. Zaka­
riás 13, 4. - II Zsolt. 21, 7-9. - 12 Zsolt. 21, 13-19. - " Zsolt. 68,
20-29. - " Iz. 53, 1-10. - III Zsolt. 2, 1-9. - l. Iz. 53, 10-12.
- 11 Zsolt. 15,9--11. - re Ozeás 6, 1-3. - 1. L. I. fejezet, 15. és 16. old.­
,. Mikeás 4, 1-4. - 21 Iz. 4, 2-4. - 22 Malakiás 1, 11. _ 23 Dániel
9, 23-27. - 24 A Dániel-féle jövendölésnek heteiül évheteket kell
érteni. A Jeruzsálem Felépítésére vonatkozó parancsot L Artaxerxes
Longimanus perzsa király Róma alapítása után 299-ben, vagyis Krisztus
születése elött 453-ban adta ki. Ettöl az idöponttól kezdve "a felkent
Fejedelemig", vagyis a Messiás nyilvános fellépés éig a jövendölés
szerint 7+62, összesen tehát 69 évhétnek, azaz 483 esztendönek
kellett eltelnie. Jézus Krisztus nyilvános fellépése Szent Lukács
evangélista szerint (Lk. 3, 1-2.) Tiberius császár uralkodásának tizen­
ötödik esztendejében, vagyis a történelem adatai alapján Róma
alapítása után 782-ben történt. Mármost Róma alapítása után 299-töl
782-ig valóban 483 év, azaz 69 évhét telt el, és minthogy Jézus
nyilvános fellépésének kezdetén az evangélium tanúsága szerint
harminc esztendös volt, a történelmi tények valóban feltünöen
igazolják Dániel próféta a Messiás fellépésének idejéről szóló jöven­
dölésének adatait. - • V. ö. Lk. 2, 41-51.
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Hatodik fejezet

Judit

Nikodémus a küldöncök eltávozása után még mindíg
nem ment haza. Meg akarta várni ugyanís, hogy azok
egyike nem tér-e hamarosan vissza esetleg kedvező ered­
ménnyel. Azalatt Salamonnal még egyszer alaposan meg­
tárgyalta mindazt, amit ma reggel látott és hallott. Igy tel­
tek az órák és már dél is régen elmúlt, amikor váratlanul
megjelent a háztetőn Nikodémusnak egy szolgája. Látszott
rajta a meglepetés, amikor urát itt találta. A szolga láttára
Nikodémusnak is eszébe jutott korán reggel elhagyott fele­
sége és e szavakkal fordult hozzá:

- Mi hírt hoztál, Ezdrás?
- Engem Eszter asszony küldött férjéhez, uram, -

felelt a szolga - azzal az üzenettel, hogy úrnőnk egy órá­
val ezelőtt egészséges leánygyermeknek adott életet. Miat­
tad egyébként nagyon aggódik, mert amióta reggel elmen­
tél a templomba, nem adtál magadról hírt.

A szeretett nejéről szóló hír most végre ismét más
irányt adott Nikodémus gondolatainak. Leírhatatlan örö­
met és boldogságót érzett, amikor hallotta, hogy Judit sze­
rencsésen átesett a nagy eseményen. Lelkiismeretét most
már bántani kezdte a gondolat, hogy éppen ma hosszú órák
óta nem gondolt feleségére és most már nem is volt más
kívánsága, mint hogy mielőbb láthassa forrón szeretett Ju­
dit ját és újszülött gyermekét. Hamar elbúcsúzott tehát a
hű Salamontól, gyorsan lesietett a lépcsőkön és majdnem
futólépésben tette meg az utat hazáig. Itt szinte berohant
Judit szebájába és a következő pillanatban már ott is tér-
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delt szerétett hitvesének fekhelye mellett, Judit rnindkét
karjával átölelte férjét, aki egyideig néma boldogságban pi­
hentette fejét a hűséges nő keblén, majd forró csóket nyo­
mott ajkára. Nikodémus most őszinte bánatot is érzett
azon, hogy ma nem törődött forrón szeretett nejével leg­
nehezebb óráiban. Judit sem tudta mire magyarázni férjé­
nek hosszú távollétét. amely nemrégen még rnélységes aggo­
dalommal töltötte el szívét, De most, amikor egymást át­
ölelve tartották, amikor lelke mélyén érezte Nikodémusá­
nak hűséges szerelmét, hamar eltüntek ezek a gondolatok
és helyettük a márhetetlen boldogság érzése költözött hit­
vesi és anyai szívébe. Nikodémus végre felemelkedett és
körülnézett a szobában. Megpillantotta a bőlcsöt, melyben
egy csecsemő feküdt csendes álomba merűlve és a követ­
kező pillanatban már karjaiban tartotta gyermekét. Leírha­
tatlan érzés vett erőt lelkén, hiszen most ébredt csak igazán
tudatára annak, hogy Isten akarata ma atyává tette. Most
érezte, hogya leghőbb óhaj, melyet Judittal együtt oly
régen tápláltak. végre valóság lett, hogy életének most már
új célja is van, és hogy ez a gyermek, akit most karjaiban
tart, mától kezdve új és elszakíthatatlan kötelék lesz kö­
zötte és hön szeretett hitvese között. Visszatette a kicsikét
bölcsőjébe és leült Judit ágya mellé. Hiszen meg kellett
neki magyaráznia, hogy reggel óta mcstanáig miért nem jött
haza. Judit férjének elbeszéléséből ismerte a betlehemi kis­
ded csodálatos szűletésének történetét. ismerte az agg Si­
meon jövendölését és tudta azt is, hogy férje annakidején
Salamonnal együtt mennyi hiábavaló fáradságot fordított
az újszülött Messiásnak tartott gyermek felkutatására. Most
Nikodémus elmondta neki ma reggeli csodálatos élményét
a templom előcsarnokában és amikor Judit nagy érdeklő­
déssei és csodálkozással hallgatta férje elbeszélését, rögtön
megértette hosszú távolmaradását is, úgyhogy az e miatt
feltámadt fájdalmas érzésnek utolsó nyoma is végleg eltűnt
szívéböl.

- Én is bizonyos vagyok abban, drága jó uram, ­
szólt Judit, amikor Nikodémus elbeszélését befejezte ­
hogy a gyermek, aki ma a templomban beszélt, azonos azzal
a kisdeddel, aki tizenkét esztendővel ezelőtt Betlehemben
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oly csodálatos körülmények között született. Bizonyára
azért vezetett el Isten téged éppen ma a templomba, mert
ad akarja, hogy megkeresd és meg is találd a világ leendő
Megváltóját és hogy rendelkezésére bocsásd mindazt,
amire szűksége van, hogy megfelelő módon készülhessen
elő magasztos hivatására. Te nem engedheted meg, hogya
Messiás tovább is szegényes viszonyok között éljen és ami­
kor Isten téged a leggazdagabb emberré tett Ábrahám
atyánk ivadékai közőtt, kezedbe adta az eszközöket is, me­
lyekkel hathatósan támogathatod a Messiást leendő biro­
dalmának. megalapításában. Gyermekünk születése semmi­
esetre sem lehet akadálya szándékod megvalósításának.
Sőt éppen most, amikor az Úr leghőbb vágyunkat teljesí­
tette, annál inkább kötelességed, hogy vagyonoddal és te­
kintélyeddel a Messiás országának szolgálatába állj.

Nikodémus megszorította szeretett hitvesének kezét, a
leggyöngédebb szerelem kifejezésével nézett szemébe és
így szólt:

- Szavaid, drága Juditom, csak azt bizonyítják, hogy
gondolataink mindenben megegyeznek. Ha a hosszú évek
hiábavaló kutatásaí némileg el is homályosították lelkemben
a régi emlékeket, azok a mai templomi jelenet hatása alatt
újból teljes erővel feltámadtak bennem és Isten szent aka­
ratának megnyilvánulását látom abban, hogy ismét reájuk
irányította figyelmemet. Már meg is tettem a szükségesnek
vélt intézkedéseket és nem fogok nyugodni mindaddig, amíg
nem sikerül megtalálnom az ifjút, akinek csodálatos szavait
ma a templomban hallottam. De most ne beszéljünk erről
többet, mert neked nyugalomra és pihenésre van szűksé­
ged. Aludjál hát most, édes szerelmem. Én itt maradok mel­
letted és forró imában fogok hálát adni Istennek végtelen
jóságáért.

Ebben a pillanatban belépett Eszter. A jó asszony az
egész mai napot Judit mellett töltötte és csak akkor távo·
zott egy szomszédos szobába, amikor Nikodémus megérke­
zett, mert nem akarta jelenlétével megzavamí a házastár­
sakegyűttlétét. Előbb Nikodémust halmozta el szerencse­
kívánataival, majd Juditot figyelmeztette, hogy most anyai
kötelességének kell eleget tennie. Egy szelgálönö tiszta
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pólyába öltöztette az újszülöttet és átadta Eszternek, aki
a most már síró kicsikét odahelyezte boldog édesanyja
rnellé. A csecsemő egyszerre elhallgatott és azzal a csodá­
latos ösztönnel, amely benne él már egy ilyen zsenge gyer­
mekbimbóban is, megkereste az anya tápláló keblét. Niko­
démus ott állott Judit ágya mellett és boldogan gyönyör­
ködött a kedves jelenetben. Amikor a kicsike jóllakott, csen­
desen elaludt, mire Eszter ismét visszatette őt a bölcsőbe.
Időközben Judit is édes álomba merült. Nikodémus ismét
leült és most órákon át virrasztott kimondhatatlanul sze­
retett neje mellett, Buzgó imában mondott hálát Istennek,
és imádság közben megerősödött benne a szándék, hogy
egész életét ezentúl Isten szolgálatának fogja szentelni. Igy
ült sokáig gondolatokba merülve, míg Eszter ismét belépett
és felhívta figyeimét az előrehaladt időre. Eszter ugyanis
Salamon gondozását egy hűséges öreg házvezetőnőre bízta,
mert mindaddig itt akart maradni Nikodémus palotájában,
amíg Juditnak nem szabad felkelnie. Igaz, hogy minden te­
kintetben gondoskodás történt Judit és a kisleány ápolá­
sáról, de Eszter nem akarta öket idegen kezekre bízni és
mindenáron a szerető anya szerepét óhajtotta betölteni mel­
lettük. Eszternek ez az áldozatos szeretete nagyon jólesett
Juditnak, de Nikodémusnak is. Szíve tele volt hálával és
szeretettel Eszter és öreg, beteg férje iránt. Már elhúnyt
atyjától megtanulta. hogy Salamonban ne alárendelt szol­
gát lásson, hanem házának hűséges barátját, és a meleg
viszony Eszter és Judit között, aki valóban gyermeki szere­
tetet érzett a hű Salamon jóságos nejével szemben, még
mélyebbé tette Nikodémus meleg érzelmeit a két jó öreg
iránt.

Nikodémus csak most vette észre, hogy időközben be­
esteledett, és hogy reggel óta nem is evett semmit. Engedett
hát Eszter rábeszélésének és kiment az ebédlőterembe,
hogy ott elfogyassza estebédjét. Megkérte Esztert, hogy ét­
kezzék ő is vele együtt és azért most egy hű szolgáló ma­
radt .Iuditnál. hogy Esztert azonnal értesítse, ha úrnőjé­
nek szűksége volna reá. Nikodémus azután elbeszélte Esz­
ternek mai élményeit is. Eszter nagy érdeklödéssel hall­
gatta Nikodémus elbeszélését és megígérte neki, hogy ö is
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imádkozni fog törekvéseik sikeréért. Később visszatért Ju­
dithoz, míg Nikodémus felkereste hálőszobáját, hogya mai
napnak oly életbevágóan fontos eseményei után végre pi­
henőre térjen.

Nikodémus igen sokáig nem tudott elaludni. Majd
rajongásig szeretett nejére és újszülött kisleányára gon­
dolt, majd ismét az ifjúra, akinek beszédét a templomban
hallgatta. Végre mégis elaludt, de akkor nyugtalan álom
kínozta, úgyhogy hamarosan felébredt ismét és reggelig
nem tudott többé elaludni. Hajnalban felkelt, megfürdött
és utána besietett Judit szebájába. Itt Eszter azzal a hír­
rel fogadta, hogy Judit éjféltájban erős lázt kapott és az
éjtszakát nagyon nyugtalanul töltötte. Csak egy félórával
ezelőtt aludt el egy kicsit. Nikodémus nagyon megijedt e
hír hallatára. Látta, hogya láztól erősen kipirult Judit arca
és lélekzete alvás közben is nyugtalan és szaggatott. Szernre­
hányást tett Eszternek, miért nem költette őt fel éj jel, de
Eszter erre azt mondta, hogy ezt Judit semmiáron sem en­
gedte meg. Nikodémus azonnal elhívatta az öreg Charont,
egy görög tudóst, aki Jeruzsálemben igen jó orvos híré­
ben állott. Charon megvizsgálta a most eszméletlen beteget.
Allapotát felette aggasztónak találta és a láz ellen, amely­
nek okát nem tudta megmagyarázni, frissítő italt rendelt
neki. Azt is meghagyta, hogy Judit ne táplálja tovább gyer­
mekét, nehogy ez az anyatej jel magába szívja a betegség
csiráját. Orákig eltartott, amíg sikerült a gyermek részére
Jeruzsálemben dajkát találni. Időközben Judit állapota
egyáltalában nem javult és eszméletét sem nyerte vissza.
Nikodémus egy pillanatra sem távozott beteg neje mellől,
Charonon kívül elhívatta még az összes Jeruzsálemben ta­
lálható orvosokat, könyörgött, hogy mentsék meg Judit
életét és siker esetére vagyont érő ajándékot ígért nekik.
úgy látszott, hogy Charon orvossága kedvezően hatott a
nagybetegre. mert a késő esti órákban rövid időre vissza­
nyerte eszméletét. Szemét kinyitotta és bágyadtan mosoly­
gott, amikor Nikodémust megpillantotta. Nikodémus le­
hajolt hozzá és megcsókolta szerétett hitvesének száraz,
forró homlokát.

- Nikodémus, édes jó uram - suttogta Judit gyenge,
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elhaló hangon, majd kissé körülnézett és kérdezte: ­
Hol, hol van kisleányunk ?

Nikodémus felállt, átment a szomszéd szobába és ki­
hozta bölcsőjéből a gyenneket. Amikor Judit férjét a ki­
csikével megpillantotta, fájdalmas mosoly jelent meg arcán,
majd lehúnyta szemét és ismét elvesztette eszméletét.

- Judit, egyetlen JuditomI - sóhajtott Nikodémus
könnyezve, miközben mélységes fájdalom vett erőt szívén,
hiszen most már komolyan kezdett aggódni forrón szeretett
neje életéért. A kisleány nyugodtan aludt karjaiban akkor
is, amikor fejecskéjét gyöngéden megcsókolta. Ö még nem
érezte azt a nagy veszteséget. amely reá várt. Eszter Icivette
a gyenneket atyja karjaiból és visszavitte helyére.

Charon kijelentette, hogy Judit felébredését kedvező
jelnek tekinti, de Nikodémusnak az volt az érzése, hogy ezt
csak azért mondja, hogy megnyugtassa őt. Az éjtszaka igen
hosszú volt. Judit lázamég állandóan emelkedett és egész
éjjel félrebeszélt. Nikodémus egy percre sem távozott neje
betegágya mellől. Ismételten tanácskozott Charonnal és a
többi orvossal, de ezek szintén tehetetleneknek bizonyultak
a betegséggel szemben. A gyermekágyi lázt, annak okait és
a gyógyítás médját az orvosok akkor még nem ismerték.
Reggel felé látszólagos javulás állott be a nagybeteg állapo­
tában. A láz lejjebb szállott, lélekzete nyugodtabb lett, láz­
tól égő arca pedig kissé halványabbnak látszott. Délig elég
nyugodtan aludt, akkor felébredt és amikor férjét meglátta,
megfogta jobb kezét és láztól csillogó szemeivel hosszasan
nézett reá. Kis idő mulva meg is szólalt:

- Drága jó uram, mielőtt felébredtem volna, valami
egészen különöset álmodtam. Egy ragyogó fehérbe öltözött
angyal megfogta kezemet és elvezetett egy helyre, ahol na­
gyon sok fehérruhás nőt és férfit pillantottam meg. A nők
között megláttam anyámat, akire pedig már alig emlékszem,
mert egész kisleány voltam, amikor elvesztettem. Az an­
gyal most eltünt mellőlem, de anyám felém jött, megölelt
és megcsókolt, majd pedig elvezetett oda, ahol előbb állott,
a többi fehérruhás nő közé. Amikor odaértem, hangot hal­
lottam a magasból, mely így szólt hozzám: "Jöjj, jámbor
lélek, Abrahám ölébe és várj itt, amíg Isten egyszülött Fia
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megnyitja neked a mennyország kapuját, amikor bevonulsz
majd az örök boldogság országába." Mikor ez a szózat el­
hangzott, felébredtem. Én tudom, szeretett, jó uram, hogy
nekem most el kell hagynom titeket. Istennek tetszett, hogy
elhívjon engem ebből a világból és nekem követnem kell az
ő hívó szavát. Soha meg nem szűnő szerelmem zálogául itt­
hagyom neked a mi kisleányunkat. Ű ma elveszti édesany­
ját, miként én is zsenge gyermekkoromban vesztettem el
anyámat. Azt óhaj tom, hogy helyettem más anyja legyen:
Ráchel, az én szeretett testvérem, akinek Isten nem adott
gyermeket. Ű fel fogja nevelni a mi kis Juditunkat. Mert
kívánom, hogy Judit legyen a gyermek neve. Vidd el őt te­
hát mielőbb Alexandriába, hogy ott nőjön fel Simon és
Ráchel házában. Te ott majd gyakran láthatod őt, de ne
mondd meg neki, hogy édesatyja vagy, mert szeretném, ha
Simont és Ráchelt szüleinek tartaná és nem tudná, hogy
édesanyja már nem él. Te pedig, drága Nikodémusom, szen­
teld életedet egészen az Úr Felkentjének és légy segítségére
egykoron országának megalapításánál. Igérd meg nekem,
hogy ezt meg fogod tenni. Ha ezt megígéred. nyugodtan ha­
lok meg, hogy várjak reátok abban az életben, amelyben
Isten egykor örökre egyesíteni fog bennünket. Nyujtsd ide
nekem jobbodat és ígérd meg, hogy megteszed és hűségesen
megtartod. amire most kértelek!

Nikodémus képtelen volt arra, hogy Juditnak válaszol­
jon. A mérhetetlen fájdalom forró könnyei peregtek le ar­
cán, de megfogta és megszorította a haldokló kezét annak
jeiéül, hogy kívánságát teljesíteni akarja. Azután lehajolt
hozzá és megcsókolta verejtékező homlokát. Ekkor még
hallotta Judit suttogását:

- Isten veletek, kedveseim. Isten - veletek.
Még egy utolsó sóhaj, egy gyenge kézszorítás, és a sze­

retett hitves uj jai lassan leváltak Nikodémus kezéről ­
Judit halott volt.

Kimondhatatlan fájdalom nyilalt át Nikodémus lelkén.
Ebben a nagy fájdalmában nem tudott egy szót sem szólni,
de nem tudott sírni sem. Eszter és két hűséges szolgáló,
akik ott állottak mellette, hangosan zokogtak. Nikodémus
órákon át ült hallgatagon forrón szeretett nejének holtteste
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mellett, A hű Eszter, akit ugyancsak lesujtott a nagy fájda­
lom, nem tágított mellőle. Később próbálta megvigasztalni,
de Nikodémus alig hallotta szavait. Csak amíkor Eszter a
kis Juditról kezdett beszélni és figyelmeztette a bánatos
hitvest atyai kötelességére, némileg összeszedte magát, fel­
állt és odament kisleánya bölcsőjéhez. Itt most végre heves
zokogás vett erőt rajta és ez némileg megnyugtatta. Amikor
megszűnt sírni, ismét ura lett akaratának és érzékeinek. Ma­
gához hivatta házfelügyelöjét és kiadta neki a temetésre
vonatkozó parancsait. Ű maga virrasztott a halott mellett
és csak másnap reggel engedett a még rnindíg a palotában
tartózkodó Eszter rábeszélésének és rövid időre lepihent.
Eszter szigorúan megtiltotta, hogy zavarják. mert a már na­
pokig tartó virrasztás és a sok izgalom miatt komolyan fél­
tette egészséget. Igy történt, hogy Nikodémus átaludta az
egész napot, sőt a következő éjtszakát is. Másnap reggel ko­
rán felébredt és azonnal Judit ravatalához sietett. Itt mind­
addig buzgón imádkozott, amíg meg nem érkeztek a roko­
nok és ismerősök, hogy részvétüket kifejezzék és a ravatal
mellett imádkozzanak.

Aznap délután volt Judit temetése. Nikodémus egy pa­
lotájának kertjében lévő hatalmas sziklába mély üreget
vágatott és ide temettette el drága nejét. A sírt azután fehér
márványlappal zárták le.

A temetés után az élet megnyilvánulásaival szemben
szinte fásult közöny vett erőt Nikodémuson. Környezete, kű­
lönösen pedig Eszter és a hü Salamon már komolyan aggódni
kezdtek miatta. Nem törődött semmivel, ami körülötte tör­
tént, sokszor órákig ült Judit sírja mellett és alig vett ma­
gához táplálékot. Bensejében a látszólagos külső nyugalom
mellett különös érzelmek tomboltak. Lelke szinte fellázadt
Isten akarata ellen és heves kételyek is támadtak fel benne.
Sokszor jutott eszébe, hogy nem lehet jó és igazságos az az
Isten, aki egy olyan angyalt, amilyen Judit volt, elvett tőle
és ártatlan kis gyermekét is árvaságra juttatta. Ilyen és
ehhez hasonló gondolatoknak gyakran kifejezést is adott
környezetének tagjai előtt. Eszter is hallott tőle ilyen sza­
vakat és bár ő is rnélységes bánattal siratta Juditot, ez
mégis nagyon fájt jámbor lelkének. Egyszer azután végre
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sikerült neki Nikodémust, aki a Judit halálát követő hetek­
ben nem is hagyta el palotáját, rábírnia arra, hogy Iel­
keresse az öreg Salamont, mert ennek egészségi állapota
nem engedte meg, hogy urát meglátogassa. Salamon mély­
séges részvéttel fogadta Nikodémust. Olyan jó hatást gya­
koroltak erre atyai barátjának őszinte, vigasztaló szavai,
hogy már az első alkalommal több órát töltött nála és ettől
a naptól kezdve mindennap meglátogatta. A tapasztalt öreg
embernek, aki évek óta példás türelemmel viselte súlyos be­
tegségét, végre sikerült Nikodémust arra rávennie, hogyalá­
zatos lélekkel belenyugodjék Isten akaratába. Ez a meg­
nyugvás hamarosan helyreállította lelkének egyensúlyát.
Lassan érdeklődni kezdett ismét az üzlet ügyei iránt és el­
határozta, hogy ősszel, amikor véget ér a nagy nyári hőség,
maga utazik a kis Judittal Alexandriába, hogy teljesítse
haldokló feleségének tett ígéretét, és Ráchel és Simon gond·
jaira bízza a kisleányt. Bár a válás gondolata igen fájdal­
mas volt neki, hü akart maradni ígéretéhez és azt is be­
látta, hogy nejének intézkedése leányának csak javára vá­
lik. A gyermeknek anyát kellett adnia és minthogy ő maga
távolról sem gondolt arra, hogy valaha is újból megnösül­
jön, és a majdnem hetven éves Eszter, akit különben is erő­
sen lefoglalt beteg urának ápolása, mint anyahelyettes szóba
sem jöhetett, idegen nőre pedig nem akarta rábízni kis­
leánya gondozását és nevelését, minden mást nem tekintve
is, természetesnek tünt fel előtte, hogy elhúnyt neje gyer­
mektelen nőtestvérénekgondjaira bízza a kis Juditot. Test­
vérének halálát levélben már régen közölte Ráchellel, vala­
mint azt az utolsó óhaját is, hogy Ráchel és Simon legye­
nek gyermekének nevelőszülei. Ráchelt mély fájdalommal
töltötte el nővére korai halálának híre, de örömmel vállal­
kozott arra, hogy a kisleányt magához vegye és úgy nevelje
fel, mintha saját édes gyermeke volna. Nikodémus most te­
hát végleg elhatározta, hogy ősszel a kis Judittal Alexan­
driába utazik.

Az ifjúra, akivel kisleánya születése napján a templom
elócsarnokában találkozott, a Judit halálát követő hetek­
ben nemigen gondolt többé. De amikor később naponta meg­
látogatta Salamont, ismét szóba került közöttük az a cso-
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dálatcs esemény. Csak ekkor értesült Nikodémus Salamon
útján arról, hogy azok a küldöncök, akiket annakidején ki­
küldtek a templomban szerepelt ifjú hollétének kikutatá­
sára, valamennyien eredmény nélkül tértek haza. Egyiknek
sem sikerült a gyermekről vagy szüleiről bármit is meg­
tudnia. Nikodémus ezt az üiabb eredménytelenséget mélyen
Iájlalta, de egyben belátta azt is, hogy most már nem tehet
mást, . mint hogy ezt a dolgot a véletlenre, vagy jobban
mondva az isteni Gondviselésre bízza. Judit utolsó szavai is
erősen megérlelték benne azt a meggyőződést, hogy talál­
kozni fog még a Messiással, ha Isten akarata szerint eljön
annak az ideje.
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Hetedik fejezet

Az atyai szív

Félesztendővel Judit halála után, egy szép őszi napon,
Nikodémus kisleányával útnak indult Alexandria felé. Csak
a kis Judit dajkája, két gyermekápolónő és egy szolga kí­
sérték el öket. Joppéban szálltak hajóra és négynapos síma
tengeri út után szerencsésen megérkeztek Alexandriába.

Simon tudta, hogy sógora mikor indult el Joppéból és
amikor érkezése már várható volt, kiküldött a kikötőbe egy
szelgát azzal az utasítással, figyelje az érkező hajókat és
amikor meglátja Nikodémus ismert gályáját, siessen haza
és értesítse őt. Simon háza a tengerparton volt, nem mesz­
sze a kikötőtől. A szolga távozása után alig telt el néhány
'óra, és az már jött is vissza a jelentéssel, hogy közeledni
látja Nikodémus hajóját. Simon ekkor Ráchellel együtt ki­
sietett a kikötőbe, ahová még a gálya kikötése előtt kiértek.
A kikötés után Nikodémus szállt ki elsőnek, őt követte Mir­
jam, a dajka, karján a kis Judittal. A rokonok néma csend­
ben ölelték meg egymást, majd Ráchel karjaiba vette a
gyermeket és megcsókolta, miközben nem tudott fá jdalmán
uralkodni és keservesen sírva fakadt, mintha csak most ér­
tesült volna nővére haláláról. Amikor azután megérkeztek
Simon házába, Nikodémusnak el kellett részletesen mon­
dania Judit halálának körülményeit. Ráchel és Simon mély­
séges szomorúsággal hallgatták a bánatos férj elbeszélését
és különősen Judit utolsó szavainak hallatára vett erőt raj­
tuk mély meghatottság. Ünnepélyesen megígérték Nikodé­
musnak, hogy hűségesen teljesíteni fogják a feladatot, amely
.Judit óhaja szerint reájuk hárult, és minden tőlük telhetőt
-el fognak követni, hogy pótolják a kis árvának a szerető
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édesanyát. Megígérték azt is, hogy időnkint egy megbíz­
ható ember útján értesíteni fogják Nikodémust gyermekének
hogyléte felől, ő viszont kijelentette, hogy lehetőleg minél
gyakrabban el fog jönni ezentúl Alexandriába, hogy lát­
hassa a kisleányt, de később sem fogja előtte kilétét fel­
fedni, hogy így hű maradjon szerétett nejének halála előtt
tett ígéretéhez. A gyermeknek legalább is addig, míg telje­
sen fel nem nő, nem szabad megtudnia. hogy nincs édes­
anyja. Ez volt Juditnak utolsó kívánsága és ez a kívánság
mindnyájuknak szent volt. A környezetnek és a szolga­
személyzetnek szigorúan meghagyták, hogy sohase árulja el
a kis Judit előtt származásának titkát.

Nikodémus ezúttal egy teljes hónapot töltött sógora
házában, de azután haza kellett térnie, mert üzleti érdekei
megkívánták, hogy állandóan Jeruzsálemben tartózkodjék.
Fájdalmas búcsút vett tehát rokonaitól, különösen pedig
drága kisleányától. és útnak indult szülővárosa felé, ahova
hamarosan szerencsésen meg is érkezett.

Serény, szorgalmas munkában gyorsan teltek az évek
és így múlt el tizennégy esztendő, amely alatt a kis Judit,
nevelőszüleinek szerető gondozása mellett, gyönyörű haja­
donná serdült. Nemcsak külsejében, de egyébként is minden
tekintetben nagyon hasonlított boldogult anyjához. Simon
és Ráchel valóban nem kíméltek sem költséget, sem fárad­
ságot Judit nevelése érdekében. Nikodémus idővel bele­
törődött sorsába s nagy buzgalommal szentelte magát üzlete
további felvirágoztatásának. A sógorával most már minden­
ben teljesen közös üzlet legfőbb irányitása és a jeruzsálemi
ház vezetése volt az ő feladata. Simon vezette az alexand­
riai üzletet, Izsák és Ruben pedig, Salamon két fia, a da­
maszkuszi és korintusi lerakatokat. A hű öreg Salamon két
esztendővel Judit halála után újabb szélütés következté­
ben meghalt. A jó Eszter mindössze néhány hónappal élte
túl urát. Nikodémust mélyen lesujtotta hűséges emberének
és atyai barátjának halála. Most már kénytelen volt nél­
külözni Salamon okos és bölcs tanácsait, de minthogy üzle­
tének vezetésében idővel bőséges tudást és széleskörű ta­
pasztalatokat szerzett, az most teljesen önálló vezetése mel­
lett is újabb hatalmas fejlődésnek indult. A két sógor már
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eddig is tekintélyes vagyorra és ezzel együtt közéleti be­
folyása is évről-évre még gyarapodott. A fontosabb üzleti
utazásokat Nikodémus most mindíg maga vállalta magára.
Ezek többször elvezették őt Görögországba, Rómába, Szici­
liába, sőt egy alkalommal Galliába és Hispániába is. Éven­
kint kétszer utazott le Alexandriába és ezek az egyiptomi
utak szerezték neki a legnagyobb örömöt, mert ilyenkor
mindíg viszontláthatta kimondhatatlanul szeretett leányát.
Csak az fájt némileg atyai szívének, hogy Judit, aki őt
nagybátyjának tartotta, nem viszonozta szeretetét olyan
mértékben, ahogy ő azt szerette volna, sőt, amióta a leány
felnőtt, Nikodémusnak az volt az érzése, mintha szereteté­
nek néha kissé szenvedélyes kitörése Juditnak nem volna
ínyére és talán éppen ennek következtében kissé tartózko­
dóbb volna vele szemben, mint azelőtt. Nikodémus mindíg
büszke örömmel tapasztalta, hogy Judit nemcsak testileg
fejlődik igen előnyösen, de gondos neveltetése folytán olyan
széleskörű ismeretekre is tesz szert, amelyek tudás és mű­
veltség terén magasan kiemelték őt abból a légkőrböl, ahol
az akkori időkben még a legműveltebb leányok is éltek és
mozogtak, Nevelőszülei vallásos emberek voltak és ezért
arról is gondoskodtak, hogy védencük a vallás és szeritirás­
tudomány terén is művelődjék. Nikodémust különösen az
tette nagyon boldoggá, hogy leánya minden tekintetben oly
feltűnően hasonlított anyjához. Ez a körülmény idővel lé­
nyegesen enyhítette hön szeretett neje elvesztésén érzett és
kezdetben szinte elviselhetetlennek látszó fájdalmát. Ami­
kor otthon volt Jeruzsálemben, most is mindennap felkereste
Judit sírját. Házassági tervekkel sohasem foglalkozott, ám­
bár kétségtelen volt, hogy ha újból nősülni akar, választ­
hatott volna magának feleséget Judea legszebb és leggaz­
dagabb leányai közül. De meggyőződése szerint nem volt
ezek között egyetlenegy sem, aki az ő szemében csak némi­
leg is hasonló lett volna Judithoz, leányának érdeke pedig
nem tette kívánatossá újabb házasságát, hiszen az Ráchel­
ben valóban igen jó anyára talált. Igy mindjobban megerő­
södött Nikodémusban az a meggyőződés, hogy életében
sohasem fog többé oly növel találkozni, aki meghődítbatná
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szívét, amely ma is kizárólag felejthetetlen Judit jának és
kimondhatatlanul szeretett gyermekének tulajdona volt.

A leendő Messiásról Nikodémus Judit halála óta nem
hallott többé semmit. Most már kezdte hinni, hogy Isten
akarata az, hogyaMegváltó nyilvános fellépéséig rejtett
életet éljen. Idővel teljesen megbarátkozott ezzel a gondo­
lattal és nem is kísérelte meg többé, hogy őt keresse. De
azért mégis sokszor gondolt az agg Simeon jövendölésére,
valamint a templom előcsarnokában lefolyt különös jele­
netre is. Mindannak ellenére, amít ott egykor hallott, még
ma sem tudott belenyugodni abba a gondolatba, hogy a
várvavárt Messiás ne világi fejedelem legyen, akinek az lesz
a feladata, hogy véget vessen a zsidó nép szomorú rabságá­
nak és a gyülölt Róma zsarnoki uralmának. Farizeusi ne­
veltetésének hatása e tekintetben még erős befolyást gya­
korolt lelkületére. De arról mégis meg volt győződve, hogy
Isten egyszer el fogja őt vezetni a Messiáshoz, és hogy neki
kiemelkedő szerepe lesz a messiási birodalom megalapítása
körül. Ezt a hitét nemcsak Simeon jövendölésére, de még­
inkább Judit utolsó szavaira alapította. Ma is eltökélt szán­
déka volt, hogy vagyonát és befolyását a Messiás szelgála­
tába állítja.

Judit halálának tizennegyedik évfordulóján Nikodémus
hosszabb időt töltött felesége sírjánál. Amiko:" azután este
besötétedett, visszatért a palotába és ott még sokáig dol­
gozott üzleti irodájában. Másnap ugyanis Korintusba ké­
szült elutazni s ezért még mindenféle elintézni való ügye
támadt, és minthogy görögországi útját ezúttal hosszabb
időre tervezte, jeruzsálemi üzletvezetőjének meg kellett
adnía utasításait a távolléte alatt szűkséges intézkedésekre
vonatkozólag. Csak késő este tért nyugovóra, de aludni nem
tudott és az egész éjtszakát nagyon nyugtalanul töltötte.
Reggel heves fejfájást érzett és erősen kirázta a hideg. Ami­
kor hűséges szolgája, Orám, hálótermébe belépett, hogy neki
az öltözködésnél segítsen, megijedt urának rossz színe
miatt. Rögtön orvost hivatott, ez megvizsgálta Nikodémust
és megállapította, hogy magas láza van, bizonyára megfázás
következtében. Arról, hogy ma elutazzék, persze szö sem
lehetett. A láz három napig szakadatlanul tartott és ezalatt
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különösen az tűnt fel az ura betegágyánál virrasztó Orám­
nak, hogy az lázálmában igen sokat beszélt leányáról. Ne­
gyednapra azután megszűnt a láz, és Nikodémus, hamaro­
san visszanyerve ismét egészségét, újból szorgalmasan neki­
látott üzleti ügyei intézésének is. Mindössze a tervezett ko­
rintusi utat halasztotta el az orvos tanácsára még néhány
nappal. De egy nyoma azért mégis megmaradt a kiállott
betegségnek. Nikodémus feltünően izgatott és ideges lett és
gondolataiban rendkívül sokat foglalkozott leányával. Nem
tudott megszabadulni attól a kínzó gondolattól, mely nem­
régen lázálmaiban is gyötörte, hogy Juditot a közeli jövő­
ben valamilyen baj fogja érni. Ez az állandó félelemérzet
szinte lelkileg beteggé tette a leányáért aggódó apát. Leg­
jobban szeretett volna azonnal Alexandriába utazni, hogy
láthassa Juditot és személyesen győződjék meg hogyléte
felől. De igen fontos üzleti érdekek ezt egyelőre lehetet­
lenné tették, mert előbb okvetlenül el kellett utaznia Korin­
tusba, éspedig előreláthatólag hosszabb időre. A tárgyalá­
sok ugyanis, amelyek során bizonyos tengerentúli szállítá­
sok lebonyolítása várt elintézésre, valószínűleg heteket fog­
nak igénybe venni. Nikodémus remélte, hogy a változott kör­
nyezet és a megerőltető szellemi munka el fogják űzni az
őt betegsége óta annyira nyugtalanító gondolatokat. De ez
bizony nem következett be. Nemcsak a tengeri utazás tar­
tama alatt gyötrődött velük állandóan, hanem megérkezése
után még sokkal rosszabb lett a helyzet. Ameddig nappal
dolgozott, nemigen volt ideje arra, hogy ezekkel a gondo­
latokkal foglalkozzék, de amint este nyugovóra tért, nem
tudott miattuk elaludni. Neje halála óta minden évben leg­
alább kétszer ellátogatott Alexandriába, és mindenegyes
ilyen alkalommal személyesen győződött meg arról, hogy
Juditnak igen jó dolga van és hogy nevelőszülei mindent
megtesznek a leány testi és szellemi fejlődésének előmoz­
dítására. Nem is támadt fel ezért benne eddig sohasem az
a gondolat, hogy Judit helyzetén változtasson. Bár az fájt
neki, hogy nem lehet állandóan együtt leányával, mégis be­
látta, hogy éppen Judit érdekében jobb, ha az egyelőre
Alexandriában marad és nem veszi őt magához jeruzsálemi
palotájába, ahol a serdülő leánynak nélkülöznie kellett
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volna az anyai szív melegét, amelyet Ráchel gyöngéd szere­
tetében teljes mértékben megtalált. De különben is tudta,
hogy Judit még míndíg Simont és Ráchelt tartja szüleinek,
és így kétségtelen, hogy az igazság felismerése nagy lelki
megrázkódtatást jelentene részére s ennek nem akarta ki­
tenni szeretett gyermekét. Most azonban hirtelen olyan he­
ves vágy fogta el Judit után, hogy annak nem tudott többé
ellenállni és azért elhatározta, hogy még innen Korintusból
levelet ír Simonnak és Ráchelnek és megkéri öket, hogy
hazatérése után látogassák meg őt Jeruzsálemben és hozzák
magukkal Juditot is. Simon a multban már többször volt
Nikodémusnál Jeruzsálemben, de se nejét, se Juditot nem
vitte egyszer sem magával, amit Nikodémus eddig nem is
kivánt, mert tudta, hogy ha Judit Jeruzsálembe jön, el­
kerülhetetlen lesz, hogy itt meg ne tudja származásának
titkát. De ezúttal mégis el volt tökélve arra, hogy leánya
előtt nem fogja tovább leplezni az igazságot, és ha Judit
egyszer Jeruzsálemben lesz, nem is engedi őt többé vissza­
térni Alexandriába. A levél, amelyet megbízható küldönc­
cel juttatott el sógorához, így szólt:

"Nikodémus Simonnak és Ráchelnek. Tudom, kedve­
seim, hogy ezzel a levélIel nagy fájdalmat okozok nektek.
Ezért sokáig halogattam is annak megírását. de most már
képtelen vagyok arra, hogy még tovább várjak vele. Felejt­
hetetlen Juditom halála után, akit ti is oly nagyon szeret­
tetek, magatokhoz vettétek leányunkat, a mi kimondhatat­
lan szerelmünk legdrágább gyümölcsét, és gyöngéd, odaadó
szeretettel pótoltátok neki azt, amit születése napján el­
vesztett, a nélkül, hogy ennek tudatára ébredt volna, az
édes szűlői otthont. Nemcsak forrón szeretett nöm utolsó
kívánságát akartam teljesíteni, amikor reátok bíztam leg­
drágább kincsemet, de beláttam azt is, hogy leányomnak
neveltetésénél nem szabad nélkülöznie az anyai kéznek sze­
retettel teljes, de biztos vezetését. Mint a gyermek atyja,
odaadhattam neki bár egész szeretetemet, de mindez a sze­
retet nem pótolhatta azt, amire egy leánynak leginkább van
szüksége: az anyát. Te, kedves jó Ráchelem, igazán anyja
lettél testvéred gyennekének és megadtad neki mindazt,
amit egyébként csak egy anya képes leányának adni, és így
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történt, hogy az én drága Juditom eddig sohasem érezte a
szerető anyai szív hiányát. Ti nagyon jól tudjátok, milyen
nehezemre esett akkor az elválás egyetlen gyermekemtől,
felejthetetlen nőm legdrágább örökségétől. És a legjobban
az fájt, hogy arról a boldogságról is le kellett mondanom,
hogy saját édes gyermekem mint édesatyját szeressen és
tiszteljen engemet. De éppen leányom jövője érdekében szí­
vesen hoztam meg ezt a nagy áldozatot, és sohasem bántam
meg, hogy saját akaratomat össze tudtam egyeztetni forrón
szeretett nöm utolsó kívánságával. Az ő emléke mindenkor
olyan drága volt nekem, hogy halála óta soha egy pillana­
tig se vágytam más nő szerelmére, és Isten a tanúm, hogy
ilyen vágy ma sem talál helyet szívemben. De most már
hosszú idő óta szinte ellenállhatatlan vágyódás fogott el
egyetlen gyermekem után és ez nem engedi megnyugodni
atyai szívemet, bármennyire küzdöttem kezdettől fogva és
küzdök még ma is ellene. Lelkem mélyén érzem, nincs
többé erőm ahhoz, hogy tovább vállaljam azt a szerepet,
amelyet tizennégy esztendőn át játszottam. Érzem azt is,
hogy legközelebbi találkozásunk alkalmával nem leszek
többé képes arra, hogy fel ne fedjem leányom előtt szárma­
zásának titkát, meg ne mondjam neki, hogy édesatyja va­
gyok. Judit lelki tulajdonságai között kiválóan gondos ne­
veltetése folytán, amelyben ti őt részesítettétek, első helyen
állanak az istenfélelem, a belátás és az okosság. Ezért meg
vagyok győződve arról, hogya titok leleplezése nem lesz
kárára lelkének, míg engem kimondhatalanul boldogítani
fog és egészen bizonyosan visszaadja lelkemnek elvesztett
egyensúlyát is. Azt óhajtom tehát, hogy Judit lakjék ezen­
túl az én jeruzsálemi házamban és foglalja elott elhúnyt
édesanyjának helyét. Ismerem ellenvetéseteket ezzel a kí­
vánságommal szemben. Azt fogjátok mondani, hogy gya­
kori üzleti utazásaim folytán az évnek csak egy részét töl­
töm Jeruzsálemben és így Judit majd sokat lesz egyedül.
De erre én azt felelem, hogy ez most másképen lesz. Mert
ezeknek az utazásoknak túlnyomórészét ezentúl Izsák, jó
öreg Salamonom idősebbik fia, damaszkuszi lerakatunk ve­
zetője fogja magára vállalni. Ű hűséges emberünk és bősé­
ges tapasztalatokkal is rendelkezik, de azt sem szabad el-

78



felejtenünk, hogy elhúnyt édesatyja maga vezette öt be an­
nakidején az üzlet ügyeibe, akárcsak engemet is, és ezért
nem kétséges, hogy a rábízott feladatnak kitűnőerr meg fog
felelni. Csak Egyiptomba fogok a jövőben is magam utazni
és ezeken az utaimon mindíg el fog engem kísérni Judit is,
hogy ti rninél gyakrabban lássátok öt. Nagyon kérlek tehát
titeket, Kedveseim, teljesítsétek kívánságomat és jöjjetek
minél előbb Jeruzsálembe. Nemsokára már ismét otthon
leszek és várom válaszotokat. Bízzátok azt e levelem át­
adőjára, aki hű és megbízható emberem. De azután már ne
késsetek sokáig, hanem jöjjetek, mert lelkem sóvárogva
várja jöveteleteket. Szívem mélyéböl üdvözöllek mindket­
tőtöket, drága Juditunkkal együtt:'

A levél elküldése visszaadta ismét Nikodémus lelkének
régóta nélkülözött nyugalmát. Két héttel később hajóra
szállt, amely ezúttal Tyrusban tette őt partra, ahonnan
Damaszkuszba utazott Izsákhoz, hogy beavassa őt legújabb
terveibe. Izsák készségesen vállalkozott a neki szánt fel­
adatra, és Nikodémus az összes részletek megbeszélése után
hazautazott Jeruzsálembe.
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Nyolcadik fejezet

Hajótörés

Egy gyönyörűmájusi nap reggelén Judit korán ébredt
álmából. Felkelt és üdítő fürdő után behívtá hálószobájába
hű öreg dajkáját, Mirjamot. Ez megfésülte a leány dús ha­
ját és segített neki az öltözködésnél. Judit az Alexandriá­
ban eltöltött évek folyamán gyönyörű hajadonná fejlődött.
Magas, karcsú termetén igen jól állott ma a világoskék
ünneplő ruha. Szabályos arca kis piros ajkaival, gyengén
hajlott fínom vágású orrával és nagy, tüzes, fekete szemei­
vel feltűnő hasonlatosságot mutatott elhúnyt édesany jához.
Fejének legszebb dísze sűrű, koromfekete és kibontva övén
alul érő, gyönyörű haja volt. Értelmes tekintete kiváló szel­
lemi tulajdonságokra vallott és egész lényéből szelídség,
jóság és szeretet sugárzott mindazok felé, akikkel érint­
kezett.

Ma igen nagy napja volt a fiatal leánynak. Nevelőatyja,
Simon, magához kérette az alexandriai zsidó iskola két ki­
váló tudós tanárát. Ephraimot és Matatiást, hogy tanúi le­
gyenek annak a vizsgálatnak. amelyet Judit éppen ma fog
tanítója, a görög származású zsidó Sticho előtt kiállani. A
vizsgálat anyagát mindazok a tudományágak tették, me­
lyekbe a nagyműveltségű Sticho kiváló tehetséggel megál­
dott és ernyedetlen szorgalmú tanítványát a tanulásnak
szentelt évek folyamán bevezette. Simon büszke volt ugyanis
arra, hogy védencét olyan nevelésben részesítette, amely
magasan túlszárnyalta az akkori kor legelőkelőbb hölgyei­
nek műveltségét is. Juditot széleskörű ismeretei már arra
is képessé tették, hogy művelt férfiakkal folytasson tudo­
mányos beszélgetéseket.
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Simon házának ebédlőterme, melyben a vizsgálatnak le
kellett folynia, erre az alkalomra ünnepélyesen fel volt ví­
rágozva. A terem falait köröskörül friss rózsafűzérek díszí­
tették. Közepén értékes keleti szőnyeggel letakart asztal
állott, kényelmes kerevetekkel körülvéve. Az asztalon köny­
vek és sűrűn teleírt papíruszívek hevertek. Amikor eljött a
vizsgálat kitűzött időpontja, Judit nevelőszüleivel és Sti­
choval együtt bevonult a terembe, ahol a két tudós már vá­
rakozott reájuk. Mindnyájan üdvözölték egymást, majd he­
lyet foglaltak a kereveteken és megkezdődött a vizsgálat.
Juditon a félelemnek, sőt még az elfogultságnak nyomait
sem lehetett észrevenni. Nyugodt és határozott feleleteket
adott a hozzá intézett kérdésekre. Először a vallástanból
kellett felelnie és amikor feleleteivel bebizonyította, hogya
Szentírást kiváló szorgalornmal tanulmányozta, előbb a
számtanra és a természettudományokra került a sor, azután
pedig áttértek a történelemre és a bölcsészetre. Sticho Judit
nyelvismereteit is be akarta mutatni, és ezért felváltva hé­
ber, görög és latin nyelven intézte hozzá kérdéseit. Judit
ezen a vizsgálaton olyan széleskörű ismeretekről tett tanú­
ságot, amelyek egy fiatalleánynál teljesen szokatlanok vol­
tak és a két idegen tudóst szinte bámulattal töltötték el.
Amikor Sticho már körülbelül két órán át kérdezte ki ta­
nítványát, a két tanár legteljesebb elismerését fejezte ki a
hallottak felett. Ephraim kijelentette, hogya vizsgálatot
most már be is lehet fejezni és befejezésül e szavakat in­
tézte Judithoz:

- Megmutattad nekünk, kedves leányom, hogy szorgal­
mas tanulással nemcsak a világi tudományokat sajátitottad
el, hanem jól ismered a Szeritírást is, minden tudásunk és
ismeretünk legfőbb forrását. Most már csak azt akarom
lelkedre kötni, hogy amit oly kiváló szorgalommal tanultál,
őrizd meg gondosan szívedben. Mi emberek nem tudhat­
juk, mit hoz nekünk a jövő, de azt tudjuk, hogy nem rníndíg
csak öröm és boldogság lesz földi életünk osztályrésze.
Elsősorban a bűnnek, a fellázadásnak Isten akarata ellen
köszönhetünk igen sok földi gondot és fájdalmat. Hogy ez
valóban így van, nemcsak ősszüleink, Adám és tva és ve­
lük együtt az egész emberiség sorsa bizonyítja. hanem erre
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tanít minket népünk története is. Övakodjál ezért mindenek­
előtt a bűntől, édes gyermekemI Viselj el inkább bármilyen
súlyos fájdalmat az életben, csak bűnt ne kövess el soha I
Ha ezt az én tanácsomat szemed előtt fogod tartani, Isten
áldása fog kísérni életed minden útján.

Ephraim e szavai után a két tudós felállott és kijelen­
tette, hogya vizsgálat be van fejezve. Mindketten a legtel­
jesebb elismerés hangján nyilatkoztatták ki, hogy Judit
minden tekintetben kitűnően felelt meg. Nemcsak Simon és
Ráchel, de elsősorban Judit kiváló tanítója, Sticho is, sok
elismerést arattak a kiváló eredményért. Simon és Ráchel
büszkék is voltak erre és hálát adtak Istennek, amiért ily
szép sikerre vezette törekvésüket és ily fényesen beváltotta
kedvencükbe helyezett reményeiket.

Matatiás és Ephraím távozása után Judit visszavonult
szobájába, hogy ott kissé kipihenje a vizsgálat fáradalmait.
Nevelöszülei büszke örömmel ölelték meg és megígérték
neki, hogy estefelé elmennek vele a tengerre vitorlázni. A
vitorlázás volt ugyanis Judit legkedvesebb szórakozása.

Alighogy Judit eltávozott, egy szolga jelentette Simon­
nak, hogy Jeruzsálemből küldönc érkezett és levelet hozott
Nikodémustól. Simon és Ráchel nagyon megörültek és rög­
tön bebocsátották a küldöncöt, hogy átvegyék tőle a leve­
let. Először Simon olvasta el Nikodémus levelét és Ráchel
ijedten vette észre, hogy férje hirtelen elsápadt, amíg a le­
velet olvasta. Amikor az olvasással elkészült, szótlanul adta
át a levelet nejének. Ráchel szemei könnyekkel teltek meg
olvasás közben és amikor befejezte azt, hevesen átölelte
férjét és egy ideig keservesen zokogott. Simon gyöngéden
tartotta karjai között a síró asszonyt, majd amikor az végre
kissé megnyugodott, megcsókolta és így szólt hozzá:

- Megtörtént hát, amitől annyira féltünk. Juditunk
atyja érvényesíti jogait és nekünk oda kell adnunk a mi
legdrágább kincsünket. Nem tudom, mi lelhette Nikodémust,
hiszen még amikor legutóbb itt járt, egy szóval sem emlí­
tette, hogy valaha is változtatnikíván Judit helyzetén. Ne­
künk mindenesetre tisztelnünk kell sógorunk akaratát, de
az bizonyos, hogy nagyobb csapással nem sujthatott minket
az Isten, mint hogy elveszi tőlünk azt, akit legjobban szere-
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tünk, akit tizennégy esztendő óta úgy tartottunk, mint saját
édes gyermekünket. és akinek bizonyára magána,k is nagy
fájdalmat fog okozni az előtte eddig oly gondosan elrejtett
igazság megismerése és az a tény, hogy most már el kell
hagynia minket és az eddig szűlői otthonának tartott, oly
nagyon szeretett házat.

Ráchel hosszabb ideig képtelen volt egy szőt is kimon­
dani, oly mérhetetlen fájdalmat érzett lelkében. Amikor
azután végre mégis megszölalt, miközben még rníndíg újra
és újra visszatérő görcsös zokogás íoitogatta, csak szagga­
tottan hagyták el ajkát a következő szavak:

- Én nem - nem - nem élem túl a - a válás per­
cét. Én meghalok - meghalok, ha - oda kell - ha oda
kell adnom az én - az én legdrágább kincsemet, egyetlen
- egyetlen Juditomatl

Simon maga is nagyon szerette Juditot, da a leggyön­
gédebb érzelmek fűzték hűséges és jóságos nejéhez is. Lelke
mélyén megrendítette tehát a fájdalomnak ez a panaszos
kitörése. Miközben Ráchelt még mindíg átölelve tartotta,
hirtelen egy gondolata támadt, melynek segítségével talán
kedvező megoldást nyerhetne a felmerült súlyos kérdés.
Alighogy ez a gondolat eszébe jutott, már sietett is azt ki­
mondani:

- Mit szólnál ahhoz, drága Ráchelem, ha Judittal
együtt mi is Jeruzsálemben maradnánk? Nikodémus talán
nem ellenezné ezt és akkor legalább nem kellene elválnunk
a gyermektől. Itteni üzletünk vezetését rábízhatnők Szá­
dokra, aki eddig is hűséges és ügyes segítőtársam volt, mi
pedig mindhárman Jeruzsálembe költöznénk, ahol bizo­
nyára segítségére is lehetnénk Nikodémusnak az üzlet köz­
ponti vezetésében és én magamra vállaihatnám az üzlet ér­
dekében szűkséges utazások egy részét is. Hiszen a mi kő­
zös üzletünk ma már olyan szilárd alapokon áll, hogy annak
aligha lenne kárára, ha én Alexandriából eltávoznám. Ilyen
körülmények között valóban nincs annak értelme, hogy
azok, akik egymást annyira szeretik és egymás nélkül élni
nem tudnak, állandóan távol legyenek egymástól, ha
egyébként van lehetőség arra, hogy mi, akik Isten rendelése
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szerint együvé tartozunk, fontos érdekeink veszélyezte­
tése nélkül együtt is élhessünk.

Ráchelt az első percben meglepték férjének e szavai és
eleinte majdnem azt hitte, hogy nem beszél komolyan, ha­
nem szavaival csak meg akarja nyugtatni. De amikor azután
a sírástól még fátyolos szemeivel Simonra nézett és látta
annak derűs arckifejezését és biztató tekintetét, érezte,
hogy Simon komolyan mondta, amit mondott, és hogy férjét,
amikor ezt a gondolatot megpendítette. kizárólag csak
őszinte és odaadó szeretete vezette. És ekkor már neki sem
tűnt fel lehetetlennek Simon tervének megvalósítása. A fáj­
dalom könnyei most tehát örömkönnyekké változtak és mert
nem tudta el sem képzelni, hogy Nikodémus, aki mindnyá­
jukat annyira szereti, ne járuljon hozzá Simon ajánlatához,
lelke is teljesen megnyugodott. A terv részleteit most alapo­
san megbeszélték és végül abban állapodtak meg, hogy nem
Simon, hanem Ráchel fogja azt Nikodémussal levélben kö­
zölni. Azt is elhatározták, hogy Juditnak egyelőre nem szól­
nak semmit és ha megkapják tervükhöz sögoruk beleegyezé­
sét, akkor is csak annyit mondanak el a leánynak, hogy
mindhárman Jeruzsálembe utaznak, mert ezentúl ott fognak
lakni Zsidóország fővárosában. Judit származásának titkát
majd csak az atya közölje leányával, amikor szűkségesnek
látja. Az a tudat, hogy a titok feltárása nem fogja egyúttal
azt is jelenteni, hogy Juditnak most már el kell válnia azok­
tól, akiket eddig szüleinek tartott és szülei gyanánt is tisz­
telt és szeretett, Ráchelt és Simont teljesen megnyugtatta,
annál is inkább, mert egy percig sem kételkedtek Nikodé­
mus beleegyezésében.

Ráchel most sietve megírta sógorának a levelet és abban
őszintén és részletesen elmondott mindent, amit egy sze­
rető szív ilyenkor el tud mondani. Közös elhatározásukat
oly meggyőző érvekkel támogatta, hogy semmi kétsége sem
merült fel aziránt, hogy Nikodémus is magáévá fogja tenni
érvelését. A küldönc még aznap hajóra szállt és néhány nap
mulva már át is adta urának Ráchel levelét. Nikodémust
kezdetben némileg meglepte a levél tartalma, de amikor
azután többször is elolvasta azt, érezte, hogy Ráchelnek
mindenben igaza van. Hogy rokonainak ne kell jen túl soká
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várniok válaszára, még aznap megírta a következő levelet:
"Nikodémus Simonnak és Ráchelnek. Vettem, Kedve­

seim, a levelet, melyet az én felejthetetlen, drága hitvesem­
nek testvére intézett hozzám. Hogy egy percig se kételked­
jetek legjobb szándékaimban és ígaz, őszinte szeretetemben,
amely nemcsak a közöttünk fennálló kötelékből ered, ha­
nem a soha nem múló mélységes hálaérzetből is azok iránt,
akik hosszú évek óta szeretetük és jóságuk egész melegével
veszik körül az én legdrágább kincsemet, forrón szeretett
gyermekemet, ezennel tudatom veletek, hogy nagy öröm­
mel várlak mindhármatokat házamba és boldog leszek, ha
ezentúl sohasem kell többé elszakadnom tőletek. Tudom azt
is, hogy üzletünk csak hasznát látja majd annak, ha te, sze­
retett sógorom, ezentúl segítségemre leszesz annak központi
irányításában és a te szorgalmad és kiváló szakértelmed
pótolja majd az én fogyatékosságomat és mulasztásaimat.
Csak helyeselni tudom, hogy egyiptomi üzletünk vezetését
Szádokra akarjátok bízni. Ű minden tekintetben rászolgált
arra, hogy az eddiginél önállöbb hatáskört nyerj en. Hűségé­

ről és becsületességéről nem egyszer személyesen győződ­
tem meg. Legszebb és legtágasabb hajónk éppen most rakta
ki Joppéban az Itáliából hozott árukat. Azt küldöm hát ér­
tetek, mert utazástok így kényelmesebb lesz, mint ha va!a­
melyik ottlévő hajóval jönnétek. Juditomnak ne áruljátok
el még egyelőre származásának titkát. Nekem jól fog esni,
ha azt csak itt tudja meg tölem. A hajó megérkezése után
ne késsetek sokáig. Legkésőbb három hét mulva már várom
is érkezésteket. Mindhármatokat örvendező szívvel üdvö­
zőllek, a közeli viszontlátás boldog reményében."

A küldönc Nikodémus levelével másnap reggel már el
is utazott Joppéba, és magával vitte oda urának azt az uta­
sítását, hogy az ott horgonyzó hajók közül melyik induljon
a legközelebbi apály beálltakor Alexandriába. A küldönc­
nek is ezzel a hajóval kellett utaznia. Néhány nappal később
a gálya már meg is érkezett az alexandriai kikötőbe. Simon
és Ráchel nagy örömmelolvasták Nikodémus beleegyező
válaszát. Csak Judit csodálkozott nagyon, amikor a várat­
lan nagy készülödésről értesült. Sehogy sem tudott meg­
barátkozni azzal a gondolattal, hogy itt kell hagynia
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Alexandriát, ahol szülei oldalán oly nagyon boldognak
érezte magát. Ösztönösen megsejtette. hogyelköltözésük
innen Nikodémus akarata, és ez a gondolat súlyos nehezte­
lést váltott ki szívében nagybátyja iránt. Simonnak és Rá­
ohelnek csak nagyon nehezen sikerült elérniök, hogy Judit
végre mégis belenyugodjék az utazásba, Nevelőszüleikőny­
nyebbé akarták tenni részére a búcsút Alexandriától. Ezért
és hogy mindenben minél jobban kedvére járjanak, kedvenc
szobájának egész berendezését felrakták a hajóra, valamint
azt a gazdagkelengyét is, melyet Ráchel az ő részére ké­
szíttetett. Judit azt is nagyon sajnálta, hogy a neki oly ked­
ves tengernek végleg búcsút kell mondania, mert tudta, hogy
J eruzsálem nem tengerparti város. Amíg az utazás elő­
készületei tartottak, minden este kiment a tengerpartra.
hallgatta a tenger andalító zenéjét, a partról visszaverődő
hullámok zúgását és gyönyörködött a holdvilág ezüstös
fényében, melynek tükörképe mint hosszú, fényesen csil­
logó vonal húzódott végig a víz felületén. Igy telt el még
körülbelül tíz nap, amíg végre elérkezett a búcsúzás órája.
Simon várni akart még egy pár napig az indulással, mert
két nap mulva kellett bekövetkeznie a nyári napfordulat­
nak, amikor gyakran szoktak viharok lenni a tengeren, de
Ráchel már nagyon türelmetlen volt. Minthogy az idő jónak
ígérkezett és semmi jele sem mutatkozott készülő viharnak,
Simon engedett neje sürgetésének. és bár-a hajó kapitánya
is néhány napi várakozást tanácsolt, éppen a napfordulatot
megelőző napon szálltak kíséretükkel együtt hajóra és a
reggeli apály beálltakor már el is hagyták az alexandriai
kikötőt.

Judit nagyon élvezte a tengeri utat és gyönyörködött
annak szépségében. A hajót nyolcvan izmos evezős hajtotta,
de ezek nem voltak rabszolgák, hanem egyiptomi napszámo­
sok, szegény emberek, akik megfelelő bérért vállalkoztak
erre a nehéz és fárasztó munkára, Összesen kétszáznegy­
venen voltak a hajón és nappal két óránkint, éjjel pedig egy
óránkint váltották fel egymást. Azevezősökön kívül még
negyven főnyi legénység is volt a hajón. Ezek közül huszan
a vitorlákat kezelték, huszan pedig részben a hajó tisztoga­
tásával voltak elfoglalva, részben a hajó konyhájában dol-
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goztak. Hiszen a hajón néhány napon át majdnem három­
száz ember élelmezésérőlkellett gondoskodni. A hajó veze­
tését hat tiszt látta el: egy kapitány, egy alkapitány, két
egymást felváltó kormányos, az evezősök főmestere és a
vitorlamester. A hajó tisztjei kivétel nélkül görögök voltak.

Az első nap és az azt követő éj jel nyugodtan telt el.
Másnap délben a hajó már el is érte Joppe szélességét és
ettől kezdve egyenesen keleti irányban kellett haladnia. Si­
monnak feltünt ekkor a hajóstisztek nyugtalan viselkedése.
Mindnyájan aggódva kémlelték a nyugati égboltot, ahol
azonban nem volt egyéb látható, rnint a láthatár szélén egy
egészen kis, látszólag pókhálószerű vanalakból álló fel­
hőcske. Simon felkereste Pharont, a kapitányt, és megkér­
dezte tőle, mi az, amit oly nyugtalanul figyelget?

- Veszedelmes vihar van készülőben, uram - szólt a
kapitány. - Attól tartok, hogy nem múlik el egy óra és már
utol is ér bennünket.

- De hiszen teljes szélcsend van és az egész égbolt
tiszta I Nem látok mást, mint nyugaton egy fátyolszerű kis
felhőt.

- Éppen ez a felhő az, amitől félünk. Már sokat jár­
tam ezen a tengeren és tudom, hogy az ilyen felhő mindíg
bajt szokott okozni.

Simon most tovább figyelte az eget és ekkor észrevette,
hogy az említett kis felhő rohamosan kezd nőni és hamaro­
san beborítja az egész nyugati égboltot. A most már egé­
szen sötét felhő alján, a láthatár mentén, körülbelül két
arasznyi átmérőjű, gömbölyü, fényes folt keletkeze it, és bár
szelet még nem lehetett érezni, a tenger egyszerre erősen
kezdett hullámzani. A kapitány erre J:!yorsan kiadta a szük­
séges parancsokat. Minden evező mellé két embert ültetett,
az árboc tetejére felhúztak egy kis viharvitorlát, a kormány­
kereket pedig kétoldalt hajókötelekkel erősítették meg. A
kapitány arra kérte Simont, hogy Ráchellel és Judittal
együtt menjen le Iülkéjébe. mert a vihar kitörése már min­
den percben várható és akkor egy a fedélzeten átcsapó hul­
lám könnyen lesodorhatja őket a tengerbe. A sötét felhő
Időközben már beborította az egész égboltot.
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Most már Simon is tisztában volt a mindnyájukat fe­
nyegető nagy veszedelemmel. A fedélzet alatt Simonnak,
Ráchelnek és Juditnak külön-külön fülkéje volt, de most
mindhárman Simon fülkéjébe mennek, hogy a veszedelem
idején együtt lehessenek. A két nő nagyon meg van ijedve,
Simon csak nehezen tudja őket megnyugtatni, Alighogy le­
érnek a fülkébe, már meg is kezdődik a vihar. Először szi­
rénabúgáshoz hasonló, csak még sokkal erősebb hangot hal­
lanak, és a következő pillanatban már érzik is, hogy a vihar
a hajót magával ragadta. A hajó hátulsó része, melyben a
fülkék vannak elhelyezve, hirtelen felemelkedik, majd is­
mét mélyen lesüllyed. Olyan érzésük támad, mintha a hajó
teljesen megfordult volna velük egy láthatatlan tengely kö­
rül. A deszkafalak csakúgy recsegnek és ropognak a to­
ronymagasságú hullámok szörnyű nyomása alatt. Ráchel
Simont, Judit pedig Ráchelt tartja szorosan átölelve, de a
vihar azért ide-oda dobália őket a fülkében. Ha az elemek
tomboló zúgása néha egy-egy pillanatra elcsendesül, hallják
a hajó legénységének kétségbeesett iajveszékelését és köz­
ben a kapitány harsány parancsszavait is. Mindhárman
imádkozni próbálnak, de erre is képtelenek, annyira meg­
feszült minden idegszáluk a félelemtől. Ráchelnek most
eszébe jut, hogy bizony kár volt Simonra nem hallgatni és
az utat néhány nappal el nem halasztani, Judit pedig arra
gondol, minek is kellett csendes és boldog alexandriai ott­
honukat elhagynioki

A vihar már vagy húsz perce tart, de ez a rövid idő
most valóságos örökkévalóságnak tűnik fel nekik. Mind a
hárman meg vannak már győződve arról, hogy sohasem lát­
ják többé a napvilágot és itt pusztulnak el a tenger fene­
kén. Egyszerre csak erős ütést éreznek és a következő pil­
lanatban már meg is nyílik a fülke deszkafala és sűrű su­
gárban hatol be a támadt léken a tenger sós vize. Judit most
hirtelen érzi, hogy Ráchel karjai nem tartják többé. Össze­
függően gondolkodni már régen nem tud, de egy ősztőnszerű
mozdulattal mégis kinyitja a fülke ajtaját és ekkor az az
érzése támad, hogy teljesen víz alá merült, - a hajó süly­
lyedni kezd. Judit. aki jól tud úszni, megrúgja lábával az
alatta lévő deszkafalat és érzi, hogy teste most hirtelen
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emelkedni kezd, egy pár pillanat mulva feje már nincs is
a víz alatt. Kétségbeesett erőlködéssel próbálja magát a víz
felett tartani, de ez nemigen sikerül neki, csak néha-néha
emelkedik ki feje kis időre a vízből, hogya következő pil­
lanatban ismét elmerüljön. Már-már az az érzése, mintha
egy rettenetes erő szét akarná feszíteni tüdejét, még egy má­
sodperc, - tüdeje megtelik vízzel és akkor - vége minden­
nek/ - Már érzi a halál nedves, jéghideg kezének szorítá­
sát, ereiben már dermed a vér, de a lelkében élő ösztön még
erős. Az utolsó pillanatban erősebb ütést érez az oldalán,
mire ösztönösen odanyúl és fogyó erejének végső megfeszí­
tésével mind a két kezével görcsösen megfogja a hosszú,
gömbölyű tárgyat, amelybe beleütközött. A hajó árboca volt,
melyet a vihar letört s elsodort a süllyedő hajétól. Ez ki­
emeli testének felső részét a vízből, a nagy nyomástól bor­
zasztóan összeszorított tüdeje ismét levegőhöz jut és most
már sikerül magát az árboc segítségével hosszabb ideig is
a víz felett tartania. Körülnéz és látja, hogy az égbolt lassan
tisztulni kezd és a vihar már nem tombol annyira, bár a ten­
ger hullámverése még mindíg nagyon erős. Az elsüllyedt
hajóból nem lát semmit és most már tudatára ébred annak
is, hogy az a rajtalévőkkel együtt a tenger martaléka lett.
Leírhatatlan fájdalom járja át lelkét, amikor eszébe jut,
hogy a többi hajótöröttel együtt Simon és Ráchel is életü­
ket veszítették és valószínűleg ő az egyetlen a hajó utasai
és személyzete kőzűl, aki még életben van. Amikor erre
gondol, az első pillanatban maga is szeretne meghalni. Ha
elereszti az árbocrudat, amely őt a víz felett tartja, egészen
bizonyosan elhagyja ereje és hamarosan elmegy ő is azok
után, akiket már elnyeltek a tenger hullámai. Kívánja a
halált és már-már elhatározza, hogy átengedi magát a hul­
lámoknak, de ekkor eszébe jut, hogy ez öngyilkosság volna,
ami nagyon súlyos bűn, neki tehát kötelessége, hogy mín­
den lehetőt megtegyen élete megmentésének érdekében. új­
ból felébred benne a minden emberben élő természetes élet­
ösztön is. Azt gondolja, hogy amúgy is aligha fog megme­
nekülni, mert bár időközben teljesen kitisztult az égbolt és
a hullámverés sem túl erős már, mégis képtelen ebben a
helyzetben sokáig maradni, előbb-utóbb csak elhagyja ereje
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és akkor elmerül ő is a hullámsírban, amely már elnyelte
azokat, akik legközelebb állottak szívéhez. Vagy az is le­
hetséges, hogy valamilyen tengeri ragadozó téved erre, egy
cápa, amely hirtelen elnyeli őt. Szörnyű helyzetében már
szinte szabadítóként üdvözölne egy ilyen szörnyeteget,
amely egy csapásra véget vetne életének, hiszen legkedve­
sebbjeinek elvesztése után amúgy sem hozhat az neki többé
örömet. De amikor ez eszébe jut, mégis visszaborzad attól
a gondolattól, hogy egy cápa marcangolja széjjel.

Igy múlnak az órák kínos várakozásban. Juditot, aki
még valójában nem is ébredt tudatára kegyetlen sorsának,
most már kezdi lassan elhagyni az ereje. A tenger már el­
csendesedett és az ismét fényesen sütő nap már erősen kö­
zeledik a láthatár felé. A szerencsétlen leány tudja, hogy ha
beesteledik és addig nem jön segítség, sorsa meg van pecsé­
telve. De hát honnan várhatna segítséget? Mert hiszen nem
valószínü, hogy a csak az imént lezajlott rettenetes vihar
után még legyen valahol itt a közelben egy hajó és hogy az
éppen erre vegye útját. Már csak az a csodálatos lelki erő
segíti, amely sohasem hagyja el az embert a fenyegető ve­
szedelem perceiben. A nap el is tünik már lassan a látha­
tár mögött, - egy rövid félóra mulva egészen besötétül és
akkor: - jön a vég. Most már teljesen beletörődik sorsába.
Mélyen vallásos lelke Isten akaratát látja a történtekben.
De a természetes életösztön azért még mindíg él benne, ha
testi ereje kezdi is mindinkább elhagyni és szinte remeg a
vízbefúlás gondolatától. - Igy vergődik még egy kis ideig
és már gondolkozni is alig tud, amikor hirtelen evezőcsa­
pásra lesz figyelmes. Még látja, hogy messziről hajó köze­
ledik feléje, de alig hiszi, hogy annak utasai vagy legény­
sége közül észrevegye őt valaki, hiszen már olyan gyenge,
hogy kiáltani sem tud többé. A világ már kezd elsötétedni
szeme előtt. Félig aléltan hall még egy kiáltást a közeledő
hajó fedélzetéről,de annak értelmét már nem fogja fel. Gon­
dolatban küld még egy fohászt az ég felé, azután eleresztik
erőtlen karjai az árbocrudat és - elveszti eszméletét.

Amikor később aléltságából felébred és néhány pilla­
natra kinyitja szemét, puha párnák között fekve találja ma­
gát és látja, hogy vele szemben alacsony párnán sötétbarna
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arcú, feketeszemű fiatal nő ül. Amikor ez észreveszi, hogy
ő magához tért, felugrik párnájáról és odasiet hozzá. De
alighogy ezt végiggondolja, egész testét hirtelen kínző fáj­
dalom járja át, és mielőtt megszőlalhatott volna, ismét mély
ájulásba merül.

Ilyen eszméletlen állapotban feküdt Judit két teljes
hétig annak a hajónak egyik fedélzeti fülkéjében, amelynek
közeledését a hullámok között vergődve észrevette, mielőtt
még ereje teljesen elhagyta. Az arab leány, akit a hajó tu­
lajdonosa ápolására kirendelt, nem is hitt már felgyógyulá­
sában, és amikor nap-nap után hiába várta, hogy végre ma­
gához térjen, meg volt már győződve arról, hogya nagy­
beteg leány sohasem fog többé Ielébredni,

A hajó Kleonnak, egy görög származású numídiai rab­
szolgakereskedőnekvolt a tulajdona. Kleonnak állandó lak­
helye Kartágó volt és onnan, valamint más afrikai kikötők­
ből szállított évenkint többször Afrika belsejéből származó
rabszolgákat főleg Itáliába és Görögországba, de néha Szí­
riába és Palesztinába is. Minden nagyobb kikötővárosban
voltak ügynökei, akik időnkint tudósították őt az ottani szűk­
ségletröl, és amikor útnak indult ötszáz rabszolga befoga­
dására alkalmas nagy hajójával, útközben mindenütt kikö­
tött, ahová az élő árura vonatkozó rendelései szóltak. Jelen­
legi útjára Kartágóból indult el és a magával vitt rabszol­
gák túlnyomó részét Pireuszban, Athén kikötőjében tette
partra. Minthogy azonban még Szeleuciából és Joppéból is
voltak rendelései, Pireuszból e két városba hajózott, majd
pedig Joppéból haza akart térni Kartágóba. További terve
az volt, hogy Kartágóból az ott reá már várakozó kétszáz
arab rabszolganővel tovább indul a mauretániai Tingisbe,
ahonnan háromszáz ugyancsak előre megrendelt mór rab­
szolgával ezúttal Ostiába, Róma kikötővárosába szándéko­
zott utazni, hogy áruját a római rabszolgavásáron értéke­
sítse.

Kleon hajója éppen Joppéból jövet Kartágó felé tartott,
amikor őt is utolérte a vihar és annak a helynek közelébe
sodorta, ahol Nikodémus hajóját néhány órával előbb el­
nyelték a tenger hullámai. Az ezúttal már üres rabszolga­
hajó szerencsésen kiállotta a vihart és az időközben elcsen-
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desült tengeren újból Kartágó felé vett irányt, midőn a hajó
legényeinek egyike véletlenül, éppen keserves vergődésének
utolsó perceiben, észrevette Juditot. A szerencsétlen leány
ereje ekkor már elfogyott és karjai az árbocrudat, melynek
segítségével magát eddig a víz felett fenntartania sikerűlt,
már el is eresztették. A legény felhívta Kleon figyeimét a
vergődő leányra, és a rabszolgakereskedő, a hajónak nem­
csak tulajdonosa, de parancsnoka is, meghagyta, hogy bo­
csássanak vízre azonnal egy csónakot és abba emeljék be
az akkor már teljesen alélt leányt.

Kleon, mint minden rabszolgakereskedő, alapjában
véve kegyetlen természetű ember volt, és amikor mégis pa­
rancsot adott Judit megmentésére, legkevésbbé sem ember­
séges érzelmek vezették. hanem inkább a kiváncsiság. Tudni
akarta, vajjon ki is lehet ez a hajótörött? Amikor azután
látta, hogy a kimentett leány eszméletlen bár, de még van
benne élet, meghagyta, hogy vigyék őt a saját fülkéje mel­
lett lévő fedélzeti fülkébe, melyben rendesen egy kűlőnő­
sen kegyelt rabszolganőt szokott tartani, de most éppen üres
volt, vegyék le róla összetépett vizes ruháit, adjanak rá tiszta
hálőkőntőst, és azután kirendelte melléje ápolóul Afrát,
egy afrikai arab rabszolganőtés annak szigorúan meghagyta,
hogy a leányt a leggondosabb ápolásban részesítse és hogy­
létéről neki időnkint jelentést tegyen. A kéjenc rabszolga­
kereskedő rögtön észrevette ugyanis, hogy Judit feltűnően
szép, fiatal leány. A legkevésbbé sem emberséges érzelmek
vezették tehát, amikor Judit érdekében rendelkezéseit ki­
adta, hanem már akkor arra gondolt, hogy a megmentett
szép leány, ha meggyógyul, majd hálás lesz iránta és akkor
talán sikerül őt idővel aljas ösztöneinek eszközévé tennie.
Azt ugyan nemigen hihette, hogy Juditnak tetszeni fog és
ez alapon sikerül a leány vonzalmát is megnyernie, mert
nem volt sem szép, sem fiatal. ötvenedik életévét már régen
túlhaladta és külseje cseppet sem volt megnyerő. Alacsony,
köpcös ember volt, feltűnően nagy feje félig kopasz volt
már, gyér haja és szakálla valamikor fekete lehetett, de
most már erősen őszbe vegyült. Kleon eddig még sohasem
foglalkozott a nősülés gondolatával, mert hiszen ezt fiatal
kora óta űzött foglalkozása úgyszólván kizárta. Szeretett
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jól élni, a fínom ételt és a jó italt sohasem vetette meg. Azo­
kat a csinos fiatal nőket, akikkel a véletlen összehozta és
akik majdnem kivétel nélkül rabszolgasorsban voltak, ki­
zárólag bűnös vágyai eszközeinek tekintette.

A rabszolgakereskedés akkoriban nagyon nagy hasznot
hajtó foglalkozás volt és Kleon, aki már atyjától örökölte
mesterségét, jelentékeny vagyonnal rendelkezett. Ez a va­
gyon módot adott neki arra, hogy minden vágyát kielégítse,
de azt, hogy ösztöneinek parancsoljon, sohasem tanulta meg.
A kezébe került fiatal rabszolganők közőtt mindíg talált
olyanokat, akiket a hiúság és különösen a jólét és a kényel­
mes élet utáni vágy karjaiba kergetett, de ezek közül még­
sem akadt eddig egyetlenegy sem, aki egy-két évnél hosz­
szabb ideig kötötte volna le érdeklődését. Lelki tulajdonsá­
gokat sohasem keresett azoknál a nőknél. akikkel az idők
folyamán összekerült. és sohasem is látott bennük mást,
mint ösztönei kielégítésének tárgyát. Ezért azután rendesen
hamar meg is únta őket, és ha ez bekövetkezett, eddigi ke­
gyeltjeit egyszerűen besorozta az eladásra szánt rabszolga­
nők közé. Ez történt legutóbb is, amikor azt az egyiptomi
leányt, aki majdnem két esztendeig volt a szeretője, egy­
szerűen eladatta az athéni rabszolgavásáron.

Judit a kiállott rettenetes izgalmak és az órákig tartó
kétségbeesett vergődése által okozott teljes lelki és testi
kimerültség hatása alatt súlyos lázba esett. Hogy két hétig
tartó önkívületi állapota ellenére mégis életben maradt, ki­
zárólag igen erős, egészséges szervezetének és annak a gon­
dos ápolásnak volt köszönhető, amelyben Kleon parancsára
részesült.

Az egész idő alatt időnkint csak egy kis húslevest és
gyümölcslét vett magához, azt is ápolónője adta be neki.
Kleon néha meglátogatta a nagybeteget és ilyenkor mindíg
kajánul gyönyörködött szépségében és szigorúan meghagyta
Afrának, hogya leggondosabban ápolja őt. Nagy jutalmat
ígért neki arra az esetre, ha a tengerből kiszabadított leány
felgyógyul, míg halála esetére száz korbácsütést. Afra azon­
ban nemcsak Kleontől való félelmében részesitette Juditot
valóban önfeláldozó ápolásban, hanem azért is, mert erre
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jó szíve és a szerencsétlen leány iránt táplált részvéte ösz­
tönözte.

A hajó időközben megérkezett a kartágói kikötőbe, de
itt még hosszabb ideig kellett vesztegelníe, mert Kleon szá­
mítása ellenére még nem érkezett oda az előre megrendelt
kétszáz arab rabszolganő. Kleon Kartágóban el is hagyta a
hajót és a városban lévő házába költözött. Juditot azonban,
aki még nem tért magához ájulásából, nem vitte magával,
mert attól tartott, hogyapartraszállítás megárthat a sú­
lyos betegnek. Ezért továbbra is Afra ápolása alatt hagyta
a hajón. Rajta most Juditon és ápolőnőjénkívűl csak a kor­
mányos, két alantas tiszt, egypár hajóslegény és a rab­
szolganő maradt, mert Kleon az evezősöket is kiszállíttatta,
hogy munkaerejüket a kényszerű várakozás ideje alatt egy
kartágói építkezésnél értékesítse. Hazaérkezése után azon­
nal egy jőhírű kartágói orvost küldött ki a hajóra, meg­
hagyva neki, hogy vizsgálja meg alaposan a beteg leányt és
vegye gondos orvosi kezelés alá. Nagyon megörült, amikor
az orvos kijelentette, hogy a leány erős szervezete kilátást
nyujt arra, hogy súlyos betegségéből felépül, ha a részére
rendelt orvosság megteszi hatását a beteg szervezetre.

Afra már két nap mulva észrevette, hogy ez az orvos­
ság valóban használ Juditnak, eddig feltünően halavány
arca kezdett már egy kis színt kapni. Az ötödik napon
azután Judit fel is ébredt két hétig tartó mély, letargikus
álmából. E nap reggelén Afra éppen orvosságot adott be
neki, amikor Judit hirtelen kinyitotta szemét és révedező
tekintettel nézett maga körül. Amikor Afrát meglátta, alig
hallható, gyenge hangon meg is szólalt:

- Hol - hol vagyok? - kérdezte héber anyanyelvén,
majd amikor Afra kérdően nézett reá, mert nem értette meg
szavait, görög nyelven ismételte meg azokat. Az arab leány
értett görögül. Hiszen már több mint öt év óta volt Kieon
hajóján és itt folyékonyan megtanulta ezt a nyelvet. Afra
nagyon megörült, amikor először hallotta Judit hangját, de
mielőtt válaszolt volna, rövid pár pillanatig gondolkozott,
hogy voltaképen mit is feleljen neki. Mert ha az igazat
megmondja, a nagybeteg bizonyára megijed, és az ismét
súlyosbíthatja állapotát. De Kleon is szigorúan megparan-
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csolta neki, hogy Juditnak, ha fel találna ébredni, ne árul­
jon el semmit a hajó rendeltetéséről. Minthogy azonban
hazudni sem akart, rövid habozás után megfogta gyengéden
Judit kezét és így szólt hozzá:

- Egy afrikai kereskedő hajóján vagy már tizenötödik
napja. Tíz napot a nyilt tengeren töltöttünk, most pedig öt
nap óta a kartágói kikötőben horgonyoz a hajónk.

- Hol van anyám - kérdezte Judit tovább, mert em­
lékezőtehetségét még nem nyerte vissza teljesen és még nem
ébredt tudatára annak, hogy voltaképen mi is történt vele.
Afra most azután igazán nem tudta, nút feleljen Juditnak
erre az újabb kérdésére. Mert azt sejtette, hogy Judit anyja
a hajótörésnél a tengerbe veszett, de hát most éppen ő
mondja meg ezt a hosszú ájulásából csak az imént felébredt
nagybeteg leánynak?

- Azt nem tudom, kedvesem, - szólt ezért szelíd,
résztvevő hangon. - Csak annyit tudok, hogy hajónk le­
génysége két héttel ezelőtt a tengerből emelt ki téged. Azóta
állandóan itt vagyok melletted, de még nem beszélhettünk
egymással, mert folyton aludtál.

Azt ugyanis nem akarta neki megmondani, hogy két
teljes hétig eszméletlenül feküdt a hajófülkében. Judit rnost
ismét réveteg tekintettel hosszasan nézett maga elé. Majd
nagyot sóhajtott. és azután úgy látszott Afrának, hogy is­
mét szólni akar hozzá, de nincs elég ereje, és csak hosszabb
idő után hallotta tőle e szavakat:

- Istenem, ó Istenem!
- Szegény gyermek - gondolta magában Afra, majd

ismét hangosan így szólt:
- Nincsen valami kívánságod?
- Szomjas vagyok - felelt Judit halkan. Erre Afra

kiment és hamarosan egy pohár langyos tej jel tért vissza.
Judit ezt jóízűen megitta. Azután ismét elaludt. Afra most
a kapott parancs értelmében elküldött egy hajóslegényt
Kleon házába azzal az üzenettel, hogy a beteg leány végre
felébredt és néhány szót már szólt is hozzá. Kleon erre a
hírre maga ment ki a hajóra az orvossal. Ez Judit állapotát
kielégítőnek találta és kifejezte azt a reményét, hogya be-
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teg, akinek most már nem volt láza, ha kellően fog táplál­
kozni, újból visszanyeri régi erejét és hamarosan fel is gyó­
gyul.

Az orvosnak igaza volt. Judit állapota ettől a naptól
kezdve rohamosan javult. Négy nap mulva már szilárd ele­
delt is tudott magához venni, és amikor a hajó tíz napi vesz­
teglés után végre útnak indult Tingis felé, mert az afrikai
kontinens belsejéből várt élő rakomány megérkezett, na­
ponkint néhány órára már fel is kelhetett. Afra most is ál­
landóan Judit mellett tartózkodott, sokat beszélt vele, de
az orvos utasítására és Kleon parancsára kizárólag közöm­
bös dolgokról. A hajótörésről nem említett neki semmit, ne­
hogy a kínos visszaemlékezés a lábadozó leányt Ielizgassa.
Judit idevágó kérdéseire mindíg tapintatosan kitérő vála­
szokat adott, mire az abba is hagyta a kérdezősködést.

A hajó most csak nagyon lassan haladt előre, mert
majdnem állandóan kedvezőtlen széllel kellett küzdenie.
Már nyolc napja tartott az út és még mindíg nem jutottak
el Tingisbe.
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Xilenceclik fejezet

A rabszolgakereskedó hálójában

A javulás Judit állapotában állandónak mutatkozott.
Most már a fedélzeten tölthette a napnak nagy részét. Kleon
parancsára kényelmes nyugvóhelyet készítettek itt részére.
Ö maga egyelőre nem kereste fel a leányt, mert nem akart
vele beszélni, amíg az teljesen nem nyerte vissza egészsé­
gét. Judit ezért most is minden idejét Afra társaságában töl­
tötte, aki még rnindíg a legnagyobb szeretettel gondozta.
Nap-nap után jobban vonzódott a szelíd lelkű afrikai leány­
hoz, hiszen ez volt a hajón az egyetlen, aki igazán szeretet­
tel foglalkozott vele, a többiek látszólag tudomást sem vet­
tek létezéséről.

Judit testi erejének gyarapodásával együtt haladt em­
lékezőtehetségének fokozatos visszatérése is. Kezdett már
lassan mindenre visszaemlékezni. ami vele az utóbbi napok­
ban történt. De ez a visszaemlékezés egyúttal nagy lelki
kínt is jelentett számára. Ráeszmélt idővel arra, hogy mit
rabolt el tőle a kegyetlen sors, amikor a hajó, melyen szű­
leivel együtt nemrégen útnak indult Alexandriából, a bor­
zalmas tengeri viharban elsüllyedt. Eszébe jutott, hogy el­
vesztette rajongva szeretett szüleit - hiszen ő még ma is
azt hitte, hogy Simon és Ráchel gyermeke - és velük együtt
elvesztette eddigi életének zavartalanul boldog összhang­
ját is. Visszaemlékezett azután arra is, hogy ő milyen nehe­
zen nyugodott bele a jeruzsálemi út tervébe, mintha sej­
tette volna, hogy ez az út súlyos bajok forrása lesz, és nem
tudott arra magyarázatot találni, hogy voltaképen miért kel­
lett nekik Alexandriát elhagyniok, ahol mindnyájan oly na­
gyon boldogok voltak. Amit akkor még csak sejtett, azt
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most már tudta, hogy Nikodémus kívánságára történt az el­
utazás, mert Mirjam a hajón elárulta ezt neki. Nikodémus­
ban látta tehát szerencsétlenségének okozóját, és ez szinte
ellenszenvet váltott ki lelkében nagybátyjával szemben,
akire ezért csak keserűséggel tudott 1!0ndolni, mert akaratá­
nak indokát nem is sejtette. Azt, hogy miképen került erre
a hajóra, már Afrától tudta, de arról, hogy hova viszi őt
a hajó, fogalma sem volt, mert Kleon szígorúan megtiltotta
Afrának, hogy Judittal erről beszéljen és a leány ezért
mindíg csak azt válaszolta, ha Judit a hajó útjának iránya
és célja felől érdeklődött, hogy azokat ő maga sem ismeri.
Ez a válasz persze nem elégítette ki Juditot, sőt most már
komolyan nyugtalankodni kezdett sorsának bizonytalansága
miatt. A nyugtalansághoz és félelemhez még hozzájárult a
szüleinek elvesztésén érzett nagy fájdalma is. Mindezek bi­
zonyára teljesen felborították volna lelkének egyensúlyát,
ha lelkűlete nem lett volna mélységesen vallásos. Amint az
őt ért súlyos csapásban is Isten akaratát látta, amely ellen
nem szabad fellázadnia, úgy meg volt győződve arról is,
hogy Isten, aki életét oly csodálatos módon megmentette és
egészségét is visszaadta, nem fogja elhagyni ezentúl sem,
mint ahogy sohasem hagyja el azokat, akik benne bíznak.
Erre tanitotta őt Ráchel már zsenge gyermekkorában és ezt
tanulta később tanítómesterétől,Stichötól is. De eszébe ju­
tottak azok a szavak is, melyeket nemrégen a bölcs Eph­
raim intézett hozzá: "Úvakodjál mindenekelőtt a bűntől,
édes gyermekem I Viselj el inkább bármilyen fájdalmat az
életben, csak bűnt ne kövess el soha!" Feltette tehát magá­
ban, ho~y bármi történjék is vele, mindenben aláveti magát
Isten szent akaratának és követni fogja a bölcs Ephraim
tanácsát.

Ezek a gondolatok azután megnyugtatták, ha aggódni
kezdett sorsának bizonytalansága miatt és úgy gondolta,
hogy jobb, ha nem is kérdezősködik többet Afránál a jövő­
ről. Kleont, a hajó tulajdonosát csak messziről látta, a hajó
személyzetével pedig, amely többnyire afrikai rabszolgák­
ból állott, nem akart, de nem is igen tudott volna beszélni,
mert nyelvüket nem értette. A hajó igazi rendeltetését nem
ismerte és a Kartágóban felvett rabszolgákat sem látta, azok
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a hajó belsejében voltak szigorú őrizet alatt és a fedélzetre
ezeket a szerencsétleneket nem engedték ki soha. Néha
azonban mégis meghallotta egy-egy megfenyített rabszolga
jajveszékelését. Ilyenkor azután mégis félelem fogta el.

Judit egy alkalommal elmesélte Afrának a hajótörés
szomorú történetét. Elmondta neki azt is, hogy ő egy gaz­
dag egyiptomi zsidó kereskedő leánya. Elmesélte, hogy szű­
lei Alexandriából Jeruzsálembe akartak költözni és a hajó,
amelyen utaztak, éppen akkor süllyedt el a hirtelen támadt
nagy tengeri viharban, amikor útban voltak Jeruzsálem ki­
kötője, Joppe felé.

Kleon naponkint érdeklödött Afranál Judit hogyléte
felől és leste a pillanatot, amikor már maga beszélhet a
leánnyal. Afrának el kellett mondania mindent, amit Ju­
dittól hallott, és így Kleon tájékozva volt Judit kiléte felöl.
Néhány napig még várt, és amikor azután gondolta, hogy
Judit egészsége már teljesen helyreállt, egyszer alkonyat­
kor belépett a leány fülkéjébe és intett az ottlévő Afrának,
hogy távozzék. Amikor egyedül maradt Judittal, először
sokáig nézett reá fürkésző tekintettel. A kéjenc szakértel­
mével fürkészte végig a leány szép testét, és már előre
érezte az aljas örömöt, a kéjes élvezetet, melyet ennek a
nőnek bírása, szerelmi ölelése neki okozni fog. Judit, aki­
nek szeme még sohasem találkozott egy férfinak ilyen te­
kintetével, ösztönösen megijedt, amikor Kleon őt kéjes sze­
meivel így végigmérte. Csak egy félö pillantást vetett reá,
majd lesütötte szemét és izgatottan várta, mit fog neki a
hajó gazdája mondani. Félelem, ellenszenv és kiváncsiság
vegyes érzelmei járták át lelkét, szíve hevesebben kezdett
dobogni.

- Örömmel hallom, - szél végre Kleon hosszabb hall­
gatás után - hogy az én szép vendégem már egészséges.
Nagyon örülök, hogy sikerült téged kimentenünk a tenger
hullámaiból és remélem, hogy jól érzed magadat hajómon?

- Életem megmentéséért és a gondos ápolásért hálá­
val tartozom neked uram, - felel Judit - bár azt hiszem,
jobb lett volna nekem, ha kedveseimmel együtt én is elme­
rülök a tengerben, melynek kegyetlensége elrabolta tölem
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jó szüleimet és velük együtt életem minden örömét és bol­
dogságát is.

- Boldog leszek, szép gyermekem, ha alkalmat adsz
nekem arra, hogy én pótoljam neked azt, amit a sors tőled
elvett. A jövőben bőkezüen kívánok rólad gondoskodni és
ha egyetlen kívánságomat teljesíted, semminek sem fogod
soha hiányát érezni, mert én gazdag úrnövé teszlek és
gondom lesz rá, hogy mindíg jó dolgod legyen az életben.
Ha sikerült kiragadnom téged a hatalmas Poseidon karjai
közül, ez bizonyára csak Aphrodite segítségével történt, aki
mint drága kincset adott téged nekem.

Judit nem érti meg a Kleon szavaiban lévő célzást, de
a pogány istenek említését nem akarja szó nélkül hagyni
és ezért így felel:

- Én nem hiszek a te isteneidben, mert zsidó leány
vagyok. Csak az egy igaz Istenben hiszek, akinek akarata
volt, hogy minden úgy legyen, ahogy történt és akinek te
bizonyára csak eszköze voltál, amikor életemet megmen­
tetted.

Legyen hát, - szél újból Kleon - ahogy akarod. De
ha a te Istened jóvoltából kerültél hozzám, akkor bizonyára
akarja, hogy az enyém is légy. Neki tehát engedelmesked­
ned kell, ha nem akarod magadra vonni haragját. Nyiltan
megmondom neked, hogy mit kívánok tőled: szerelmedet
akarom megnyerni, és bár megvan a hatalmam hozzá, hogy
azt tegyem veled, amit akarok, mégis azt szeretném, ha te
önként, saját elhatározásodból lennél az enyém. Ha elfoga­
dod ajánlatomat. el foglak halmozni mindennel, amit sze­
med-szád kíván. Selyemben, bársonyban fogsz járni, annyi
aranyad és ékszered lesz, amennyit csak akarsz és engedel­
mes rabszolgák serege fogja lesni minden kívánságodat.

Juditra úgy hatnak Kleon szavai, mintha a fényes nap­
világról hirtelen mély, sötét gödörbe zuhant volna. Tiszta,
ártatlan lelke elképzelni sem tudja az imént hallott szőr­
nyűséget. Rövid gondolkodás után kezd mégis tudatára éb­
redni rettenetes helyzetének. Valósággal megdermed, ha
arra gondol, mi vár reá. Reszketni kezd a félelemtől, hom­
lokát kiveri a hideg veríték. Eszébe jut, hogy ö, a védtelen
gyenge leány, itt van most egyedül a nyilt tengeren, kiszol-
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